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Introducao

SOBRE ESTE MANUAL

Obrigado por escolher a Ford. Nés
recomendamos que vocé dedigue algum
tempo para conhecer seu veiculo lendo
este manual. Quanto mais vocé souber
sobre seu veiculo, maiores serdo sua
seguranca e seu prazer em dirigi-lo.

A CUIDADO: Umadistrac&o ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos. Nés
recomendamos fortemente que vocé
tome muito cuidado ao usar qualquer
dispositivo que possa tirar sua atencéo
da estrada. Sua principal
responsabilidade é a operacéo segura
de seu veiculo. N&o recomendamos o
uso de qualquer dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de
dispositivos eletrbnicos ao conduzir.

Nota: £ste manual descreve as
caracteristicas e opcionais do produto
disponiveis na linha inteira de modelos, as
vezes antes mesmo de eles serem
disponibilizados de forma geral. Ele pode
descrever opgbes ndo adequadas ao veiculo
que vocé comprou.

Nota: Algumas ilustracées deste manual
podem mostrar os recursos conforme
usados nos vdrios modelos; portanto, eles
podem aparecer diferentes para vocé no
seu veiculo.

Nota: Sempre use e opere seu veiculo em
conformidade com todas as leis e
regulamentos aplicaveis.

Nota: Entregue este manual junto com seu
veiculo ao vendé-lo. Ele € parte integrante
do veiculo.
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Este manual podera qualificar a
localizagdo de um componente como do
lado esquerdo ou do lado direito. O lado
é determinado se estiver voltado para a
frente no banco.

A

/a‘ﬁ

!

E154903

A Lado direito.
B Lado esquerdo.

GLOSSARIO DE SiIMBOLOS

Estes sdo alguns dos simbolos que vocé
pode ver em seu veiculo.

Alerta de seguranca

Proprietario

T
-: Sistema de ar condicionado
ABS (Sistema de freios
() antitravamento)
Evite fumar, emitir chamas ou
faiscas
Bateria

Consulte o Manual do
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Aviso da ventoinha

B>

- Acido da bateria
£a
Fluido de freio - ndo derivado de K Colocar cinto de seguranga
petréleo PN
Sistema de freios .‘o, Airbag dianteiro
) A

Fardis de neblina dianteiros
Verificar tampa do combustivel E
a\\
Travar ou destravar porta de ﬁ Luzes de aviso de perigo
seguranca para criangas

S

Filtro de pdlen

Compartimento dos fusiveis

Ponto de fixacdo inferior do Aguecimento do vidro traseiro
assento para criangas

,-'“-“_\ Ponto de fixagdo da correia do
\LL assento para criangas

Piloto automatico
e

N ] Abertura interna do
N&o abra guando quente -g compartimento de bagagem

. Macaco
..~§$ Filtro de ar do motor
~ss

Desembacador do para-brisa

Desembacador maximo

1

" Liguido de arrefecimento do \6/ Controle das luzes

Y

Temperatura do liquido de
._.F._. arrefecimento do motor
g Oleo do motor
-g Gas explosivo

motor T

Trava dos vidros traseiros

Aviso de baixa pressdo dos
pneus

Mantenha o nivel correto do
fluido

EE0
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Alarme de pénico

P Assistente de estacionamento

A

Freio de estacionamento
Fluido da dire¢do assistida
AMA.

JE \/idros elétricos
=N ianteiros/traseiros

Motor requer manutengao
imediata

%. Airbag lateral

T

Mdédulo de controle de
estabilidade

N—r

~—
=

—

Lavador e limpador do
para-brisas

Deixe fora do alcance de
criangas

Produto reciclavel
N&o descarte no lixo porque esse
material contém chumbo

Use 6culos de seguranca
durante o manuseio
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REGISTRO DE DADOS

Um grande niumero de componentes
eletrénicos do seu veiculo contém
modulos de armazenamento de dados que
armazenam dados técnicos sobre a
condicao do veiculo, os eventos e os erros
de forma permanente ou temporéria.

Em geral, essas informacdes técnicas
documentam a condic&o das pegas, dos
madulos, dos sistemas ou do ambiente:

Condigdes de operacado dos
componentes do sistema (por
exemplo, niveis de abastecimento).

Mensagens de status do veiculo e de
seus componentes individuais (por
exemplo, nUmero de giros da
roda/velocidade de rotagao,
desaceleracdo, aceleracao lateral).

Mau funcionamento e defeitos em
componentesimportantes do sistema
(por exemplo, sistema de freios e de
iluminag&do).

Reacdes do veiculo em situagdes de
condugéo particulares (por exemplo,
enchimento de um airbag, ativacdo do
sistema de regulagem de estabilidade).

Condigdes ambientais (por exemplo,
temperatura).

Esses dados sao exclusivamente técnicos
e ajudam na identificacdo e na correcéo
de erros, bem como na otimizag&o das
fungdes do veiculo. Perfis de movimento
gue indicam rotas percorridas ndo podem
ser criados com esses dados.

Se os servicos forem utilizados (por
exemplo, trabalhos de reparo, processos
de servico, casos de garantia, controle de
qualidade), os funcionérios da rede de
servicos (incluindo os fabricantes) estardo
preparados para realizar a leitura dessas
informacdes técnicas nos mdédulos de
armazenamento de dados de erro e de
evento usando dispositivos especiais de
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diagnoéstico. Se necessério, vocé recebera
informacdes adicionais. Apds a correcao
de um mau funcionamento, esses dados
serdo excluidos do médulo de
armazenamento de mau funcionamento
ou serdo constantemente sobrescritos.

Ao usar o veiculo, podem ocorrer situagdes
nas quais esses dados técnicos
relacionados a outras informagdes
(relatério de acidente, danos ao veiculo,
declaragdes da testemunha etc.) podem
ser associados a uma pessoa especifica,
possivelmente com a ajuda de um
especialista.

Funcdes adicionais acordadas com o
cliente através de contrato (por exemplo,
locacéo de veiculo em casos de
emergéncia) permitem a transferéncia dos
dados particulares do veiculo.

Nota: Ndo conecte dispositivos sem fio tipo
plug-in ao conector de transmissdo de
dados. Terceiros ndo autorizados podem
obter acesso aos dados do veiculo e
prejudicar o desempenho dos sistemas
relacionados a seguranca. Autorize somente
oficinas que seguem nossas instru¢des de
servico e manutencdo a conectar seus
equipamentos ao conector de transmissdao
de dados.

RECOMENDACAO DE PECAS
DE REPOSIGAO

Construimos seu veiculo seguindo os mais
elevados padrdes e com pecas de
qualidade. N6s recomendamos que vocé
exija o uso de pecgas genuinas Ford e
Motorcraft sempre que seu veiculo precisar
de manutencgdo programada ou reparos.
Vocé podeidentificar claramente as pegas
genuinas Ford e Motorcraft procurando as
marcas Ford, FoMoCo ou Motorcraft nas
pegas ou em suas embalagens.
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Manutencao programadaereparos
mecanicos

Um dos melhores modos de garantir
longos anos de servigo para seu veiculo é
fazer sua manutencdo em conformidade
com nossas recomendacdes, usando
pecas que atendam as especificagcdes
detalhadas neste Manual do Proprietario.
As pecgas genuinas Ford e Motorcraft
atendem ou ultrapassam estas
especificacdes.

Garantia de pecas de reposicdo

As pecas de reposicdo genuinas da Ford e
Motorcraft séo as Unicas que oferecem o
beneficio de uma Garantia Ford. A
Garantia Ford pode né&o cobrir danos
ocasionados ao veiculo resultantes de
pecas com defeito de outros fornecedores.
Para obter informacgdes adicionais,
consulte os termos e condicdes da
Garantia Ford.

EQUIPAMENTO DE
COMUNICAGCAO MOVEL

A CUIDADO: Umadistracao ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos. Nés
recomendamos fortemente que vocé
tome muito cuidado ao usar qualquer
dispositivo que possa tirar sua atencéo
da estrada. Sua principal
responsabilidade é a operagdo segura
de seu veiculo. Ndo recomendamos o
uso de qualqguer dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de
dispositivos eletrbnicos ao conduzir.
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O uso de equipamentos de comunicagdo
movel estéd ficando cada vez mais
importante para tratar de negdcios e
assuntos pessoais. Porém, vocé néo deve
comprometer sua prépria seguranca ou a
dos outros ao usar estes equipamentos.
Comunicagdes moveis podem aumentar
a seguranca pessoal quando usadas da
forma correta, particularmente em
situagdes de emergéncia. A seguranca
deve ser primordial ao usar equipamentos
de comunicagdes moveis, para evitar a
contradi¢do destes beneficios. Os
equipamentos de comunicagdo movel
incluem, mas nédo se limitam a, telefones
celulares, pagers, dispositivos de e-mail
portéteis, dispositivos de mensagens de
texto e radios portéateis de duas vias.

ENTRE EM CONTATO COM A
FORD

Sites Ford

Para estreitar ainda mais o
relacionamento com os nossos
Clientes, nés da Ford possuimos
diversos websites que atendem
diferentes necessidades, de
configurador de veiculos a precos de
acessorios e lista de Concessionarias
Ford. Veja um resumo do que cadaum
deles oferece:

www.ford.com.br Portal de acesso a
todos os sites da marca, com informagdes
institucionais, de produtos, servicos e rede
de Concessionérias Ford, entre outras.
Possui configurador de veiculos e de
acessorios e informacdes detalhadas de
toda linha Ford, com imagens externas,
internas e de 3609 para que vocé possa
escolher o produto que mais se adequa as
suas necessidades.

1

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA



Ambiente

PROTECAO AMBIENTAL

Somos uma familia global e diversificada,
com um legado histérico do qual nos
orgulhamos e estamos verdadeiramente
comprometidos em oferecer produtos e
servigos excepcionais, que melhorem a
vida das pessoas.

Nés, da Ford, temos nos empenhado em
desenvolver politicas que priorizam o meio
ambiente e a educagéo nas comunidades
nas quais atuamos, por reconhecermos
gue o respeito ao ser humano e a natureza
sdo premissas fundamentais para o
desenvolvimento econdmico sustentavel
e para uma sociedade mais justa.

Todas as nossas unidades fabris tém a
certificacdo ISO 14000 - norma que
qualificaa empresa como ambientalmente
responsavel. Além do cumprimento as
exigéncias legais, nos realizamos a coleta
seletiva do lixo, tratamos e reutilizamos a
agua proveniente do processo de pintura,
incentivamos a reciclagem de materiais e
0 Uso consciente da dgua e da energia.

No Complexo Industrial Ford Nordeste,
tratamos e reutilizamos todos os residuos
e efluentes em um sistema
auto-sustentavel, fazemos a captagdo da
agua da chuva e estamos reflorestando
uma area de cerca de 7 milhdes de metros
guadrados.

Logo, nés da Ford, acreditamos que acdes
como essas podem, de fato, tornar o
mundo em que vivemos melhor.
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CONTROLE DA POLUICAO

Em conformidade com o estabelecido pela
Legislagdo vigente, seu veiculo esta
equipado com um sistema que elimina a
emissao de poluentes provenientes dos
vapores do cérter de 6leo e minimiza a
emissao de poluentes resultantes da
evaporagdo do combustivel. Mantenha a
tampa do bocal de abastecimento sempre
bem fechada. A substituicdo da referida
tampa por outra de diferente modelo
poderd comprometer a eficicia do
controle de emissoées, visto que a tampa
é dotada de vélvulas especiais.

Os demais componentes do sistema
dispensam manutengé&o. Na hipétese de
ser necesséaria a realizagdo de reparos no
sistema, tais trabalhos deverao ser
efetuados por uma Concessiondria Ford.

Importante: A colocacdo de aditivos
suplementares no combustivel nédo é
necessdria e pode ser até, em alguns

casos, prejudicial ao motor e ao meio
ambiente.

CONTROLE DA POLUICAO
SONORA

Este veiculo esta em conformidade
com a legislagdo vigente de controle
da poluicdo sonora para veiculos
automotores.

Limite maximo de ruido para fiscalizagdo
de veiculo em circulagéo:



Ambiente

marchas

Motor Transmissao dB(A) rpm
Transmissao manual
1oL de 5 marchas 85 4725
Transmissdao manual
1.0L Freestyle de 5 marchas 84 4725
Transmissdao manual
1.5L de 5 marchas 81 3900
Transmissao
1.5L automatica de 6 82 3900
marchas
Transmissao manual
1.5L Freestyle de 5 marchas 80 3900
Transmisséao
1.5L Freestyle automaticade 6 81 3900
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Guia pratico

PAINEL DE INSTRUMENTOS

A B c D E F G

E300051 O N M L K J I H

>

Defletores de ar.

Setas. Consulte Sinalizadores de diregdo (pagina 57). Farol alto. Consulte
Controle de iluminacgdo (pagina 55).

Painel de instrumentos.

Limpadores e Lavadores

Tela de entretenimento e informacdes.

Interruptor do pisca-alerta. Consulte Pisca-alerta (pagina 128).
Unidade de &udio.

Controle de climatizag&o.

Miolo de chave. Consulte Interruptor de ignicdo (pagina 87).
Botdes do piloto automatico.

Buzina.

m

X - —TIT G TmmQgon
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Guia pratico

L Alavanca de ajuste do volante. Consulte Ajuste do volante (pagina 51).
Sistema de audio.Controle de voz. Consulte Comando por voz (pagina 52).

N Alavanca de abertura do cap6. Consulte Abertura e fechamento do capd
(pagina 141).

@] Controle da iluminag&o. Consulte Controle de iluminacgao (pagina 55).

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA



Seguranca das criancas

INSTALANDO OS SISTEMAS
DE FIXACAO PARA CRIANCAS

Criancas até dez anos de idade devem
viajar nos veiculos no assento de tras
usando cinto de seguranca ou sistema de
retencdo equivalente, conforme Resolucéo
277/08 do Contran.

[ A AIRBAG

e

=Y

& CUIDADO: Perigo extremo! Nunca
use um sistema de fixa¢do de criancas
voltado para trds em um banco
protegido por um airbag ativo na frente
dele. Isto pode resultar em lesdes graves

ou morte da crianca.

EB8816

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA

O transporte de criancas de menos de dez
anos de idade pode ser feito no banco da
frente do veiculo, com o uso da protecdo
apropriada para seu peso e altura nas
seguintes situacoes:
Quando o veiculo estiver equipado
somente com esse banco.

Quando o numero de criangas dessa
idade excede a capacidade do banco
de trés.

Quando o veiculo é originalmente
equipado com cintos abdominais (dois
pontos) no banco de trés.

Ao usar um assento para criangas no
banco dianteiro, estas orientagdes de
posicionamento do banco devem ser
seguidas:

A crianca ndo deve estar em contato
com o painel de instrumentos.

O assento do passageiro deve ser
colocado na posicdo mais atras
possivel. Consulte Bancos de
regulagem manval (pagina 81).

Se for dificil apertar a parte abdominal
docinto de seguranca semdeixar folga,
cologue o encosto do banco na
posicdo vertical maxima e eleve a
altura do banco.

Nota: Ao usar um dispositivo de fixacdo de
criangas em um banco traseiro, ajuste o
banco dianteiro em uma posic&o que
impega o contato com os pés, as pernas ou
o dispositivo de fixagcdo de criangas.

& CUIDADO: Prenda as criangas com
menos de 130 cm de altura em um
dispositivo de fixacdo de criangas no
assento traseiro.

CUIDADO: Leia e siga as instru¢des
do fabricante ao instalar um sistema de
fixagdo de criangas.




Segurancga das criangas

A CUIDADO: Nao modifique o
sistema de fixagdo de criancas de forma
alguma.

CUIDADO: Ndo transporte criancas
no colo quando o veiculo estiver em
movimento.

CUIDADO: N&o deixe criangas ou
animais de estimagéo
desacompanhados dentro do veiculo.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
acarretar lesdo ou morte.

CUIDADO: Se o veiculo estiver
envolvido em uma colisdo, verifique o
dispositivo de fixacdo de criangas.

CUIDADO: Se vocé temum
dispositivo de fixag&o de criangas com
cinto de seguranca, certifigue-se de que
o cinto de seguranca ndo esteja frouxo
ou torcido.

CUIDADO: Ao usar um dispositivo
de fixag&o de criancas em um banco
traseiro, o dispositivo de fixagcdo de
criangas deve estar apoiado firmemente
no banco do veiculo. Ele n&o deve tocar
0 apoio de cabega. Se necessario,
remova o apoio de cabega.

A CUIDADO: Vocé deve reinstalar o
apoio de cabeca apds a remocgao do

sistema de fixag&o de criancas.

Nota: O uso obrigatdrio dos sistemas de
fixacdo de criancas varia de pais para pars.

Nota: De acordo com a legislagc&o brasileira,
é obrigatdrio o uso de sistemas de fixacdo
de criangas com certificacdo do INMETRO.

E obrigatério o uso de cinco de seguranca
para criangas acima de sete a, e inclusive,
dez anos.
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Dispositivo de fixacdao de criancas
para idades diferentes

Para obter mais informacdes detalhadas
sobre como usar ou escolher o dispositivo
de retencdo de criangas apropriado,
verifique as informacdes do fabricante do
assento.

A CUIDADO: Se o dispositivo de
retenc&o de criangas ndo for instalado
adeqguadamente, haveréa risco de
ferimentos graves em caso de um
acidente.

A CUIDADO: Ao usar um dispositivo
de fixag&o de criancas em um banco
traseiro, o dispositivo de fixagcdo de
criangas deve estar apoiado firmemente
no banco do veiculo. Ele ndo deve tocar
0 apoio de cabega. Se necessario,
remova o apoio de cabega.

A CUIDADO: Vocé deve reinstalar o
apoio de cabeca apos a remocdo do
sistema de fixag&o de criangas.

Use o dispositivo de retencdo de criancas
corretamente, da seguinte maneira:



Seguranca das criancas

Assento de seguranca para bebés

EGag8

E obrigatério o uso do sistema de fixacao,
conhecido como bebé conforto, para
criancas de até um ano de idade.

Dispositivo de retencdo de criancas

h

-

EG&8920

E obrigatério o uso do sistema de fixacéo,
conhecido como sistema de fixagdo de
criancgas, para criangas com idade superior
a um ano e inferior ou igual a quatro anos
de idade.
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Assentos de elevacao

& CUIDADO:N3oinstale umassento
ou assento de elevacdo usando s6 a
parte abdominal do cinto de seguranga.

CUIDADO: N&oinstale umassento
ou assento de elevagdo com um cinto
de seguranca frouxo ou torcido.

CUIDADO: Nao coloque parte do
cinto de seguranga sob o ombro ou
permita que a crianga coloque parte do
cinto de seguranca sob seu braco ou por
trds de suas costas. Deixar de seguir essa
instrucdo pode prejudicar a eficiénciado
cinto e aumentar o risco de ferimentos
ou morte em uma coliséo.

CUIDADO: Nao use travesseiros,
livros ou toalhas para aumentar a altura
da crianga. Deixar de seguir essa
instrucdo pode acarretar les&o ou morte.

CUIDADO: Certifique-se de que a
crianga esteja sentada na posicdo
vertical.

E obrigatério o uso do sistema de fixacéo,
conhecido como assento de elevagdo, para
criangas comidade superior a quatro anos
e inferior ou igual a sete anos e meio de
idade.

Criancas entre quatro e sete anos de idade
devem usar assento de elevagéo, de
acordo com a Resolugdo N2 277/08 do
Contran.



Seguranca das criancas

Assento de elevacdo

EFO710

N&és recomendamos que vocé use um
assento de elevagdo que tenha assento e
encosto, em vez de sé o assento de
elevacdo. Esta posicdo mais elevada
permite posicionar a correia de ombro do
cinto de seguranca para adultos sobre o
centro do ombro da crianga, passando a
parte abdominal firmemente sobre o
quadril.

Almofada de elevacido

EGE924

Pontos de retencao ISOFIX

& CUIDADO: Use um dispositivo
anti-rotacdo ao usar o sistema ISOFIX.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
acarretar lesdo ou morte.
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ISOFIX .

4

EB7145

Seu veiculo possui pontos de fixagdo
ISOFIX gue acomodam de forma universal
os sistemas de fixagdo de criangas ISOFIX
aprovados.

O sistema ISOFIX possui dois bracos
rigidos de retencdo no dispositivo de
retengdo de criangas. Eles s&o presos nos
pontos de retencdo dos bancos da
segunda fileira, no ponto de encontro entre
a almofada e o encosto. Nos dispositivos
de retencé&o de criangas com correia
superior, os pontos de retengdo estéo
localizados atras dos bancos da segunda
fileira.

Nota: Quando vocé estiver comprando um
assento ISOFIX, certifique-se de conhecer
0 8rupo de massa correto e a classe de
tamanho ISOFIX para os locais de assento
desejados. Consulte Posicionamento do
sistema de fixagcdo para criangas (pagina
20).

Fixando um dispositivo de
retencdo de criangas com correias
superiores

A CUIDADO: Nao prenda umatirado
tirante em outro lugar a ndo ser no ponto
de retencéo correto.



Seguranca das criancas

& CUIDADO: Certifique-se de que a
tira do tirante superior ndo esteja frouxa
ou torcida, e esteja localizada de forma

apropriada no ponto de retencdo.

Nota: Se necessario, remova a tampa do

porta-malas para facilitar a instalaggo.

Nota: Leja e siga as instrucbes do
fabricante do dispositivo de retencdo de
criangas ao instalar um dispositivo de
retencdo de criangas com uma correia
superior.

Pontos de retencao da correia
superior -5 portas

E&T146

Os pontos de retencéo da correia estdo
localizados no piso traseiro na area de
bagagem, atras dos bancos da segunda
fileira.
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Pontos de retencéo da correia
superior - 4 portas

E213484

Os pontos de retencéo da correia estdo
localizados na parte superior do encosto
do banco traseiro.

POSICIONAMENTO DO
SISTEMA DE FIXAGAO PARA
CRIANGCAS

& CUIDADO: Perigo extremo! Nunca
use um dispositivo de retencdo de
criangas voltado para trds em um banco
protegido por um airbag ativo na frente
dele.Isto poderesultar em lesdes graves
ou morte da crianca.

CUIDADO: Se vocé usar um
dispositivo de retencdo de criangas com
perna de apoio, certifigue-se de que ela
esteja bem posicionada sobre o
assoalho.




Seguranca das criancas

A CUIDADO: Se vocé temum
dispositivo de retencdo de criangas com
cinto de seguranca, certifigue-se de que
o cinto de seguranca ndo esteja frouxo
ou torcido.

A CUIDADO: Ao usar um dispositivo
de retencdo de criangcas em um banco
traseiro, o dispositivo de retencdo de
criangas deve estar apoiado firmemente
no banco do veiculo. Ela ndo deve tocar
0 apoio de cabega. Se necessario,
remova o apoio de cabega.

A CUIDADO: Vocé deve reinstalar o
apoio de cabeca apés a remocdo do
dispositivo de retencdo de criancas.

Consulte um Distribuidor Ford para obter
os detalhes mais recentes relacionados
ao dispositivo de retencdo de criangas
recomendado.

Categorias de grupo de massa
Posi¢Ges do assento o 1 2 3
Até10 kg Até13 kg 9-18kg 15-25kg 22-36kg

Banco do passageiro
dianteiro com airbag X X UF UF
LIGADO
Assentos laterais do
banco traseiro U U U U
Assento traseiro central X X X X

X Inadequado para criangas deste grupo.

U Adequado para assentos infantis individuais de categoria universal aprovados para
uso adequado ao seu peso e altura. Exceto no assento com o cinto de seguranca

subabdominal (dois pontos).

UF Adequado para dispositivo de retencéo de criangas de categoria universal virado para
frente, aprovado para uso com este grupo de massa. E recomendavel que vocé acomode
as criangas em um dispositivo de retencdo de criangas aprovado pelo governo, no banco

traseiro.

Em conformidade com a Resolucdo N2 277/2008 e 391/2011 do Contran.

Nota: Mova o banco dianteiro ou ajuste o
encosto para uma posi¢do vertical,
conforme necessario, para garantir que ndo
ocorra interferéncia entre o dispositivo de
retenc&o de criancas e a parte de trds e o
encosto do banco da frente.
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Nota: Somente os dispositivos de reten¢do
de criangas que permitem retengcdo por um
cinto de seguranca de trés pontos devem
ser instalados.



Seguranca das criangas

Nota: Ao usar um dispositivo de retengdo
de criangas no banco dianteiro, sempre
recue o banco dianteiro do passageiro o
madximo possivel. Se for dificil apertar a
parte abdominal do cinto de seguranga sem
deixar folga, coloque o encosto do banco
na posi¢do vertical maxima e eleve a altura
do banco.

Assentos infantis ISOFIX

Categorias de grupo de massa
o+ 1
Posi¢Ges do assento
Voltados para trids | Voltados para frente
Até13 kg 9-18kg
Banco dianteiro Classe de
tamanho N&o equipados com ISOFIX
Tipodebanco
Assento ISOFIX para banco Classe de
traseiro tamanho D, E A B,BI
Tipodebanco L2 I3 IUF
Banco traseiro central Classe de
tamanho N&o equipados com ISOFIX
Tipodebanco

IL Adequado para uso em dispositivos de retencéo de criangas ISOFIX particulares da
categoria semiuniversal.

IUF Adequado para uso em dispositivos de retengéo de criangas ISOFIX voltados para a
frente de categoria semiuniversal.

'As letras maiUsculas de A a G definem a classe de tamanho ISOFIX para dispositivos de
retencdo de criangas universais e semiuniversais. Essas letras de identificagdo s&o
encontradas nos dispositivos de retencdo de criangas ISOFIX.

’Consulte um Distribuidor Ford para obter os detalhes mais recentes relacionados aos
assentos infantis que recomendamos.
*Consulte um Distribuidor Ford para obter os detalhes mais recentes relacionados aos
assentos infantis que recomendamos.
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Seguranca das criancas

TRAVAS DE SEGURANCA Lado direito

PARA CRIANGCAS Gire no sentido horario para travar e no
sentido anti-horério para destravar.

A CUIDADO: Nao é possivel abrir as
portas traseiras pelo lado de dentro se

vocé tiver ativado a trava de seguranca
para criangas.

E1T6862

As travas de seguranga para criangas estéo
localizadas na extremidade traseira de
cada porta traseira e devem ser acionadas
separadamente para cada porta.

Lado esquerdo

Gire no sentido anti-horario para travar e
no sentido horario para destravar.

23
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Cintos de seguranca

PRINCIPIOS DE
FUNCIONAMENTO

A CUIDADO: Sempre conduza o
veiculo ou ande nele com o encosto do
banco na posicdo vertical e o cinto
abdominal bem ajustado e fixado sobre
os quadris.

CUIDADO: As criangas devem
sempre estar sentadas corretamente.

A CUIDADO: Nao deixe que um
passageiro transporte criangas no colo
guando o veiculo estiver em movimento.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
resultar em lesé&o grave ou morte em
caso de parada repentina ou coliséo.

CUIDADO: Todos os ocupantes do
veiculo, inclusive o motorista, devem
sempre usar os cintos de seguranca
adequadamente, mesmo quando houver
um sistema de seguranca suplementar
com airbag. Deixar de usar o cinto de
seguranga corretamente pode aumentar
muito o risco de les&o ou morte.

CUIDADO: E extremamente
perigoso andar na area de carga, dentro
ou fora do veiculo. Em uma colisdo, as
pessoas que estiverem nessas areas
estardo mais suscetiveis a ferimentos
graves ou morte. N&o deixe que as
pessoas permanecam em areas do
veiculo ndo equipadas com bancos e
cintos de seguranca. Verifique se todos
os individuos em seu veiculo estédo em
um banco e usando corretamente o cinto
de seguranca. A ndo observancia dessa
instrucdo pode resultar em danos
pessoais graves ou morte.
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A CUIDADO: Em uma colisdo com
capotagem, uma pessoa sem cinto de
seguranca tem muito mais chances de
morrer do que uma pessoa que esteja
usando o cinto de seguranca.

A CUIDADO: Cada posigéo de
assento do veiculo possui um conjunto
de cinto de segurancga especifico,
composto de fivela e lingueta,
projetadas para serem usadas como um
par. Use o cinto de ombro apenas na
parte externa do ombro. Jamais use o
cinto de ombro sob o braco. Jamais use
um Unico cinto de segurancga para mais
de uma pessoa.

CUIDADO: Sente as criangas de
até 12 anos em uma posicdo de assento
traseira sempre que possivel. Se vocé
ndo conseguir sentar adequadamente
todas as criangas em uma posicdo de
assento traseira, sente a crianga maior
no banco dianteiro adequadamente.
Caso utilize um dispositivo de retengéo
de criangas voltado para frente no banco
dianteiro, mova o banco para tras o
maximo possivel. Deixar de seguir essas
instrugdes pode acarretar lesdo ou
morte.

A CUIDADO: Os cintos de seguranca
e os assentos podem ficar guentes em
um veiculo exposto ao sol. Os cintos de
seguranca ou 0s assentos quentes
podem queimar uma crianga peqguena.
Verifique as capas de banco e as fivelas
antes de sentar a crianga.




Cintos de seguranca

A CUIDADO: Todos os ocupantes do
veiculo, inclusive o motorista, devem
sempre usar os cintos de seguranca
adequadamente, mesmo quando houver
um sistema de seguranca suplementar
com airbag. Deixar de usar o cinto de
seguranga corretamente pode aumentar
muito o risco de les&o ou morte.

Todas as posi¢des de assento no veiculo
possuem cintos de seguranca de trés
pontos inerciais retrateis. Todos os
ocupantes do veiculo devem sempre usar
os cintos de seguranca adequadamente,
mesmo quando houver um sistema de
seguranca suplementar com airbag.

O sistema de cinto de seguranca é
constituido de:

Cintos de seguranca de trés pontos
inerciais retrateis.

Cinto de seguranga de ombro com
modo de travamento automatico
(exceto o cinto de seguranca do
motorista).

Ajustador de altura ao lado dos bancos
dianteiros.

Pré-tensionador do cinto de seguranca
na posic&o de assento do motorista.

& Luz de adverténcia e aviso
/ sonoro do cinto de seguranca.

- Sensores de colis&o e sistema
de monitoramento com
indicador de prontidé&o.
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O pré-tensionador do cinto de seguranca
na posicdo do motorista foi projetado para
apertar o cinto de seguranca quando
ativado. Em colisdes frontal e quase
frontal, o pré-tensionador do cinto de
seguranca pode ser ativado sozinho ou, se
a colisdo for suficientemente grave, com
os airbags dianteiros. O pré-tensionador
serd ativado quando o airbag de cortina
lateral for acionado.

AFIVELAMENTO DOS CINTOS
DE SEGURANCA

A CUIDADO: O uso de um cinto de
seguranca é uma exigéncia. Os cintos de
seguranca devem ser devidamente
afivelados e ajustados para o veiculo ser
conduzido. Ajuste a posicao do assento
do motorista antes de afivelar o cinto de
seguranga.

CUIDADO: Certifique-se de que os
cintos de segurancga estejam
devidamente recolhidos quando ndo
estiverem em uso e que ndo estejam do
lado de fora do veiculo ao fechar as
portas.

A CUIDADO: Os reparos no volante,
coluna de diregdo, bancos, airbags e
cintos de seguranca devem ser
executados por um Distribuidor Ford. O
ndo cumprimento deste aviso pode
resultar em ferimentos graves ou morte.




Cintos de seguranca

Pressione o botdo vermelho na fivela para
soltar o cinto de seguranca. Segure a

lingueta e deixe-a retrair completamente
e de forma suave até sua posicéo retraida.

Usando os cintos de seguranca
durante a gravidez

E74124

E170730

& CUIDADO: Posicione o cinto de
seguranga corretamente para sua
seguranca e da crianga em gestacao.
N&o use sé o cinto de seguranga
abdominal ou de ombro.

As gravidas devem sempre usar o cinto de
seguranca. A por¢do abdominal do
conjunto de cinto abdominal e de ombro
deve ser posicionada embaixo, sobre os
quadris e abaixo do abddémen e ajustada
0 mais confortavelmente possivel. A
porcédo do ombro do cinto deve ser

\ posicionada de forma a cruzar na metade
Easa1r do ombro e no centro do peito.

Puxe o cinto de seguranca de maneira
uniforme. Ele pode travar se vocé puxa-lo
bruscamente ou se o veiculo estiver em
um declive.

Os cintos de seguranca laterais traseiros
podem travar se vocé retornar o encosto
do banco de uma posig&o dobrada para a
posicéo vertical com forca. Caso o cinto
de segurancga trave, coloque um pouco da
fita do cinto de volta na posicéo retraida.

26
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Cintos de seguranca

AJUSTEDAALTURADOCINTO
DE SEGURANCA

A CUIDADO: Posicione o ajustador
de altura do cinto de seguranca de
maneira que o cinto passe pela metade
do ombro. Nao ajustar o cinto de
segurancga corretamente pode prejudicar
a eficiéncia e aumentar o risco de
ferimentos em uma colisao.

I
fﬁfﬁ

— I
¥

E145664

Condicdes de operagcdo

Puxe o botdo e deslize o ajustador de
altura para cima ou para baixo.

1.

2. Solte o botédo e puxe o ajustador de
altura para baixo para ter certeza de
que ele ficou travado em sua posicao.

LUZ DE ADVERTENCIAE

AVISO SONORO DOS CINTOS
DE SEGURANCA (seEQuiPaDO)
cinto de seguranca do motorista
\YA o oo passageiro ndo tiver sido

afivelado quando a igni¢do do veiculo
estiver ligada.

Esta ldmpada acendera se o

Se...

Entdo...

O cinto de seguranca do motorista ou do
passageiro ndo esta afivelado antes do
interruptor da ignigéo estar na posigao

ligado...

Aluz de avisodo cinto de seguranca acende
por 5 segundos.

O cinto de seguranga do motorista ou do

passageiro permanece afivelado enquanto

a luzindicadora acende e 0 aviso sonoro é
reproduzido...

A luz de alerta do cinto de seguranga e o
alerta sonoro desligaréo.

O cinto de seguranca do motorista ou do
passageiro esta afivelado antes do inter-
ruptor da ignig&o estar na posicéo ligado...

A luz de alerta do cinto de seguranga e o
indicador sonoro permaneceréo desligados.

Nota: O veiculo talvez ndo esteja equipado
com a luz de aviso do cinto de seguranca
do passageiro e o aviso sonoro do indicador.
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Cintos de seguranca

LEMBRETE DO CINTO DE
SEGURANGA

A CUIDADO: O sistema s6 garantira
protecdo se vocé usar o cinto de
seguranca corretamente.

A luz de aviso acenderd e um sinal sonoro
serd reproduzido quando as seguintes
condicBes tiverem sido atendidas:

O cinto de seguranca do motorista ndo
tiver sido afivelado.

O veiculo ultrapassar uma velocidade
relativamente baixa.

Ela também acende guando o cinto de
seguranca do motorista é desafivelado
com o veiculo em movimento.

28
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Sistema de seguranca suplementar

PRINCIPIOS DE
FUNCIONAMENTO

A CUIDADO: Airbags ndo inflam
lentamente ou cuidadosamente e orisco
de ferimentos graves por causa de um
airbag acionado é maior préximo ao
acabamento que cobre o médulo do
airbag.

A CUIDADO: Todos os ocupantes do
veiculo, inclusive o motorista, devem
sempre usar os cintos de seguranca
adequadamente, mesmo quando houver
um sistema de seguranca suplementar
com airbag. Deixar de usar o cinto de
seguranga corretamente pode aumentar
muito o risco de les&o ou morte.

CUIDADO: Sempre transporte
criangas de até dez anos em um banco
traseiro e use corretamente o dispositivo
de fixag&o de criangas apropriado. Nao
seguir estas instrugdes poderd aumentar
seriamente o risco de ferimentos ou
morte.

A CUIDADO: N&o coloque os bracos
sobre a tampa do airbag ou através do

volante. Deixar de seguir essa instrucdo
pode acarretar lesédo pessoal.

A CUIDADO: Nao tente fazer
manutencdo, reparo nem modificagdo
do sistema de seguranca suplementar
ou de componentes associados. Deixar
de seguir essa instrucdo pode acarretar
les&o ou morte.

CUIDADO: Diversos componentes
dosistema de airbag ficam quentes apés
a inflacdo. Para reduzir o risco de
ferimentos, ndo toque neles apds a
inflagdo.
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A CUIDADO: Se os airbags de cortina
ja foram acionados, eles ndo funcionardo
novamente. Os airbags de cortina
(inclusive o acabamento das colunas A,
B e C e o painel do teto) devem ser
inspecionados e reparados assim que
possivel. Se o airbag de cortina ndo for
substituido, a drea sem reparo
aumentara o risco de lesdes em caso de
colisédo.

Os airbags sdo um sistema de seguranca
suplementar e foram projetados para
funcionar com os cintos de seguranca a
fim de proteger o motorista e os
passageiros contra determinadas lesdes
corporais superiores. Os airbags ndo inflam
lentamente; ha risco de ferimento com o
acionamento do airbag.

Nota: Vocé ouvira um ruido alto e vera uma
nuvem de residuos de pd inofensivos se um
airbag for acionado. Isto é normal.

Os airbags inflam e desinflam rapidamente
na ativagao. Depois do acionamento do
airbag, € normal perceber um residuo
poroso semelhante a fumaca ou sentirum
cheiro de queimado do propulsor. Isso
pode consistir em amido de milho, pé de
talco (para lubrificar o saco) ou compostos
de soda (por exemplo, bicarbonato) que
resultam do processo de combustdo que
infla o airbag. Pequenas quantidades de
hidréxido de sédio podem estar presentes,
0 que pode causar irritacdo da pele e olhos,
mas nenhum desses residuos é téxico.

Ao mesmo tempo gue o sistema é
projetado para reduzir ferimentos graves,
o contato com o airbag em agdo também
podem causar reagdes alérgicas ou
inchaco. A perda temporéria de audig&o
também pode ocorrer e é acarretada pelo
ruido associado ao acionamento do airbag.
J& que os airbags devem ser inflados
rapidamente e com uma forca
consideravel, existe o risco de morte e



Sistema de seguranca suplementar

ferimentos graves como fraturas, lesbes
de face e olhos ou lesdes internas,
principalmente para os ocupantes que ndo
estiverem sentados corretamente ou que
estiverem fora da posig&o correta na
ocasido do acionamento do airbag.
Portanto, é extremamente importante que
0S ocupantes estejam sentados
corretamente o mais distante possivel do
maddulo do airbag, mantendo o controle
do veiculo ao mesmo tempo.

A manutencao de rotina dos airbags ndo
é obrigatdria.

AIRBAGS DO MOTORISTAE
PASSAGEIRO

& CUIDADO: Nunca ponhaseubrago
ou qualqguer objeto sobre o médulo do
airbag. Colocar o brago sobre um airbag
em ag&o pode causar fraturas de brago
graves ou outros ferimentos. Colocar
objetos sobre a area do airbag pode
fazer com que os objetos sejam
projetados pelo airbag em seu rosto e
dorso, causando ferimentos graves.

E151127

Os airbags do motorista e do passageiro
da frente serdo acionados durante colisdes
frontais e quase frontais significativas.
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Ajuste Adequado dos Bancos
Dianteiro do Motorista edo
Passageiro.

Para se posicionar a uma distancia correta
do airbag:

Mova o banco o maximo para tras, a
uma distancia na qual vocé ainda
possa alcangar os pedais
confortavelmente.

Recline o banco levemente (um ou dois
graus) da posicdo vertical.

Depois que todos os ocupantes tiverem
ajustado os seus bancos e colocado os
cintos de segurancga, € muito importante
gue continuem sentados corretamente.
Um ocupante sentado adequadamente
senta na posicao vertical, apoiado no
encosto do banco e centralizado no
assento, com os pés estendidos
confortavelmente sobre o piso. Sentar
inadequadamente pode aumentar a
chance de ferimentos em caso de colisdo.
Por exemplo, se um ocupante reclinar,
deitar, virar de lado, debrucar para frente,
encostar na frente ou nas laterais ou
colocar um pé ou os dois pés para cima, a
chance de sofrer ferimentos durante uma
colisdo aumenta consideravelmente.

Criancas e Airbags

& CUIDADO: Os airbags podem
matar ou ferir uma crianca no assento
para criancas. Nunca posicione um
assento para criangas voltado para tras
em frente a um airbag ativo. Caso utilize
um assento para criancas voltado para
frente no banco dianteiro, mova o banco
no qual o assento para criancas esta
instalado para tras até o maximo.
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E142846

As criangas devem sempre estar sentadas
corretamente. As estatisticas de acidentes
sugerem que as criangas ficam mais
seguras quando sentadas corretamente
aos bancos traseiros do que aos bancos
dianteiros. A ndo observagdo dessas
instrugdes podera aumentar o risco de
ferimentos pessoais em caso de colisdo.

AIRBAGS LATERAIS (seequirabo)

& CUIDADO: N&o cologue objetos
nem monte equipamentos sobre ou
préoximo ao painel do teto nos trilhos
laterais que podem fazer contato com
um airbag de cortina em acionamento.
A ndo observancia dessas instrugdes
poderd aumentar o risco de ferimentos
pessoais em caso de colisdo.

& CUIDADO: N&o encoste a cabeca
na porta. O airbag lateral poderia feri-lo,
uma vez que ele é acionado na lateral
do encosto do banco.

& CUIDADO: Nao use capas de
banco. O uso de capas de banco pode
impedir o acionamento dos airbags
laterais e aumentar orisco de ferimentos
em um acidente.
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A CUIDADO: Nao tente fazer
manutencdo, reparo nem modificagédo
do sistema de seguranca suplementar
ou de componentes associados. Deixar
de seguir essa instrucdo pode acarretar
lesdo ou morte.

CUIDADO: Se um componente do
sistema de seguranca suplementar tiver
sido utilizado, o mesmo nao funcionara
novamente. Leve o sistema e os
componentes associados para serem
inspecionados assim que possivel. Deixar
de seguir essa instrucdo pode acarretar
lesdo ou morte.

AIRBAG

E72658

Os airbags laterais estdo nas extremidades
do encosto de cada banco dianteiro. H&
uma etigueta na lateral em cada encosto
para indicar isso.
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E152633

Os airbags laterais foram projetados para
inflar entre o painel da porta e o ocupante
a fim de aumentar a protecdo em
determinadas colises.

O airbag foi projetado para ser acionado
durante uma coliséo significativa lateral.
Ele também pode ser acionado durante
uma colisao significativa frontal. O airbag
néo foi projetado para ser acionado
durante colisdes laterais ou frontais mais
leves, traseiras ou capotamentos do
veiculo.

AIRBAGS DE CORTINA
LATERAL (seequirpabo)

& CUIDADO: Nao coloque objetos
nem monte equipamentos sobre ou
préximo ao painel do teto nos trilhos
laterais que podem fazer contato com
um airbag de cortina em acionamento.
A ndo observancia dessas instrugdes
podera aumentar o risco de ferimentos

pessoais em caso de colisdo.
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+

[
E75004

Os airbags estao acima dos vidros laterais
dianteiros e traseiros.

O airbag foi projetado para ser acionado
durante uma coliséo significativa lateral
ou frontal angulada. O airbag néo foi
projetado para ser acionado durante
colisdes laterais e frontais mais leves,
traseiras ou capotamentos do veiculo.

SENSORES DE IMPACTOE
INDICADOR DO AIRBAG

& CUIDADO: A modificagdo ou
adigdo de equipamentos na extremidade
dianteira do veiculo (incluindo estrutura,
para-choque, estrutura da extremidade
dianteira da carroceria e ganchos para
reboque) pode afetar o desempenho do
sistema de airbag, aumentando o risco
de ferimentos. Ndo modifique a
extremidade dianteira do veiculo.
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O mddulo de controle do sistema de
seguranca suplementar também monitora
a prontiddo dos dispositivos de seguranca,
além dos sensores de coliséo e de
ocupantes. A prontidédo do sistema de
segurancga é indicada poruma luzde alerta
no painel de instrumentos ou por um sinal
sonoro de reserva, caso a luz de alerta ndo
esteja funcionando. A manutengéo de
rotina do airbag né&o é obrigatdria.

O mau funcionamento do sistema é
indicado por uma ou mais destas
condicdes:

Y3 A luz de prontidao n&do se
,\\C acenderdimediatamente depois
que a ignicéo for ligada.

A luz de prontid&o piscara ou
permanecera acesa.

Uma série de cinco bipes sera ouvida.
O padréo do sinal sonoro se repetird
periodicamente até que o problema, a
luz ou ambos sejam reparados.

Se uma dessas situagdes ocorrer, mesmo
gue de forma intermitente, o sistema de
seguranca suplementar devera
imediatamente passar por manutencao
em um Distribuidor Ford autorizado. A
menos que o reparo seja feito, o sistema
poderéa nédo funcionar adequadamente em
caso de colisdo.

Os pré-tensionadores do cinto de
seguranca do motorista e o sistema de
seguranca suplementar do airbag dianteiro
sdo projetados para serem ativados
qguando o veiculo sustentar uma
desaceleracéo longitudinal suficiente para
fazer com que o médulo de controle do
sistema de seguranca suplementar acione
um dispositivo de seguranca.
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O fato de os pré-tensionadores do cinto
de seguranga do motorista ou os airbags
dianteiros ndo terem sido ativados para os
ocupantes do banco dianteiro em uma
colisdo nédo significa que ha algo de errado
com o sistema. Em vez disso, significa que
0 mddulo de controle de restri¢cdes
determinou que as condigdes do acidente
(gravidade da colisdo, uso do cinto de
seguranca) ndo eram adequadas para a
ativacdo destes dispositivos de seguranca.

Os airbags dianteiros sdo ativados
apenas em colisdes frontais e quase
frontais (e ndo em capotagens,
impactos laterais ou impactos
traseiros), a ndo ser gue a colisdo
provogue desaceleracdo longitudinal
suficiente para isso.

O design do pré-tensionador do cinto
de seguranca do motorista é projetado
para ser ativado em colisdes frontais
e quase frontais.

DESCARTE DE AIRBAGS

Contate sua Concessionaria Ford o guanto
antes. Os airbags devem ser descartados
por pessoas qualificadas



Chaves e controles remotos

INFORMA§6E§GERAIS
SOBRE FREQUENCIAS DE
RADIO

Nota: Mudancas ou modificacbes ndo
aprovadas expressamente em
conformidade por parte da autoridade
responsavel podem anular o usudrio de
operar o equipamento.

O alcance operacional tipico do
transmissor é de aproximadamente 10 m.

A reducgéo do alcance operacional pode
ser causada por:

condicdes de tempo
proximidade a torres de radio
estruturas ao redor do veiculo

outros veiculos estacionados perto do
seu.

A frequéncia de raddio usada pelo controle
remoto também pode ser usada por outros
transmissores de radio, por exemplo radios
amadores, equipamentos médicos, fones
sem fios, controles remotos sem fios,
telefones celulares, carregadores de
bateria e sistemas de alarme. Se houver
interferéncia nas frequéncias, vocé nao
poderd usar seu controle remoto. Vocé
pode trancar e destrancar as portas com
a chave.

Nota: Certifique-se de que o veiculo esteja
trancado antes de deixd-lo
desacompanhado.

Nota: Se vocé estiver dentro do alcance, o
controle remoto serd acionado se vocé
pressionar qualquer botdo sem querer.

Nota: O controle remoto contém
componentes elétricos sensiveis. A
exposicdo a umidade ou o impacto pode
ocasionar danos permanentes.
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CONTROLE REMOTO (seequirabo)

Chave passiva
Tipo1

E265690

Tipo 2

EZ65688

A chave deve estar dentro do veiculo para
usar a partida por botéao.
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Lamina da chave removivel

A chave passiva também contém uma
l&mina de chave removivel que vocé pode
usar para destravar o veiculo.

E265689

Pressione o bot&o de liberagao e puxe
a ldmina da chave para fora.

E265689

Pressione o botdo de liberacdo e puxe a
ldmina da chave para fora.

Trocando a bateria do controle
remoto

Nota: Consulte os regulamentos locais para
descartar as baterias do transmissor.

Nota: Ndo remova nenhuma graxa dos
terminais da bateria ou da superficie traseira
da placa de circuito impresso.

Nota: Vocé ndo precisa reprogramar o
controle remoto depois trocar a bateria; ele
deve funcionar normalmente.

O controle remoto usa uma bateria de litio
do tipo moeda de trés volts CR2450 ou
equivalente.

EZ218401
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2. Torcaumamoeda fina embaixo da aba
escondida atrds da cabeca da chave
da ldmina para remover a tampa da
bateria.

3. Insira uma ferramenta adequada (por
exemplo, uma chave de fenda) na
posicdo exibida e remova a bateria
delicadamente.

4. Instale a nova bateria com o sinal de +
voltado para cima.

5. Reinstale a tampa da bateria e a
ldmina da chave.

Localizando o veiculo

Pressione o botdo de travamento na chave
duas vezes em trés segundos. Os
indicadores de direc&o piscaréo.

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA

CO’NTROLE REMOTO -
VEICULOS SEM: ENTRADA
SEM CHAVE (seequipabo)

Chave com Transmissores
Integrados (se equipado)

Use a ldmina da chave para dar a partida
no veiculo e destravar ou travar a porta do
motorista do lado de fora do veiculo.

O transmissor funciona como controle

remoto.
; ., 5,
@

E151797

Pressione o boté&o para liberar a chave.
Pressione e segure o bot&o para rebater a
chave para dentro novamente quando
essa nao estiver em uso.

Substituindo a bateria

Nota: Consulte os regulamentos locais para
descartar as baterias do transmissor.

Nota: Ndo remova nenhuma graxa dos
terminais da bateria ou na superficie traseira
da placa de circuito impresso.

Nota: Substituir a bateria ndo eliminara o
transmissor do veiculo. O transmissor deve
funcionar normalmente.

Transmissor Integrado a Chave

O controle remoto usa uma bateria de litio
do tipo moeda de trés volts CR2032 ou
equivalente.

Pressione o bot&o para liberar a chave
antes de iniciar o procedimento.
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E151798

1. Insira uma chave de fenda na posicdo
exibida e empurre o grampo
delicadamente.

2. Pressione o grampo para baixo para
liberar a tampa da bateria.

E15179!

3. Cuidadosamente remova a cobertura.

E151800
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Nota: Ndo toque nos contatos da bateria
ou na placa de circuito impresso com a
chave de fenda.

4. Insira uma chave de fenda conforme
exibido para liberar a bateria.

E151801

5. Remova a bateria.

6. Instale a bateria nova com o sinal de +
voltado para cima.

7. Recoloque a tampa da bateria.
Localizador do carro
Pressione o botdo duas vezes
@ em até trés segundos. A buzina
soara e as setas piscarao.
Recomendamos usar esse método para

localizar o veiculo,emvez de usaro alarme
de péanico.

Soando o Alarme de Panico (se
equipado)

Nota: O alarme de panico sé funciona
quando a igni¢do estd desligada.

Pressione o botdo para ativar o
)
Pressione o botdo novamente

alarme.
ou ligue a ignicdo para desativa-lo.
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SUBSTITUIGAO DE UMA
CHAVE OU CONTROLE
REMOTO PERDIDOS

Chaves ou controles remotos adicionais
ou de reposicdo podem ser adquiridos em
seu Distribuidor Ford. Seu Distribuidor Ford
pode programar os transmissores em seu
veiculo.

38
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MyKey"'M (Se equipado)

PRINCIPIOS DE
FUNCIONAMENTO

O sistema permite programar chaves com
modos de conducgéao restritos para
promover bons habitos de conducéo.
Todas as chaves programadas para o
veiculo, com excecéo de uma, podem ser
ativadas com esses modos restritos.

As chaves que ndo foram programadas
sdo chamadas de chaves de administrador
ou chaves admin. Elas podem ser usadas
para:

Criar uma MyKey

Programar definicBes de MyKey

configuraveis.

Limpar todos os recursos da MyKey.
Quando vocé criar uma MyKey, podera

acessar as seguintes informacdes usando
a tela de informacdes:

Quantas chaves admin e MyKeys estéo
programadas para o seu veiculo.

A distancia total que seu veiculo
percorreu usando uma MyKey.

Nota: Todas as MyKeys sdo programadas
com as mesmas configuracées. Vocé ndo
pode programa-las individualmente.

Nota: Ligue a ignicdo para usar o sistema.
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Configuracdes ndo ajustaveis

As configuracdes a seguir ndo podem ser
alteradas por um usuario de chave admin:

Aviso de uso dos cintos de seguranca.
Vocé ndo pode desativar este recurso.
O sistema de &udio fica mudo quando
este recurso é ativado.

Indicacao precoce de baixo nivel de
combustivel. O aviso de nivel baixo de
combustivel é acionado com
antecedéncia, dando ao usuario da
MyKey mais tempo para reabastecer.

Os recursos de assisténcia para o
motorista, por exemplo, assistente de
estacionamento, se equipados no
veiculo, serdo ativados. Estes sistemas
s&o ativados automaticamente sempre
que voceé liga a ignigéo.

Configuracdes ajustaveis

Com uma chave admin, vocé pode ajustar
determinadas configuracdes da MyKey ao
criar uma MyKey pela primeira vez e antes
de reciclar a chave ou dar nova partida no
veiculo.

Vocé também pode alterar as
configuragdes posteriormente com uma
chave admin:

Os limites de rotacdo do veiculo
podem ser definidos. Os avisos serdo
mostrados na tela seguidos por um
aviso sonoro quando seu veiculo
alcancar a velocidade definida. Vocé
ndo podera ultrapassar a velocidade
maxima definida mesmo pressionando
o pedal do acelerador até o fim.

Diversos lembretes de velocidade do
veiculo podem ser configurados. Os
avisos serdo mostrados na tela
seguidos por um sinal sonoro quando
a velocidade definida para o veiculo for
ultrapassada.
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O volume méaximo do sistema de dudio né&o incomodar (se o veiculo for
€ 45%. Uma mensagem sera mostrada equipado com esses recursos).
na tela quando vocé tentar ultrapassar
o volume limitado. Além disso, o -
recurso de volume compensado CRIAGAO DE UMA MYKEY
sensivel a velocidade (controle de ) o d h
volume automatico) sera desativado. 1. Ligue aignicao usando a chave ouo
) ~ ) transmissor que vocé deseja
Configuragao sempre ligado. Quando programar.
essa configuracéo for selecionada, .
vocé nao podera desativar a 2. Acesseo menu principal usando a tela
assisténcia de emergéncia ou o recurso de entretenimento.

Para criar uma MyKey, use os controles da tela de entretenimento para selecionar
o seguinte:

Item de menu Acdo
Configuracdes Selecione Configuragdes.
Veiculo Selecione Veiculo.

MyKey Selecione MyKey.
Criar MyKey Selecione Criar MyKey.
Sim Selecione Sim.

Para veiculos com partida por bot&o, coloque o transmissor na posigao reserva.

Vocé verd uma mensagem informando que vocé deve etiquetar essa chave como uma
MyKey. A chave seré restrita na préxima partida. As restricdes programadas se aplicam
quando vocé desliga a ignicdo, abre e fecha a porta do motorista e dd novamente a
partida no veiculo com a chave programada ou o transmissor.

A MyKey foi criada com sucesso.

Certifique-se de etiqueta-la de modo a PROGRAMAQRO DE UMA

distingui-la das chaves admin. MYKEY
E possivel programar definicées fi - . .
configuréveis para as chaves. Consulte Configuracoes opcionais

Programacéo de uma MyKey Vocé pode programar as MyKeys somente
com as mesmas configuracdes.

Ligue a ignicdo usando uma chave de
administrador.

40
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Para programar uma MyKey, use os controles da tela de entretenimento para
selecionar o seguinte:

Item de menu Acdo
Configuracdes Selecione Configuragdes.
Veiculo Selecione Veiculo.
MyKey Selecione MyKey.
MyKey Percorra o menu MyKey para alterar as configuracdes da sua
MyKey.
Siga as instrucdes na tela. As restricdes programadas se aplicam quando vocé desliga
o veiculo, abre e fecha a porta do motorista e da novamente a partida no veiculo com
a chave programada ou o transmissor.

CANCELAMENTO DE TODAS
AS MYKEYS

Ligue a ignicdo usando uma chave de
administrador.

Para apagar todas as MyKeys, use os controles da tela de entretenimento para
selecionar o seguinte:

Item de menu Acédo
Configuracdes Selecione Configuragdes.
Veiculo Selecione Veiculo.

MyKey Selecione MyKey.

Apagar todas as MyKeys | Selecione Apagar todas as MyKeys.

Sim Selecione Sim.

Uma mensagem informando que vocé apagou com sucesso todas as MyKeys sera
exibida.

Nota: Apagando as MyKeys, vocé remove
todas as restricbes e restaura o status da
chave de administrador original de todas as
MyKeys.

4
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VERIFICAGAO DO ESTADO DO
SISTEMA MYKEY

E possivel obter informacdes sobre as
MyKeys programadas navegando no menu
da MyKey na tela de entretenimento e
selecionando as informacdes da MyKey.

Distancia da MyKey

Registra a distancia percorrida quando os
motoristas usam uma MyKey. A Unica
maneira de excluir a distdncia acumulada
€ usando uma chave admin para limpar
todas as MyKeys. Se a distancia ndo
acumular conforme esperado, é porque o
usuario previsto ndo esta usando a MyKey
ou um usuario de chave admin apagou e
recriou uma MyKey recentemente.

NUmero de MyKeys

Indica o nUmero de MyKeys programadas
para o seu veiculo. Use esse recurso para
detectar quantas MyKeys existem para o
seu veiculo e determinar quando todas as
MyKeys foram excluidas.
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NUmero de chaves de
administrador

Indica quantas chaves admin estao
programadas para o seu veiculo. Use esse
recurso para determinar quantas chaves
admin vocé tem para o seu veiculo e
detectar se uma MyKey adicional foi
programada.

UTILIZAGAO DA MYKEY COM
SISTEMAS DE PARTIDA
REMOTA

A MyKey ndo é compativel com sistemas
de arranque remoto do mercado néo
aprovados pela Ford. Se vocé optar por
instalar um sistema de partida remota,
consulte uma Concessionaria Ford para
obter um sistema de partida remota
aprovado pela Ford.



MyKey"'M (Se equipado)

MYKEY — SOLUGCAO DE PROBLEMAS

Todos os Veiculos

Condicdo

Causas possiveis

N&o consigo criar uma
MyKey.

A chave usada para dar a partida no veiculo ndo é uma
chave admin.

A chave usada para dar a partida no veiculo é a Unica chave.
Deve haver pelo menos uma chave admin.

Para veiculos com partida sem chave, o transmissor de
partida sem chave ndo deve ser colocado na posigéo
reserva.

O sistema antifurto passivo esta desativado ou no modo
ilimitado.

Eu ndo consigo programar

as definicdes configuraveis.

A chave usada para dar a partida no veiculo ndo é uma
chave admin.

Nao had nenhuma MyKey programada para seu veiculo.
Consulte Criagdo de uma MyKey (péagina 40).

N&o consigo limpar as
MyKeys.

A chave usada para dar a partida no veiculo ndo é uma
chave admin.

Nao had nenhuma MyKey programada para seu veiculo.
Consulte Criagdo de uma MyKey (pagina 40).

Eu perdi a Unica chave
admin.

Compre uma chave nova em um Distribuidor Ford.

Eu perdi uma chave.

Entre em contato com um Distribuidor Ford.

A distancia da MyKey ndo
se acumula.

A MyKey nédo esta sendo usada pelo usuario designado.
As MyKeys foram limpas. Consulte Cancelamento de
todas as MyKeys (pagina 41).
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Portas e travas

TRAVAMENTOE
DESTRAVAMENTO

Nota: Dependendo do pacote de op¢cbes
de seu veiculo, seu sistema poderd ser
diferente do que vocé Vé.

Vocé pode usar a chave mecanica, o
controle da trava elétrica das portas ou o
controle remoto para travar e destravar o
veiculo.

Travas elétricas das portas

O controle das travas elétricas das portas
fica no painel de instrumentos, perto da
unidade de audio.

N\
=]

E174654 A B C

A Destravar
B Travar
C Indicador da trava da porta

Indicador da trava da porta

Um LED no interruptor da trava da porta
acenderd quando a porta for travada. A luz
indicadora acendera por até 5 minutos
depois que vocé desligar a ignicado.
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Inibidor do Interruptor

Quando o veiculo for travado
eletronicamente, o botdo da trava elétrica
da porta néo funcionard mais apds 20
segundos. Vocé deve destravar o veiculo
com o controle remoto, ou ligar a ignigéo,
para restaurar a fungdo desses botdes.

Destravamento e abertura da porta
traseira

Puxe a macganeta interna da porta para
destravar e abrir uma porta traseira.

Controle remoto

Vocé pode usar o controle remoto a
qualquer momento. O botdo de liberagdo
do compartimento de bagagem sé
funcionard quando a velocidade do veiculo
for inferior a 5 km/h.

Destravando as Portas

Pressione o botdo da chave
remota para destravar todas as
portas. As setas piscardo.

Destravamento inteligente

Se vocé realizar qualquer método de
travamento com uma porta aberta, as
travas se abrirdo e depois fecharéo.
Pressione duas vezes o controle remoto
para obter uma resposta.

Travando as portas

Pressione o botdo da trava
@, remota para travar todas as
portas. Os indicadores de
direg&o piscardo.

Pressione o bot&o novamente dentro de
trés segundos para confirmar que todas
as portas estéo travadas. As portas serdo
travadas novamente, a buzina soard uma
vez e as setas piscardo duas vezes se
todas as portas e o compartimento de
bagagem estiverem travados.



Portas e travas

Travamento incorreto

Se vocé pressionar o botdo com qualquer
porta aberta, as setas ndo piscardo. Se
VOCé pressionar o botdo novamente dentro
de trés segundos, a buzina soara duas
vezes para avisar que nem todas as portas
estéo corretamente fechadas.

Soando o Alarme de Panico

Nota: O alarme de p&nico so funciona
quando a ignicdo estd desligada.

Pressione o botdo para soar o
|<]))) alarme de panico. Pressione o
botdo novamente ou ligue a
ignicdo para desativa-lo.

Abrindo ocompartimentodebagagem

PRl Pressione o botéo duas vezes
2X |l em trés segundos para abrir o

compartimento de bagagem.

Certifiqgue-se de que o compartimento de
bagagem esteja fechado antes de dirigir o
veiculo. Um compartimento de bagagem
destravado pode causar a gqueda de
objetos e a consequente obstrucdo da sua
visao.

Retravamento Automatico

Se pressionar o botdo de destravamento
no controle remoto e ndo abrir uma porta

dentro de 45 segundos, o veiculo sera
travado e o alarme serd armado.

Funcédo de Travamento
Automatico

Orecurso da trava automaética fecha todas
as portas quando:
Todas as portas estiverem fechadas.
Aignicdo estiver ligada.
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Vocé engrenar qualquer marcha e
colocar o veiculo em movimento.

O veiculo atingir uma velocidade
superior a 20 km/h.

O recurso de travamento automaético sera
repetido quando:

Vocé abrir e fechar qualguer porta
enquanto a ignicdo estiver ligada e a
velocidade do veiculo for 15 km/h ou
inferior.

O veiculo atingir uma velocidade
superior a 20 km/h.

Ativando e Desativando

Nota: A funcdo de travamento autornatico
pode ser ativada ou desativada com a ajuda
do Distribuidor Ford.

Recursg de Destravamento
Automatico (Se equipado)

O recurso de destravamento automaético
destravara todas as portas quando:

Aignicdo estiver ligada, todas as portas
estiverem fechadas e o veiculo estiver
em movimento a uma velocidade
superiora 20 km/h .

O veiculo parar e vocé colocar aignicao
na posicéo desligado ou acessdrios.

Vocé abrir a porta do motorista dentro
de 10 minutos apos colocar a ignigéo
na posicdo OFF ou ACCESSORY.

Nota: As portas ndo serdo destravadas
automaticamente se vocé travar o veiculo
eletronicamente depois de desligar a ignicdo
e antes de abrir a porta do motorista.

Ativando e Desativando

Nota: A funcéo de destravamento
automatico pode ser ativada ou desativada
com a ajuda do Distribuidor Ford.



Portas e travas

Travando edestravandoasportas Travamento e destravamentodas

com achave portas individualmentecoma
chave
B Travando as portas

E112203

E71962
Se a funcdo do fechamento global ndo
A Destravar funcionar, trave as portas individualmente

usando a chave na posicdo mostrada.
B Travar

Lado esquerdo
Girar no sentido anti-horario para travar.

Lado direito
Girar no sentido horario para travar.

Destravando as Portas

Se a fungéo de fechamento global ndo
funcionar, destrave a porta do motorista
e, em seguida, todas as outras portas
individualmente puxando as maganetas
de portas internas.

Nota: Ao destravar as portas usando esse
método, vocé deve trava-las
individualmente até reparar a funcdo de
fechamento global.
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Portas e travas

Entradailuminada

As lampadas internas e as lampadas
externas de selegdo acenderdo quando as
portas forem destravadas com o sistema
de entrada remota.

O sistema de entrada iluminada desligara
as luzes se:

Aignicdo estiver ligada.

Vocé pressionar o botdo de
travamento do controle remoto.

A iluminacao for ativada por 25
segundos.

As luzes néo se apagardo se:

Vocé as acender com o controle do
farol.

Qualquer porta estiver aberta.
Modo silencioso e alarme de panico.

Saida iluminada

As lampadas internas e as l@mpadas
externas de selegdo acenderdo quando
todas as portas estiverem fechadas e vocé
desligar a ignicdo e remover a chave da
mesma (apenas a chave com transmissor
integrado).
As lampadas apagarao se todas as portas
permanecerem fechadas e:

Decorrerem 25 segundos.

Vocé inserir a chave naignicéo (apenas
o transmissor integrado a chave).

Economia da bateria

Se vocé deixar as luzes de cortesia, as
luzes do teto, a economia da bateria
desligara essas luzes 10 minutos depois
que vocé desligar a ignigdo.
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Compartimento de Bagagem

E174655

Pressione o bot&o de liberacao localizado
préoximo do interruptor do controle de

iluminag&o ou use o controle remoto para
destravar o compartimento de bagagem.



Porta do Compartimento de Bagagens

PORTA DO COMPARTIMENTO
DE BAGAGEM MANUAL

A CUIDADO: E extremamente
perigoso andar na area de carga, dentro
ou fora do veiculo. Em uma coliséo, as
pessoas gue estiverem nessas areas
estardo mais suscetiveis a ferimentos
graves ou morte. N&o deixe que as
pessoas permanecam em areas do
veiculo ndo equipadas com bancos e
cintos de seguranca. Verifique se todos
os individuos em seu veiculo estédo em
um banco e usando corretamente o cinto
de seguranca. A ndo observancia dessa
instrucdo pode resultar em danos
pessoais graves ou morte.

CUIDADO: Verifique se vocé fechou
completamente a porta do
compartimento de bagagem para evitar
que os gases de escape entrem no
veiculo. Se vocé nao conseguir fechar
completamente a porta do
compartimento de bagagem, abra os
defletores de ar ou os vidros para que o
ar fresco entre no veiculo. Deixar de
seguir essa instrucdo pode acarretar
lesdo ou morte.

Nota: Seja cuidadoso ao abrir e fechar a
porta do compartimento de bagagerm em
uma garagem ou drea fechada para evitar
danos a porta do compartimento de
bagagem.

Nota: Ndo pendure nada, por exemplo, um
suporte de bicicleta, no vidro ou na porta do
compartimento de bagagem. Isso pode
danificar a porta do compartimento de
bagagem e seus componentes.

Nota: Ndo deixe a porta do compartimento
de bagagem aberta enquanto vocé estiver
dirigindo. Isso pode danificar a porta do
compartimento de bagagem e seus
componentes.
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Aberturadaportado
compartimento de bagagem
usando o controle remoto

Destravamento inteligente (se
equipado)

Pressione o botdo duas vezes
dentro de trés segundos.

Enquanto a porta do compartimento de
bagagem estiver entreaberta, se nenhuma
chave passiva for detectada fora, mas uma
for encontrada dentro da porta do
compartimento de bagagem quando o
veiculo estiver travado eletronicamente, o
veiculo realizard um destravamento
inteligente da porta do compartimento de
bagagem passivo desblogueando e
liberando a porta do compartimento de
bagagem depois de fechada. Isso inibe o
alarme da porta do compartimento de
bagagem e a deteccdo de intruséo, além
de dar 2 buzinas como resposta.



Seguranca

SISTEMA ANTIFURTO
PASSIVO

Nota: Objetos metalicos, dispositivos
eletrénicos ou uma segunda chave
codificada no mesmo chaveiro pode causar
problemas na partida do veiculo, se eles
estiverem muito préximos a chave ao
executar a partida do veiculo. Evite que
esses objetos toquem a chave codificada
ao executar a partida do seu veiculo. Se
ocorrer um problema, desligue a ignicao,
separe todos os objetos da chave codificada
no chaveiro e ligue o veiculo novamente.

Nota: Ndo deixe uma cdpia da chave
codificada no veiculo. Leve sempre as suas
chaves e tranque todas as portas ao sair do
veiculo.

SecuriLock®

O sistema ajuda a evitar que o veiculo dé
partida, exceto se for usada uma chave
codificada programada para o seu veiculo.
Usar a chave errada pode evitar a partida
do veiculo.

Se vocé ndo conseguir dar a partida no
veiculo com uma chave corretamente
codificada, ele ndo estéa funcionando
corretamente.

Armando automaticamente

O seu veiculo é armado automaticamente
apos desligar a ignicao.

Desarmando automaticamente

Ligar a ignicdo com uma chave codificada
desarmara o veiculo.

Chaves de reposicdo

Nota: O veiculo vem equipado com uma
chave com transmissor integrado, uma
chave Securil.ock padrdo ou duas chaves
passivas.
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O transmissor integrado a chave funciona
como uma chave de ignicdo programada
que opera todas as travas e da a partida
no veiculo, como também um controle
remoto.

Se os transmissores ou chaves codificadas
padréo SecuriLock (somente
transmissores integrados a chave) forem
perdidos ou furtados e vocé ndo possuir
uma chave extra codificada, vocé precisara
que o veiculo seja rebocado para um
Distribuidor Ford. Sera necessério apagar
0s cdodigos da chave do seu veiculo e
programar novas chaves codificadas.

Armazene uma chave extra programada
distante do veiculo, em local seguro, para
evitar inconvenientes. Consulte o
Distribuidor Ford para adquirir chaves
adicionais ou de reposigao.

Programando um transmissor
integrado a chave dereserva

Nota: Seu Distribuidor Ford pode programar
o transmissor integrado a chave ou chaves
codificadas SecuriLock padrdo para o
veiculo.

Use apenas as chaves com transmissor
integrado, chaves SecuriLock padréo ou
chaves com sensor magnético passivas.

ALARME ANTIFURTO

Sistemade alarme
Alarme perimétrico (se equipado)

O sistema avisa em caso de tentativa de
entrada n&o autorizada no veiculo. Ele
sera ativado se qualquer porta, o
compartimento de bagagem ou o capd for
aberto sem o uso da chave ou do controle
remoto.



Seguranca

Sensores internos

Z - ™~ -,

E71401

Nota: Ndo cubra os sensores de verificacdo
interna.

Nota: Ndo arme o alarme com protec&o
total se os passageiros, animais ou outros
objetos em movimento estiverem dentro de
seu veiculo.

Os sensores agem como umimpedimento
contra 0 acesso néo autorizado ao
detectar qualguer movimento dentro de
seu veiculo.

Acionando o alarme

Depois de armado, o alarme é acionado
com quaisquer das seguintes acdes:

Se alguém abrir uma porta, a porta do
compartimento de bagagem ou o cap6
sem uma chave valida ou controle
remoto.

Se os sensores internos detectarem
algum movimento dentro do veiculo.

As luzes de seta piscardo e a buzina soara
em caso de tentativa de entrada né&o
autorizada enquanto o alarme estiver
armado.

Protecdo total e reduzida

Protecdo total

A protecéo total é a configuragdo padréo;
ela é armada travando o veiculo através
do controle remoto sem que haja uma
chave naignicéo.

Na protegéo total, os sensores internos
estédo ligados ao armar o alarme.
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Nota: /sto pode resultar em alarmes falsos
se animais ou objetos em movimento
estiverem dentro de seu veiculo.

Protecdo reduzida

Na protecdo reduzida, os sensores internos
séo desligados e os sensores de perimetro
sdo ativados quando vocé arma o alarme,
travando o veiculo por meio do cilindro da
porta do motorista sem que haja uma
chave na ignigao.

Nota: Pode-se ajustar o alarme para
protecdo reduzida somente para o ciclo de
ignicdo atual.

Nota: O alarme redefinird a protecdo total
da préxima vez que ligar a ignic&o.

Armando o alarme

Tranque o veiculo para armar o alarme.
Consulte Portas e travas (pagina 44).

Desarmando o alarme

Desarme o alarme com quaisquer das
seguintes acdes:

Destrave as portas ou o
compartimento de bagagem com o
controle remoto.

Ligue a ignicédo ou dé a partida no
veiculo com uma chave valida.

Use uma chave na porta do motorista
para destravar o veiculo e, em seguida,
ligue a ignicdo dentro de 12 segundos.

Nota: Pressionar o botdo de p&nico no
controle remoto interrompera a buzina e as
luzes de seta, mas isso ndo desarmara o
sistema.



Volante

AJUSTE DO VOLANTE

& CUIDADO: Nao ajuste o volante
enguanto seu veiculo estiver em
movimento.

Nota: Certifique-se de que o banco esteja
na posicao correta. Consulte Sentando-se
na posicdo correta (padgina 79).

E176972

1. Destrave a coluna de direcéo.

2. Ajuste o volante para a posicdo
desejada.
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E95179

3. Trave a coluna de direcéo.
CONTROLE DO AUDIO (st
EQUIPADO)

Selecione a fonte desejada na unidade de
audio.



Volante

Vocé pode operar as seguintes fungdes COMANDO POR VOZ (seequipabo)
com o controle:

E141530
E141533

A Aumentar o volume Empurre o controle para ligar ou desligar
B Buscar préxima, préxima ou o controle de voz. Consulte Utilizando o
encerrar uma chamada reconhecimento de voz (pagina 209).

C Abaixar o volume

) ) PILOTO AUTOMATICO (st
D Procurar para baixo, anterior ou

aceitar chamada EQUIPADO)

Procurar, Préxima ou Anterior

Pressione o boté&o Procurar para:

sintonizar o radio na estagao
predefinida préxima ou anterior

reproduzir a préxima faixa ou a anterior.
Pressione e mantenha pressionado o
botado Procurar para:

sintonizar o radio na préxima estacdo
ou na anterior naquela faixa de
frequéncia

procurar uma faixa.

E264198

Consulte Utilizacdo do piloto
automatico (pagina 119).
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Lavadores e limpadores dos vidros

LIMPADOR DO PARA-BRISA Limpeza intermitente

Nota: Desembace completamente o
para-brisa antes de ligar os limpadores do
para-brisa.

Nota: Certifique-se de que os limpadores
do para-brisa sejam desligados antes de
entrar em um lava-rapido.

Nota: /nstale novas palhetas do limpador
assim que elas comegarem a deixar faixas
de dgua e manchas no para-brisas.

Nota: Ndo opere o limpador com o

para-brisa seco. Isto pode arranhar o vidro, E102033

danificar as palhetas ou queimar o motor )

do limpador. Sempre use o lavador do A Intervalo de limpeza curto
;Sygéz—brisa antes de limpar o para-brisa B Limpeza intermitente

C Intervalo de limpeza longo

Use o controle giratério para ajustar o
intervalo da limpeza intermitente.

LAVADOR DO PARA-BRISA

Nota: Ndo opere os lavadores quando o
reservatorio do lavador estiver vazio. Isto
pode superaquecer a bomba do lavador.

E102032 A ‘

A Limpeza Unica
B Limpeza intermitente E102051

C Limpeza normal Pressione o bot&o para operar os

D Limpeza em alta velocidade lavadores. Quando vocé solta o botéo, os
limpadores serdo operados durante um

Nota: Se vocé pressionar e segurar a breve periodo.

alavanca do limpador na posi¢cdo A, os

limpadores continuardo funcionando até

vocé soltar a alavanca do limpador.
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Lavadores e limpadores dos vidros

LIMPADOR E LAVADOR DO
VIDRO TRASEIRO (st Equipapo)

Limpeza Intermitente

S

W

E102052

Puxe a alavanca para vocé.

Limpeza do Vidro Traseiro na
MarchaaRé

O limpador traseiro é ligado
automaticamente ao selecionar a marcha
arése:
O limpador traseiro ainda néo estiver
ligado.
A alavanca do limpador estiver na
posicédo A, B,CouD.

Vocé pode ativar e desativar esse recurso
com a ajuda de um Distribuidor Ford.

Nota: Ndo pendure nada, por exemplo, um
suporte de bicicleta, no vidro ou na porta do
compartimento de bagagem. Isto pode
arranhar o vidro, danificar as palhetas ou
queimar o motor do limpador.

Lavador do Vidro Traseiro

Nota: Ndo opere os lavadores quando o
reservatorio do lavador estiver vazio. Isto
pode superaquecer a bomba do lavador.
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Nota: Ndo opere os lavadores durante mais
de 10 segundos. Isto pode superaquecer a
bomba do lavador.

2
w

Puxe a alavanca na sua direcdo para
operar os lavadores do para-brisa. Quando
vocé soltar a alavanca, a limpeza
continuara por um breve periodo.

E102053



Luzes

INFORMAGOES GERAIS

Condensacéo nos faréis dianteiros
externos e nos faréis traseiros

Os fardis dianteiros e as lanternas traseiras
possuem aberturas para acomodar
mudancas normais na presséo do ar.

A condensacado pode ser um resultado
natural desse design. Quando o ar Umido
entrano conjuntode luzes pela ventilacao,
ha possibilidade de condensagéo quando
a temperatura é fria. Quando ocorre
condensag&o normal, pode formar-seuma
fina camada de névoa no interior da lente.
Essa névoa fina acaba desaparecendo e
sai pela ventilagdo durante a operagéo
normal.

Tempo de desembacamento pode
demorar até 48 horas em condic¢des de
tempo seco.

Exemplos de condensacéo aceitavel s&o:

A presenca de névoa fina (sem riscos,
marcas de gotejamento ou gotas
grandes).

Uma névoa fina cobrindo menos de
50% da lente.

Exemplos de condensacdoinaceitavel s&o:
Poca de dgua no interior da lanterna.

Riscos, marcas de gotejamento ou
gotas grandes no interior da lente.

Se vocé perceber uma condensagao
inaceitavel, leve o veiculo a uma
Concessiondria Ford para inspegéo.
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CONTROLE DE ILUMINAGCAO

Posicdes do Controle de
Iluminacao

E177029

A Desligado

B Luzes de estacionamento, luzes
do painel de instrumentos, luzes
da placa de licenca e luzes das
lanternas traseiras

C Farois

Luzes de Estacionamento

Nota: O uso prolongado das luzes de
estacionamento quando a ignicdo esta
desligada faz com que a bateria
descarregue.

Ambos os lados

Coloque o controle de iluminacdo na
posicdo B. As lampadas de
estacionamento operam com a igni¢do
ligada ou desligada.

Um lado (se equipado)

1. Desligue aignicao.

2. Coloque o controle de iluminag&o na
posicéo desligado.

3. Certifique-se de que a alavanca da luz
de seta esteja na posic&o central.



Luzes

4. Mova a luz de seta para cima ou para
baixo conforme necessario.

o4

¥

E184206

A Lado direito
B Lado esquerdo

Faréis Altos

K

Puxe a alavanca completamente na sua
direcdo para ligar os fardis altos.

Puxe novamente a alavanca na sua
direcdo para desligar os fardis altos.

E101828

Sinalizador dos Faréis

Puxe a alavanca levemente na sua diregéo
e solte-a para piscar os fardis.
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FAROIS COMTEMPORIZADOR

Depois de desligar a ignicdo, vocé pode
acender os farois puxando a alavanca da
seta em sua direg&o. Vocé ouvird um tom
curto. Os fardis serdo apagados
automaticamente depois de trés minutos
com qualquer porta aberta, ou 30
segundos depois da Ultima porta ser
fechada. Vocé pode cancelar este recurso
puxando a alavanca da seta em sua
direcdo novamente ou ligando a ignigdo.

FAROIS DE NEBLINA
DIANTEIROS (seEquirpabo)

E142453

Pressione o controle para ligar ou desligar
as luzes de neblina.

Vocé também pode ligar os faroéis de
neblina quando o controle da iluminagéo
estiver em qualquer posic¢ao, exceto na
posicdo desligada.



Luzes

SINALIZADORES DEDIRECAO

3
iu

E102016

Empurre a alavanca para cima ou para
baixo para usar as setas.

Nota: Mova a alavanca momentaneamente
para cima ou para baixo para fazer com que
as luzes de seta pisquem trés vezes para
indicar uma troca de faixa.

LUZES INTERNAS

Luz de cortesia desligada
Contato da porta
Luz de cortesia ligada

g0 o >»

Luz de leitura do lado esquerdo
ligada e desligada

E Luz de leitura do lado direito
ligada e desligada
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Se vocé ajustar o interruptor para a
posicdo B, a luz de cortesia se acendera
quando vocé destravar ou abrir uma porta
ou o porta-malas. Se vocé deixar uma
porta aberta com a ignicdo desligada, a
luz de cortesia serd automaticamente
desligada apds algum tempo para evitar
gue a bateria do seu veiculo descarregue.
Para ligd-la novamente, ligue a ignicdo
durante um curto intervalo de tempo.

A luz de cortesia também se acendera
quando vocé desligar a igni¢do. Ela sera
automaticamente desligada apds um
curto intervalo de tempo ou quando vocé
der partida no motor.

Se vocé ajustar o interruptor na posicdo C
com a ignicdo desligada, a luz de cortesia
se acendera. Ela serd automaticamente
desligada ap6s um curto intervalo de
tempo para evitar que a bateria do seu
veiculo descarregue. Para liga-la
novamente, ligue a ignigdo durante um
curto intervalo de tempo.

Se vocé desligar a ignigdo, as luzes de
leitura serdo automaticamente desligadas
apos algum tempo para evitar que a
bateria do seu veiculo descarregue. Para
liga-las novamente, ligue a ignicdo durante
um curto intervalo de tempo.



Vidros e espelhos retrovisores

VIDROS ELETRICOS (SE EQUIPADO)

A CUIDADO: N&o deixe criangas
desacompanhadas no veiculo e ndo as
deixe brincar com os vidros elétricos.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
acarretar lesdo pessoal.

CUIDADO: Ao fechar os vidros
elétricos, verifigue se eles estdo
desobstruidos e se certifique de gque ndo
haja criancas e animais de estimacgéo
nas proximidades da abertura dos vidros.

E70848

Nota: Vocé pode ouvir um ruido quando s6
um dos vidros esta aberto. Abra
ligeiramente o vidro oposto para reduzir este
ruido.

Veiculo apenas com vidro do
motorista com aberturae
fechamento de um sé toque

Pressione o controle para abrir o vidro.
Levante o controle para fechar o vidro.
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Vidrodo motoristacomaberturadeum
s6 toque

Pressione o interruptor do motorista e o
solte. Pressione novamente ou levante-o
para parar o vidro.

Vidrodomotoristacomaberturadeum
s6 toque

Levante totalmente o interruptor do
motorista e o solte. Pressione ou levante-o
novamente para parar o vidro.

Veiculo com todos os vidros com
abertura e fechamento deum sé
toque (caso equipado)

Pressione o interruptor e mantenha-o
pressionado para abrir a janela.

Levante o interruptor e mantenha-o
levantado para fechar a janela.

Vidros com abertura de um sé toque
(caso equipado)

Pressione suavemente o interruptor e
solte-o. Pressione ou levante-o novamente
para parar o vidro.

Vidroscomfechamentodeumsétoque
(caso equipado)

Levante suavemente o interruptor e
solte-o. Pressione ou levante-o novamente
para parar o vidro.

Nota: Se vocé deixar o veiculo sem
supervisdo, leve a chave para garantir que
os vidros ndo poderdo operar
inadvertidamente.

Nota: Se vocé operar os interruptores com
frequéncia durante um curto intervalo de
tempo, o sistema possivelmente ficard
inoperante por um periodo para evitar danos
decorrentes do superaquecimento.



Vidros e espelhos retrovisores

Nota: Se vocé operar simultaneamente o
interruptor da porta em questdo e o
interruptor do vidro correspondente na porta
do motorista, o movimento do vidro sera
interrompido.

Nota: \Vocé sempre poderd operar os vidros
traseiros e o vidro dianteiro do passageiro
pela porta do motorista.

Trava do vidro

E70850

Pressione o controle para travar ou
destravar os controles dos vidros traseiros.
Ele acende quando vocé trava os controles
dos vidros traseiros.

Antiesmagamento (seequipado)

O vidro para ao fechar e recua um pouco
se ha um obstaculo no caminho. Este
recurso sé esta equipado nos vidros que
tenham o recurso de abertura e
fechamento de um toque.
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Como desabilitar a funcgdo
antiesmagamento

A CUIDADO: Se vocé desabilitar a
funcdo antiesmagamento, o vidro n&o
retrocedera se detectar um obstaculo.
Tome cuidado ao fechar a janela para
evitar ferimentos ou danos ao veiculo.

Para veiculos com fungéo
anti-esmagamento, proceda conforme
indicado para desabilitar esta fungdo de
protecdo quando houver resisténcia, por
exemplo, no inverno:

1. Feche ajanela duas vezes até ela
alcancar o ponto deresisténciaemum
curto periodo e a deixe retroceder.

2. Feche ajanela uma terceira vez até o
ponto de resisténcia. Isso desativa a
funcdo antiesmagamento e vocé pode
fechar o vidro manualmente. Agora a
janela pode passar do ponto de
resisténcia e vocé pode fecha-la
totalmente. Diminua o tempo do
procedimento de anti-esmagamento
e expressa de um-toque sdo ativadas
novamente.

Nota: Entre em contato com uma
Concessiondria Ford assim que possivel se
o vidro ndo fechar apds a realizagdo desse
procedimento.

Reprogramacdo da funcdo
antiesmagamento

& CUIDADO: O antiesmagamento
serd desativado até vocé redefinir a
memodria. Tome cuidado ao fechar a
janela para evitar ferimentos ou danos
ao veiculo.

Para garantir a fungcdo antiesmagamento,
0 movimento expresso de um-toque para
cima seréa desativado se uma das
seguintes condi¢des ocorrer:



Vidros e espelhos retrovisores

Se a bateria for desconectada.

Para veiculos com todos os vidros com
recurso de um toque, as duas condicdes
abaixo sdo aplicaveis:

Se mais de 40 movimentos do vidro
para cima ou para baixo ocorrerem
sem abrir ou fechar completamente a
janela (aplicavel para veiculos com
todos os vidros com recurso de um
toque).

Se 20 movimentos anti-esmagamento
sucessivos foram detectados
(aplicavel).

Dessa maneira, serd necessario
reprogramar a meméaria de
anti-esmagamento separadamente para
cada janela:

1. Levante e segure o controle até que
vocé feche completamente o vidro.

2. Solte o controle.

3. Levanteesegure ocontrole novamente
por alguns segundos.

4. Solte o controle.

5. Levanteesegure ocontrole novamente
por alguns segundos.

6. Solte o controle.

7. Pressione e segure o controle até que
VOCé abra totalmente o vidro.

8. Levante e segure o controle até que
vocé feche completamente o vidro.

9. Solte o controle.

10. Abraajanela e, em seguida, tente
fecha-la automaticamente.

1. Repita o procedimento se o vidro ndo
fechar automaticamente.

Sobre a abertura e o fechamento
globais (se equipados)

Nota: Observacdo: a ignicdo deve estar
desligada para que este recurso funcione.
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Nota: Este recurso pode ser desativado ou
ativado por uma Concessiondria Ford.

Nota: Para operar esse recurso, o retardo
de acessorios ndo pode estar ativo.

Vocé pode abrir e fechar os vidros do
veiculo usando o controle remoto.

Abrindo os vidros

Vocé pode abrir os vidros do veiculo por
um breve periodo depois de destravar o
veiculo com o controle remoto. Apds
destravar o veiculo, mantenha pressionado
0 botdo de destravamento do controle
remoto para abrir os vidros. Solte o botédo
guando o movimento comecar. Pressione
0 botdo de destravamento para
interromper o movimento.

Nota: Se os vidros estiverem abrindo e um
botdo de trava for pressionado, os vidros
ir&o parar por um curto periodo e comegardo
a fechar imediatamente.

Fechando os vidros

Nota: Antes de operar os vidros elétricos,
vocé deve confirmar que estes estejam

livres de obstrugbes e certificar-se de que
ndo haja criancas e animais de estimag¢do
nas proximidades da abertura das janelas.

Pressione o bot&o de travamento no
controle remoto até que os vidros
comecem a fechar. Pressione o botado
Abrir no controle remoto para interromper
0 movimento.

Retardo adicional (se equipado)

Vocé pode acionar os interruptores do
vidro durante alguns minutos depois de
desligar a ignicéo, ou até que uma das
portas da frente seja aberta.
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RETROVISORES EXTERNOS Espelhos externos manuais

Retrovisores

E102182

Vocé pode dobrar o espelho externo em Fizaga

espagos estreitos ou guando o veiculo Os dois espelhos externos podem ser
estiver estacionado para evitardanosaos  gjystados de dentro do veiculo.
espelhos.

Certifique-se de que o espelhoseencaixou ~ EsPpelhos externos elétricos (s
totalmente em seu suporte ao retorna-lo equipado)

a sua posigao original.

& ) ) A CUIDADO: Nao ajuste os espelhos
A CUIDADO: Os objetos no retrovisor enguanto seu veiculo estiver em
estdo mais proximos do que parecem. movimento. Isso pode resultar na perda

de controle do veiculo, ferimentos
pessoais graves ou morte.
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Vocé pode ajustar o espelho retrovisor
interno conforme sua preferéncia.

Puxe a aba sob o espelho para reduzir o
ofuscamento a noite.

PARA-SOIS

E71280

A Espelho esquerdo
B Desligado
C Espelho direito

E181732

Abaixe para abrir o para-sol.

E71281

Mova o controlador no sentido das setas
para regular o espelho.

RETROVISOR INTERNO

& CUIDADO: N&o ajuste o espelho
enquanto seu veiculo estiver em
movimento.

Nota: Ndo limpe a carcaca ou o vidro de
qualquer espelho com abrasivos fortes,
combustivel ou outros produtos de limpeza
derivados de petréleo ou ambnia.
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Painel de instrumentos

Tipo1

EZ263718

Tipo 2

E261053

A Tacbmetro
B Velocimetro

63
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Painel de instrumentos

C Indicador de combustivel
D Display de informacéo

Tacometro (Se equipado)

Indica a velocidade de giro do motor em
rotacdes por minuto. A condugdo com o
ponteiro do tacdmetro continuamente
acima do limite de velocidade pode
danificar o motor.

Visor de informacodes

Odbdmetro.
Odbmetro parcial.

Indicador da troca de marchas (se
equipado).

Autonomia (se equipado).

Economia média de combustivel (se
equipado).

Economiainstantdnea de combustivel
(se equipado).

Velocidade média (se equipado).
Temperatura do ar externo (se
equipado).

Computador de Bordo Consulte
Computador de bordo (pégina 70).

Indicador de combustivel

Ligue a ignicdo O medidor de combustivel
indica aproximadamente quanto
combustivel ha no tanque. O medidor de
combustivel pode variar um pouco quando
o veiculo estd em movimento ou em uma
inclinacéo. A seta ao lado do simbolo da
bomba de combustivelindicaem qual lado
do veiculo fica situada a portinhola do
tanque de combustivel.
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Maxima Velocidade do Motor

A CUIDADO: Caso o motor estejaem
funcionamento com o cap6 aberto,
afaste-se dos componentes do motor
emmovimento. A ndo observancia dessa
instrugdo pode resultar em danos
pessoais graves ou morte.

O sistema de gerenciamento eletrénico,
sob certas condicdes, limita a velocidade
do motor abaixo de um valor predefinido,
para evitar danos ao motor. Esse limite de
velocidade pode ocorrerem um valor mais
baixo quando o veiculo esta parado ou em
velocidades inferiores a 10 km/h, ndo
sendo considerado uma falha do motor.

LUZES INDICADORAS E DE
ADVERTENCIA

Os indicadores e as luzes de adverténcia
alertardo sobre uma condicdo do veiculo
gue pode se tornar grave. Algumas luzes
acenderdo quando vocé der a partida no
veiculo para assegurar que estéo
funcionando. Se alguma luz permanecer
acesa apos a partida no veiculo, consulte
arespectiva luz de adverténcia do sistema
para mais informacdes.

Nota: Alguns indicadores de adverténcia
aparecem na tela de informagdes e
funcionam da mesma maneira que a luz de
adverténcia, mas ndo acendem quando
vocé dd a partida no veiculo.
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Luzde aviso do airbag

YR Se ela nao a~cender guando vocé
,\\C ligar a ignic&o, continuar
piscando ou permanecer acesa
guando o motor estiver em
funcionamento, isso indicara um mau
funcionamento. Verifigue o veiculo assim
que possivel.

Luz de adverténcia do Sistemade

antitravamento
( dirige, isso indica um defeito. O
veiculo continua tendo frenagem
normal sem a funcdo do Sistema
antitravamento. Verifique o veiculo assim
que possivel.

Se a luz acende enquanto vocé

Luz de adverténcia do sistemade
freios

A CUIDADO: E perigoso dirigir o
veiculo com a luz de adverténcia acesa.
Pode ocorrer uma diminuigdo
significativa no desempenho dos freios.
Podera ser mais demorado parar o
veiculo. Verifique o veiculo assim que
possivel. Percorrer distédncias longas com
o freio de estacionamento acionado
pode causar defeitos nos freios e o risco
de acidentes pessoais.

Acende gquando vocé acionar o
(@) freio de estacionamento e a

ignicdo estiver ligada.
Caso ela acenda quando o veiculo estiver
em movimento, verifique se o freio de
estacionamento esta desengatado. Se o
freio de estacionamento estiver
desengatado, isso indicard um nivel baixo
de fluido de freio ou uma falha no sistema
de freios. Verifigue o veiculo assim que
possivel.
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Luzindicadora do piloto
automatico (seequipado)
sistema.

-
Consulte Utilizagdo do piloto

automatico (pagina 119).

Ela acende quando vocé liga o

Luzindicadora de direcdo

Acende quando a seta esquerda
«» ou direita ou o pisca-alerta é

ativado. Pisca durante a
operacdo. Um aumento na frequéncia do

pisca indica falha na ldmpada indicadora.

Luz de adverténcia de porta
entreaberta

Ela acende quando voceé liga a
lg ignicdo e permanece acesa caso
alguma porta ou cap6
permaneca aberto.

Luzdeadverténciadatemperatura
do fluido de arrefecimento do
motor

Se ela acender guando o veiculo
._.F._. estiver em movimento, isso
maaall indicard que o motor esté
superaquecendo. Pare o veiculo assim que
isto puder ser feito com seguranca e
desligue o motor. Verifigue o veiculo assim
que possivel.

Luzes de adverténcia do motor

Luz de manuten¢do do motor
imediata

Se acender quando o motor estiver em
funcionamento, isso indicard um mau
funcionamento. Verifigue o veiculo assim
que possivel.
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Se ela piscar quando vocé estiver dirigindo,
reduza imediatamente a velocidade do
seu veiculo. Dirija moderadamente, evite
aceleragdo e desaceleragdo pesadas.
Verifique o veiculo assim que possivel.

Luz indicadora de mau
funcionamento

Se acender quando o motor estiver em
funcionamento, isso indicard um mau
funcionamento. O sistema de diagndstico
de bordo detectou um mau funcionamento
no sistema de controle de emisséo do
veiculo.

Se ele piscar, talvez haja falha na ignicdo
do motor. O aumento das temperaturas
dos gases de escape pode danificar o
catalisador ou outros componentes do
veiculo. Dirija moderadamente, evite
aceleragdo e desaceleracdo pesadas.
Verifique o veiculo assim que possivel.

Luz de adverténcia para

afivelamento do cintode
seguranca

% Ela acende e um sinal sonoro é
< reproduzido até vocé afivelar o
cinto de seguranca.

Indicador da luz de neblina
dianteira (Se equipado)

Ela acende quando vocé liga os
gD fardis de neblina dianteiros.
Indicador de farol alto

Ele acende quando vocé liga o
farol alto.
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Luzindicadoradorecursode saida
em aclive (seequipado)

Se a luz acende enquanto vocé
(@ dirige, isso indica um defeito.

Luz de adverténcia da ignicao
ignicao.

Se acender quando o motor

estiver em funcionamento, isso indicara
um mau funcionamento. Verifique o
veiculo assim que possivel.

Ela acende quando vocé liga a

Indicador de luzes acesas

NP Ele acende quando vocé liga o
:0 0: farol baixo ou as luzes traseiras
e as laterais.

Luz de adverténcia de nivel baixo
de combustivel

Se acender quando vocé estiver
dirigindo, reabasteca o quanto
antes.

Luz de aviso de baixa pressdo dos
PNeUS (se equipado)

Ela acendera se a press&o dos
‘ H > pneus em um ou Mais pneus
estiver abaixo da presséo correta
dos pneus.

Luz de aviso da pressao do 6leo

A CUIDADO: Se acender quando
vocé estiver dirigindo, n&o continue o
percurso, mesmo que o nivel de éleo
esteja correto. Faca uma inspecao no
veiculo.
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Ela acende quando vocé liga a

ignicao.

Se acender quando o motor
estiver em funcionamento, isso indicara
um mau funcionamento. Pare o veiculo
assim gue isto puder ser feito com
seguranca e desligue o motor. Verifique o
nivel do 6leo do motor. Caso o nivel de
6leo seja suficiente, isso indica um mau
funcionamento do sistema. Verifique o
veiculo assim que possivel.

Consulte Verificacdo do 6leo do motor
(pagina 145).

Direcdo assistida

Se a luz acender enquanto vocé

estiver dirigindo, isto indica um

defeito no sistema de direcao
assistida. Vocé continuara tendo
capacidade de direc&o, mas vai precisar
exercer mais forca para girar o volante.
Verifigue o veiculo assim que possivel.

Luzindicadorade trocade marcha
(Se equipado)

Ele acende para avisar que
' aumentar ou reduzir a marcha

pode oferecer desempenho
melhor, mais economia de

u combustivel ou reduzir as
emissoes.

Indicador de controle de
estabilidade e tragao (seequipado)

Pisca durante a operagéo.

C< 4l Sceclandoacenderquandovocé
ligar a ignicdo ou permanecer
acesa quando o motor estiver em
funcionamento, isso indicarda um mau
funcionamento. Verifique o veiculo assim
que possivel.

Nota: O sisterna sera desligado se houver
mau funcionamento.
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Consulte Controle de estabilidade
(pagina112). Consulte Controle de
tragdo (pagina 111).

Lampada de adverténciade
controle de estabilidade e tragdo
apagada (Se equipado)

= Ele acende guando vocé desliga
FZ A O sistema.
OFF

INDICADORES E AVISOS
SONOROS

Mau funcionamento da luzde
adverténcia do airbag

Soaquando aluzde adverténcia do airbag
estd inoperante.

Aviso secundario do airbag

Soa quando o togue de mau
funcionamento da luz de aviso do airbag
ndo esta funcionando. Leve o sistema para
verificacao.

Porta aberta

Um aviso sonoro ird soar se a velocidade
do veiculo ultrapassar o limite
predeterminado, e se alguma das portas
estiver aberta ou entreaberta. O sinal
sonoro sé soa uma vez por ciclo da chave
na ignigao.

Faréis acesos (seequipado)

Um aviso sonoro ird soar quando vocé girar
a chave para a posicéo desligada e abrir a

porta do motorista, deixando os fardis ou
as lanternas acesas.

Lembrete de baixo nivel de
combustivel

Soa quando o nivel de combustivel esta
baixo.
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Freio de estacionamento

Soa quando a velocidade do veiculo
excede o limite predeterminado com o
freio de estacionamento acionado. Cessa
guando o veiculo é parado ou o freio de
estacionamento é solto.

Alarme perimétrico (seequipado)

Um tom soa alguns segundos depois que
vocé usa a chave na fechadura da porta
para destrava-la. Pressione o botéo para
destravar no controle remoto a fim de
parar o som do alarme.

Lembretedocintodeseguranca s.
equipado)

Soa quando a velocidade do veiculo
excede o limite predeterminado e vocé ou
0 passageiro dianteiro ndo afivelou o cinto
de segurancga.

Veiculo ndo estd em
estacionamento (P)

Soa quando a porta estd aberta e o veiculo
ndo esta na posicdo estacionamento (P).
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Mostradores de informacgoes

INFORMAGOES GERAIS

& CUIDADO: Umadistragdo ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que
vocé tome muito cuidado ao usar
qualguer dispositivo que possa tirar sua
atencdo da estrada. Sua principal
responsabilidade é a operagéo segura
de seu veiculo. N&o recomendamos o
uso de qualqguer dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de
dispositivos eletrnicos ao conduzir.

Os diversos sistemas do veiculo podem
ser controlados usando o computador de
bordo. As informacdes correspondentes
sdo exibidas na tela de informacdes.
Consulte Computador de bordo (pagina
70).

Para acessar o menu da tela de
entretenimento Consulte Computador
de bordo (pagina 70).
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RELOGIO - VEICULOS SEM:
SISTEMA DE AUDIO

Ajustando o relégio no painel de
instrumentos

E174671

1. Pressione o botdo de redefinigdo até
que o relégio seja exibido.

2. Mantenha pressionado o botdo de
redefinicdo até que a parte de horas
comece a piscar.

3. Pressione varias vezes para ajustar as
horas.

4. Mantenha pressionado o botdo de
redefinicdo até que a parte de minutos
comece a piscar.

5. Pressione o botédo varias vezes para
ajustar os minutos.

6. Mantenha pressionado o botdo para
sair do ajuste do reldégio.

O relégio ndo podera ser ajustado
enguanto o veiculo estiver em movimento.
Se o0 ajuste for anulado (devido a
velocidade, a ignicdo, a bateria), o relégio
armazenaré a hora anterior.



Mostradores de informacoes

RELOGIO - VEICULOS COM:
SISTEMA DE AuDIO

Ajustando o Relégio
1. Pressione o botdo MENU no réadio.

2. Selecione Relégio e entdo pressione
OK.

3. Selecione Ajuste do Reldgio e entédo
pressione OK.

4. Use as setas para cima ou para baixo
para aumentar ou diminuir a hora e os
minutos.

5. Use os botdes de seta a direita e
esquerda para alternar entre o ajuste
de horas ou minutos.

6. Pressione OK quando terminar.

ou

1. Pressione o simbolo # no radio para
acessar o ajuste do relégio.

2. Use as setas para cima ou para baixo
para aumentar ou diminuir a hora e os
minutos.

3. Use os botdes de seta a direita e
esquerda para alternar entre o ajuste
de horas ou minutos.

4. Pressione OK quando terminar.

Ajustando a Data

1. Pressione o botdo MENU no radio.

2. Selecione Relégio e entdo pressione
OK.

Selecione Ajuste da Data e entdo
pressione OK.

Use as setas para cima ou para baixo
para aumentar ou diminuir o dia, més
e ano.

Use os botdes de seta a direita e
esquerda para alternar entre o ajuste
do dia, més e ano.

Pressione OK quando terminar.

3.
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Modo 24 horas

1. Pressione o botdo MENU no radio.

2. Selecione Relégio e entdo pressione
OK.

3. Selecione Modo 24 horas.

4. Marque a caixa de selecdo com o
botdo OK para ativar o Modo 24h ou
desmarque-a para ativar o Modo 12h.

COMPUTADOR DE BORDO

Tipo1

E174665

Pressione o bot&o para fazer a rolagem
pelas telas:

Odbmetro.
Odbdmetro parcial.

Oddémetro de distancia total

Oddémetro parcial
Ri:1]=0 Resistra a distancia percorrida
km em trechos individuais.

Nesta tela, mantenha pressionado o botédo
do odbmetro até que o odémetro parcial
exiba zero para redefinir essa funcao.

Registra a distancia total
percorrida pelo veiculo.
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E146272
Pressione o botdo para fazer a rolagem
pelas telas:
Odbmetro parcial.
Consumo médio de combustivel.
Consumo instantaneo de combustivel.
Velocidade média.
Autonomia restante.

Vocé pode zerar o odémetro parcial, o
consumo médio de combustivel e a
velocidade média. Paraisso, role até a tela
necessaria e mantenha pressionado o
botao até a tela ser redefinida com zeros
e tragos.

O computador de bordo inclui as seguintes
telas de informacdes:

Oddmetro

Oddémetro parcial

R i:T]E] Resistra a distancia percorrida
km em trechos individuais.

Registra a distancia total
percorrida pelo veiculo.
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Consumo médio de combustivel

AVG Indica o consumo médio de
km/l combustivel desde a Ultima vez
gue a funcdo foi zerada.

Consumo instantaneo de combustivel

Velocidade média

AVG Indica a velocidade média
Py ] Calculada desde a Ultima vez
que a fungao foi zerada.

Indica o consumo de
combustivel atual.

Autonomiarestante
Indica a distancia aproximada
que o veiculo vai percorrer com
o combustivel restante no

tanque. Mudancas no padréo de condugdo

podem fazer o valor variar.

Luzindicadora de troca de marcha

MENSAGENS INFORMATIVAS

Certas mensagens podem ser abreviadas
ou encurtadas dependendo de qual tipo
de tela de informagdes seu veiculo pode
estar equipado.

Pressione o botdo do odémetro para
confirmar e remover mensagens da tela
de informacgdes.

Indica quando aumentar ou
diminuir a marcha para dirigir de
maneira mais econémica.
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Transmissao automatica

Mensagem

Acdo

Transmissdo ndo estd em P

Exibido como um lembrete para selecionar
a marcha de estacionamento (P).

Economia da bateria

Mensagem

Acdo

Desligar para economizar bateria

Exibido quando o sistema de gerencia-
mento da bateria determina que a carga
da bateria esté baixa. Desligue a ignigdo o
mais rapido possivel para proteger a
bateria. Esta mensagem seréd apagada
depois que o veiculo for ligado e a carga da
bateria for restaurada. Desligue cargas
elétricas desnecessarias para permitir que
a bateria seja recarregada mais rapida-
mente.

Bateria fraca Recurs. deslig. tempor.

Exibido quando o sistema de gerencia-
mento da bateria detecta uma condicdo
de baixa tensdo prolongada. Varios
recursos do veiculo serdo desligados para
ajudar a conservar a bateria. Desligue o
maximo de cargas elétricas o mais rapido
possivel para aprimorar a tensdo do
sistema. Se a tenséo do sistema tiver sido
recuperada, os recursos desligados voltarao
a funcionar normalmente.

Portas abertas

Mensagem

Acdo

Porta motor. aberta

A porta listada ndo estd completamente
fechada.
fechar.

Porta do pass. aberta

A porta listada ndo estd completamente
fechada.
fechar.

Porta esqu. tras. aberta
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A porta listada ndo estd completamente
fechada.
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Mensagem

Acdo

fechar.

Porta direita tras.aberta

A porta listada ndo estd completamente
fechada.
fechar.

Porta aberta

A porta listada ndo estd completamente
fechada.
fechar.

Cap6 do motor aberto

A porta listada ndo estd completamente
fechada.
fechar.

Porta-malas aberto

A porta listada ndo estd completamente
fechada.
fechar.

Porta-malas/ vidro aberto

A porta listada ndo estd completamente
fechada.
fechar.

Porta-malas aberto

A porta listada ndo estd completamente
fechada.
fechar.

Porta-malas aberto

A porta listada ndo estd completamente
fechada.
fechar.

Manutencao

Mensagem

Acdo

Procure servico

Exibido quando seu veiculo deve ir para a
revisdo periddica.

Servico concluido

Exibido quando o indicador de intervalo de
manutencdo é redefinido.

Pressdo do éleo do motor baixa

Pare o veiculo assim que for seguro e
desligue o motor. Verifigue o nivel do déleo.
Se o aviso ndo desaparecer ou for exibido
novamente quando o motor estiver ligado,
leve o veiculo para ser verificado o mais
réapido possivel.
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Sistema de partida integrado deum
toque

Mensagem Acédo
Tempodearranque | Exibido quando o
esgotado motor de partida

tiver excedido o
tempo de partida

Assistente de estacionamento

Mensagem Acdo

ao tentar iniciar o
veiculo.

Exibido ao dar
partida no veiculo
como um lembrete
para pisar no freio.

Pressione o freio
para dar partida

Mensagem

Acdo

Checar assist. estacionamento

Exibido quando o sistema detecta uma
condicdo que exige manutencao.
Verifigue o veiculo assim que possivel.
Consulte Sensordeauxiliode estaciona-
mento traseiro (pagina 114).

Reboque

Mensagem

Acdo

Assis. est. tras. desat. Reboque acoplado

Exibido quando o sistema detectou um
rebogue conectado ao veiculo e o assis-
tente de estacionamento traseiro é desati-
vado.

Consulte Transportando um reboque

(pagina ?).
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Controle de climatizacado

CONTROLE DE CLIMATIZAGAO MANUAL

A Controlede velocidadedo ventilador: Ajusta o volume de ar circulado dentro
do veiculo.

B Ar recirculado: Pressione para alternar entre ar externo e ar recirculado. O ar
presente atualmente no habitaculo dos passageiros é recirculado. Isso pode
diminuir o tempo necessario para resfriar o interior (quando usado com o A/C)
e reduzir a entrada de odores indesejados no veiculo.

Observacgdo: O ar recirculado pode desligar (ou evitar a ativagdo) em todos
os modos do fluxo de ar, exceto MAX A/C, para reduzir o risco de embagamento.
A recirculagdo também pode ser ligada e desligada em modos de fluxo de ar
de painel ou painel/assoalho durante climas quentes para aumentar a eficiéncia
da refrigeracao.

C Controle de temperatura: ajusta a temperatura do ar que circula no veiculo.

MAX A/C: Gire o controle de temperatura até MAX A/C para ativar. O ar
recirculado flui através dos defletores do painel de instrumentos, o ar
condicionado é ligado automaticamente e o ventilador é ajustado na velocidade
maxima. Gire o controle de temperatura novamente para desativar.

D Ar condicionado: pressione para ligar ou desligar o ar condicionado. Use o
A/C com ar recirculado para melhorar o desempenho e a eficiéncia da
refrigeracdo.

75
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Controle de distribuicdo de ar: ajuste para selecionar a distribuicdo de ar de

Vidro traseiro aquecido: pressione para ligar e desligar o vidro traseiro

aquecido. Consulte Vidro traseiro com desembacador (pagina 78).

E
sua preferéncia.
F
N Direciona o ar para os defletores
'S Al de ar do painel de instrumentos.
[N Direciona o ar para os defletores
vl" de arda area dos pés e do painel
de instrumentos.
Pl Direciona o ar para os defletores
L ¥~ Bl de ar da area dos pés.

Direciona o ar para os defletores
de ardo para-brisa e da area dos
pés.

Y

Direciona o ar para os defletores

\}}g/ de ar do para-brisa. Vocé

também pode usar essa

configuragdo para desembacgar e limpar
uma fina camada de gelo no para-brisa.
Vocé também pode aumentar a
temperatura e a velocidade de ventoinha
para melhorar a limpeza.

Nota: Quando vocé seleciona o modo de
desembacgador, o ar-condicionado € ligado
e o ar recirculado usa o ar externo. Vocé
pode ativar o recirculador de ar ou desativar
o ar condicionado pressionando o botdo
A/C novamente.

SUGESTOESSOBREO
CONTROLEDA CLIMATIZAGAO
DO VEiCULO

Sugestodes gerais

Nota: O uso prolongado do recirculador de
ar pode embacar os vidros.
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Nota: Uma pequena quantidade de ar pode
ser sentida nas ventilagées de ar do
assoalho independentemente da
configurac&o da distribuicdo de ar.

Nota: Para reduzir o potencial de
embagamento dos vidros dentro do veiculo,
ndo dirija com o sistema desligado ou com
a funcao recirculador de ar sempre ligado.

Nota: Ndo coloque objetos sob os bancos
dianteiros porque isto pode interferir no
fluxo de ar para os bancos traseiro.

Nota: Mantenha as entradas de arem
frente ao para-brisa livres de obstrucéo, por
exemplo, sem neve ou folhas, para que o
sistema de controle de climatizagdo possa
funcionar com eficiéncia.

Nota: Para reduzir o embagamento do
para-brisa durante o tempo Umido, ajuste
o controle de distribuicdo de ar na posicdo
das aberturas de ar do para-brisa. Aumente
a temperatura e a velocidade da ventoinha,
e pressione o botdo A/C para melhorar a
limpeza, se necessario.

Para minimizar a umidade no sistema de
ar-condicionado e reduzir odores
desagradaveis, desligue o ar condicionado
e mantenha a ventoinha funcionando
durante pelo menos dois minutos antes
de desligar o motor. Faga o seguinte:

1. Mantenha o motor funcionando.

2. Desligue o ar condicionado
pressionando o botdo A/C.

3. Mantenha a ventoinha ligada.

4. Cologue a temperatura na posigéo

maxima.
Use o arexterno, e ndo o ar recirculado.
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6. Espere de um a dois minutos, e entdo
desligue o motor.

Aquecendo o interior com rapidez
Ajuste a velocidade da ventoinha para

a posicdo de velocidade méaxima.

Ajuste o controle de temperatura para
posic&o de aguecimento maximo.

Ajuste o controle de distribuicdo de ar
para a posi¢do de ventilagdo do
assoalho.

Configuracdes de aquecimento
recomendadas

Ajuste a velocidade da ventoinha para
a segunda posicao de velocidade.

Ajuste o controle de temperatura para
o ponto intermediario das
configuracdes de aquecimento.

Ajuste o controle de distribuicdo de ar
para a posi¢do de ventilagdo do
assoalho e do para-brisas.

Resfriando o interior com rapidez

Feche os vidros.

Ajuste a velocidade da ventoinha para
a posicdo de velocidade maxima.
Ajuste o controle de temperatura para
a posicdo de MAX A/C.

Ajuste o controle de distribuicdo de ar
para a posicdo de ventilagdo do painel
de instrumentos.

Configuracoes de refrigeracao
recomendadas

Feche os vidros.
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Ajuste a velocidade da ventoinha para
a segunda posicdo de velocidade.

Ajuste o controle de temperatura para
o ponto intermediério das
configuracdes de refrigeracao.

Ajuste o controle de distribuicdo de ar
para a posicdo de ventilacdo do painel
de instrumentos.

Desembacamento do vidro lateral
em tempo frio

Ajuste o controle de distribuicdo de ar
para as posi¢des das aberturas de ar
do para-brisa e do painel de
instrumentos.

Pressione o botdo do A/C.

Ajuste o controle de temperatura para
posicdo desejada.

Ajuste a velocidade do ventilador para
a posicdo mais alta.

Direcione as passagens de ar laterais
do painel de instrumentos em direc&o
aos vidros laterais.

Feche as ventilagdes do painel de
instrumentos.

Desempenho maximo de
resfriamento no painel de
instrumentos ou nas posi¢des do
painel de instrumentos e no
assoalho

Feche os vidros.

Ajuste o controle de temperatura para
posicéo de temperatura minima.

Pressione os botdes do A/C e do
recirculador de ar.

Ajuste a velocidade do ventilador para
a posicdo maxima inicialmente e, em
seguida, ajuste-a para satisfazer o nivel
de conforto desejado.
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VIDRO TRASEIRO COM
DESEMBAGCADOR - VEICULOS
COM: AR CONDICIONADO

Nota: O aquecimento dos vidros sé opera
enquanto o motor estiver funcionando.

Vidro Traseiro Aquecido

Pressione o botdo para limpar o

gelo fino e desembacar o vidro

traseiro aquecido. Pressione o
botado para desligar o sistema. Ele sera
desligado automaticamente apés 10
minutos, ou quando a ignigao for
desligada.

Nota: No utilize [Aminas de barbear ou
outros objetos afiados para limpar ou
remover decalques na parte interna do vidro
traseiro aquecido. A garantia do veiculo ndo
cobre danos causados a grelha de linhas do
vidro traseiro aquecido.

FILTRO DE AR DA CABINE

O veiculo estéd equipado com um filtro de
ar da cabine. Ele fica localizado atras do
console central.

O sistema de filtragem de particulas reduz
a concentracdo de particulas em
suspensdo, Como poeira, esporos e polen
no ar langados no interior do veiculo.

Nota: Certifique-se de que um filtro de ar
da cabine esteja instalado
permanentemente. Isso evita que objetos
estranhos entrem no sistema. Funcionar o
sistema sem um filtro instalado pode
resultar em danos ou degradacdo ao
sistema.
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O sistema de filtragem de particulas
proporciona a vocé e seus passageiros 0s
seguintes beneficios:

Ele melhora o conforto de conducéo
reduzindo a concentracdo de
particulas.

Melhora a limpeza do compartimento
interno.

Protege os componentes do controle
climatico contra depdsitos de
particulas.

Substitua o filtro em intervalos regulares.
Consulte Realizacdo de servigos no seu
veiculo (pagina 223).

Para informacdes adicionais sobre o filtro
de ar da cabine, consulte um Distribuidor
Ford.



Bancos

SENTANDO-SE NA POSICAO
CORRETA

& CUIDADO: N&o recline muito o
encosto, pois isso pode fazer com que o
ocupante deslize por baixo do cinto de
seguranca, resultando em ferimentos
graves em caso de uma colisdo.

CUIDADO: N&o cologue objetos
acima da altura maxima do encosto do
banco. Deixar de seguir essa instrucao
pode resultar em lesdo grave ou morte

em caso de parada repentina ou colisao.

E249498

Quando usados corretamente, o banco, o
apoio da cabeca, o cinto de seguranca e
os airbags dardo protecdo ideal em caso
de coliséo.
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Nés recomendamos que vocé siga estas
diretrizes:

Sente-se na posigdo vertical com a
base de sua espinha o maximo possivel
para tras.

Nao recline o encosto do banco mais
de 30 graus.

Ajuste o apoio da cabega de formaque
sua parte mais alta fique nivelada com
o topo de sua cabeca, e 0 maximo
possivel para frente. Certifique-se de
que vocé permaneca confortavel.

Mantenha uma distancia suficiente
entrevocé e ovolante. Erecomendéavel
um minimo de 25 cm entre o peito do
motorista e a tampa do airbag.

Segure o volante com os bragos
ligeiramente dobrados.

Dobre suas pernas ligeiramente de
forma que vocé possa pressionar os
pedais até o fim.

Posicione corretamente o cinto de
seguranca de ombro sobre o centro do
ombro e a parte abdominal bem presa
sobre os quadris.

Certifique-se de que sua posigdo de
conducéo esteja confortavel, e que vocé
possa manter controle total sobre seu
veiculo.

APOIOS DE CABECA

A CUIDADO: Ajuste totalmente o
apoio de cabeca antes de se sentar ou
operar o veiculo. Isto ird ajudar a
minimizar o risco de les@es no pescogo
em caso de uma colisdo. N&o ajuste o
apoio de cabeca quando o veiculo estiver
em movimento.
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& CUIDADO: O apoio de cabega é
um dispositivo de seguranga. Sempre
gue possivel, ele deve ser instalado e
devidamente ajustado quando o banco
estiver ocupado.

& CUIDADO: Instale o apoio de
cabega corretamente para ajudar a
minimizar o risco de lesdes no pescogo
em caso de uma coliséo.

Nota: Ajuste o encosto do banco para uma
posicdo de conducdo vertical antes de
ajustar o apoio de cabega. Ajuste o apoio
da cabecga de forma que sua parte mais alta
fique nivelada com o topo de sua cabeca,
e o maximo possivel para frente.
Certifique-se de que vocé permaneca
confortavel. Se vocé for extremamente alto,
ajuste o apoio de cabega em sua posicdo
mais alta.

Apoios dianteiros para cabeca

E138642

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA

Apoio traseiro para cabeca (se
equipado)

B

—~L 9 5
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R
.\ C
E138645

Os apoios de cabeca consistem de:

A Um apoio de cabeca com
absorcdo de energia
Duas hastes de aco

C Ajuste de bucha guia e botao de
destravamento

D Destravamento de bucha guia e
bot&o de retirada

o

Ajustando o apoio de cabeca
Levantando o apoio de cabeca
Puxe o apoio de cabeca para cima.
Abaixando o apoio de cabeca

1. Pressione e segure o botédo C.
2. Empurre o apoio de cabeca para baixo.

Removendo o apoio de cabeca

1. Puxe o apoio de cabeca para cima até
que atinja sua posicdo mais elevada.
2. Pressione e segure os botdes C e D.

3. Puxe o0 apoio de cabecga para cima.



Bancos

Instalando o apoio de cabeca

Alinhe as hastes de ago nas buchas guia e
empurre 0 apoio de cabeca para baixo até
travar.

BANCOS DE REGULAGEM
MANUAL

& CUIDADO: Nao ajuste o banco do
motorista enquanto seu veiculo estiver

em movimento. Isso pode causar a perda
de controle do veiculo, ferimentos graves
ou morte.

Movendo o banco para tras e para
frente

& CUIDADO: Balance o assento para
tras e para frente depois de soltar a
alavanca para ter certeza de que ele
esteja completamente encaixado em
suas travas. Um banco que nao estiver
completamente encaixado em sua trava
pode se mover quando o veiculo estiver
em movimento. Isso pode causar a perda
de controle do veiculo, ferimentos graves

ou morte.
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E161502

Ajustando a alturado bancodo
motorista (Se equipado)
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Ajuste do encosto
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Bancos
BANCOS TRASEIROS Tipo1
Reclinando o encosto do banco (se 1
equipado) i 1

Seu veiculo pode ter encostos do banco
divididos que podem ser rebatidos
individualmente.

Dobrando o encosto do banco (se
equipado)

A CUIDADO: N&o use os bancos
como cama quando o veiculo estiverem
movimento. A ndo observancia dessa
instrucdo pode resultar em danos
pessoais graves ou morte.

ACUIDADO:AO dobraroudesdobrar
0s encostos, tome cuidado para néo
prender seus dedos entre o encosto do
banco e a estrutura do banco. A ndo
observancia dessa instrugdo pode
resultar em danos pessoais graves.

CUIDADO: Nao cologue objetos
sobre um banco dobrado. Objetos rigidos
podem se tornar projéteis em uma
coliséo ou parada sUbita, o que pode
aumentar o risco de ferimentos pessoais
graves.

Nota: Abaixe totalmente os apoios de
cabeca ao dobrar os bancos.

Consulte Apoios de cabeca (pagina 79).
Nota: Se o seu veiculo tem um tapete de
carga para todas as condicées climadticas,
depois de dobrar ou desdobrar o encosto
do banco, reinstale o tapete para evitar que
ele fique preso debaixo do encosto do
banco.
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E2E5302

1. Com o banco desocupado, empurre o
bot&o mostrado nos dois lados do
banco para dobrar o encosto do banco.

2. Dobre o encosto do banco para frente.

Tipo 2

E208132

1. Com o banco desocupado, empurre o
bot&o mostrado nos dois lados do
banco para dobrar o encosto do banco.

2. Dobre o encosto do banco para frente.
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Desdobrando o encosto do banco

& CUIDADO: Ao desdobrar os
encostos, verifique se os cintos de
segurancga néo estdo presos atras do
banco.

& CUIDADO: Certifigue-se de que os
bancos e os respectivos encostos
estejam seguros e totalmente
encaixados em suas travas.
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Tomadas auxiliares

& CUIDADO: O uso incorreto das
tomadas de forca pode causar danos
ndo cobertos pela garantia do veiculo e
provocar incéndio ou ferimentos graves.

Nota: Vocé pode usar o soquete para
carregar aparelhos de 12 volts com uma
corrente maxima de 15 ampéres.

Nota: Ndo insira objetos diferentes de
conectores de acessorios na tomada de
forca. Isto danifica a tomada e queima o
fusivel.

Nota: Ndo pendure nenhum acessdrio na
tomada de acessorios.

Nota: Sempre mantenha as tampas da
tomada de energia fechadas quando fora
de uso.

Ligue o motor para usar a capacidade total
da tomada de forga.

Para evitar que a bateria descarregue:

N&o use atomadade forga duranteum
tempo maior que o necesséario quando
o motor n&o estiver funcionando.

E fortemente recomendado que vocé
sempre desconecte os acessoérios da
tomada de forga (12 volt) ao sair do
veiculo.

Local

Tomadas de forga podem estar nos
seguintes locais:

Na parte dianteira do console central.
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SUPORTES PARA COPOS

Nota: Guarde itens no porta-copos com
cuidado, pois os itens podem se soltar
durante uma frenagem brusca, a aceleragdo
ou colisées, incluindo bebidas quentes que
possam derramatr.

& CUIDADO: S6 use recipientes
flexiveis nos porta-copos. Objetos rigidos
podem causar ferimentos em uma
coliséo.

CONSOLE CENTRAL

Seu veiculo pode ser equipado com
diversos recursos no console. Esses
incluem:

Conector de entrada auxiliar.
USB.

Tomada de energia auxiliar.
My Ford dock.

Porta-copos.
Armazenamento de moedas

Compartimento de seguranca

O compartimento de seguranca é uma

Nota: Ndo coloque objetos dentro do
compartimento de seguranc¢a quando o
veiculo estiver em movimento, pois isso
pode produzir excesso de ruido.

My Ford Dock (Se equipado)

& CUIDADO: Uma distracdo ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que
vocé tome muito cuidado ao usar
qualguer dispositivo que possa tirar sua
atencgéo da estrada. Sua principal
responsabilidade é a operacéo segura
de seu veiculo. N&o recomendamos o
uso de qualquer dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de
dispositivos eletrénicos ao conduzir.

Nota: Ndo deixe celulares ou outros itens
eletrénicos que sejam sensiveis a
temperatura dentro do compartimento de
armazenamento por longos periodos. O sol
pode ocasionar altas temperaturas dentro
do compartimento de armazenamento, o
que possivelmente danificard o dispositivo.
Consulte o manual do dispositivo para saber
as temperaturas de armazenamento
adequadas.

alternativa mais segura para guardar itens
pessoais quando vocé ndo esta dentro do
veiculo.

E174985
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1. Pressione e segure o botdo até que o
device dock seja totalmente aberto.

2. Coloque o dispositivo no tapete de
borracha inferior.

E174988

3. Pressione a tampa para baixo até que
o dispositivo fique preso.

4. Pressione e segure o boté&o para soltar
o dispositivo.

PORTA-GARRAFAS

E174674
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Ativacao e desativacao do motor

INFORMAGOES GERAIS

& CUIDADO: Manter o motor em
marcha lenta durante periodos
prolongados e em regimes de giro
elevados pode produzir temperaturas
muito altas no motor e no sistema de
escapamento, com risco de incéndio ou
outros danos.

CUIDADO: N&o estacione, deixe
em marcha lenta, ou dirija o veiculo
sobre grama seca ou outro tipo de
folhagem seca. O sistema de emisséo
aquece o compartimento do motor e o
sistema de escapamento, gerando risco
de incéndio.

CUIDADO: Nao dé a partida no
motor dentro de garagens ou outros
recintos fechados. A fumaca do
escapamento pode ser tdxica. Sempre
abra a porta da garagem antes de dar a
partida no motor.

& CUIDADO: Vazamentos no
escapamento podem resultar na entrada
de fumaca prejudicial a saude e
potencialmente letal no habitaculo. Se
vocé sentir cheiro de fumaca do
escapamento dentro do veiculo, leve o
veiculo paraumainspecdo imediata. N&o
dirija se vocé sentir cheiro de fumaca do

escapamento.

Se vocé desconectar a bateria, o veiculo
poderd exibir algumas caracteristicas
incomuns de diregdo durante
aproximadamente 8 km apds a reconexao.
Isto acontece porque o sistema de
gerenciamento do motor precisa se
realinhar com o motor. Vocé pode
desconsiderar qualquer caracteristica
incomum de conducdo durante este
periodo.

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA

Ao dar a partida no motor, evite pressionar
o pedal do acelerador antes e durante a
operagéo. S6 use o pedal do acelerador
guando vocé tiver dificuldade para dar a
partida no motor.

INTERRUPTOR DE |GN|§R°(SE

EQUIPADO)

E72128

O (desligada) - A ignicdo estéa desligada.

Nota: Quando vocé desligar a ignigdo e sair
do veiculo, ndo deixe a chave na ignicao.
Isto pode fazer com que a bateria do veiculo
perca carga.

1 (acessdrio) - Permite que acessoérios
elétricos como o radio operem enquanto
o motor ndo estiver funcionando.

Nota: Ndo deixe a chave de ignicdo nesta
posicdo por muito tempo. Isto pode fazer
com que a bateria do veiculo perca carga.

1l (ligado) - Todos os circuitos elétricos
estdo em funcionamento e as luzes de
aviso e indicadores se acendem.

1l (partida) - da partida no motor.
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BOTAO DA IGNIGAO (st Eequipano)

Ligando a ignicdo no modo de
acessérios

E144447

Pressione ointerruptor de ignicdo uma vez
sem o pé no pedal do freio ou da
embreagem. Ele fica no painel de
instrumentos perto do volante. Todos os
circuitos elétricos e acessoérios estdo em
funcionamento e as luzes de aviso e
indicadores acendem.

Pressione novamente o interruptor de
ignicdo sem o pé no pedal do freio ou da
embreagem para desligar a ignigdo.

Nota: Possivelmente, o sistema n&o
funcionara se a chave passiva estiver perto
de objetos de metal ou dispositivos
eletrénicos, como chaves ou celulares.

Nota: A ignicdo serd desligada
automaticamente se vocé deixar seu veiculo
sem acompanhamento. Isso evitard que a
bateria do veiculo seja descarregada.

Nota: Uma chave passiva valida deve estar
dentro do veiculo para ligar a ignicdo e dar
a partida no motor.

Partida no motor — Veiculos com
transmissao manual (Se equipado)

1. Pise totalmente no pedal da
embreagem.

2. Pressione o interruptor de ignicéo.
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Partida no motor — \{el'culos com
transmissao automatica (seequipado)
1. Pressione totalmente o pedal do freio.

2. Cologue na posicdo de
estacionamento (P).

3. Pressione o interruptor de ignicao.

Falha na partida — Veiculos com
transmissao manual (seequipado)
O sistema nao funcionara se:

Houver interferéncia nas frequéncias
passivas da chave.

A bateria da chave estiver
descarregada.

Caso ndo consiga dar partida no motor,
faca o seguinte:

EZB5675

1. Insira a chave passiva na posicdo
reserva.

2. Com a chave passiva nessa posicéo,
vocé pode usar o interruptor deignig&do
para ligar a ignicdo e dar a partida no
motor.

Se o motor ndo der a partida depois que
vocé pisar totalmente no pedal de
embreagem e pressionar o interruptor de
ignicao, faca o seguinte:

1. Pise totalmente no pedal da
embreagem e no pedal do freio.

2. Pressione o interruptor de ignigé&o.
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Desligamento do motor quando o
veiculo estiver estacionado —
Veiculos com transmissdo manual

(Se equipado)

Pressione o interruptor de ignig&o.

Nota: A ignicdo, todos os circuitos elétricos
e todas as luzes de aviso e indicadores séo
desligados.

Desligamento do motor quando o
veiculo estiver estacionado —
Veiculos com transmissdo
automadtica (Se equipado)

1. Pressione totalmente o pedal do freio.

2. Cologue na posicdo de
estacionamento (P).
3. Pressione o interruptor de ignicéo.

Nota: A ignicdo, todos os circuitos elétricos
e todas as luzes de aviso e indicadores sdo
desligados.

Desligamento do motor quando o
veiculo estiver em movimento —
Veiculos com transmissdo manual

(Se equipado)

A CUIDADO: Desligar o motor
quando o veiculo ainda estiver se
movendo resultard em uma perda
significativa no assistente de frenagem.
Mais esforgo é necesséario para acionar
os freios e parar o veiculo. Uma queda
significativa no assistente de direcdo
também pode ocorrer. O volante ndo
trava, mas um esforgo maior pode ser
necessario para dirigir o veiculo. Quando
vocé desliga a ignicdo, alguns circuitos
elétricos, por exemplo, airbags também
desligam. Se vocé desligar néo
intencionalmente a ignicdo, mude a
marcha para a posicédo neutro (N) e dé
novamente a partida no motor.
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1. Mantenha pressionado o interruptor
de ignigcdo até que o motor pare ou
pressione-o trés vezes no intervalo de
dois segundos.

Coloqgue na posicdo neutro e use os
freios para parar o veiculo com
seguranca.

3. Pressione o interruptor de ignicéo.

Desligamento do motor quando o
veiculo estiver em movimento —
Veiculos com transmissao
automadtica (Se equipado)

A CUIDADO: Desligar o motor
qguando o veiculo ainda estiver se
movendo resultard em uma perda
significativa no assistente de frenagem.
Mais esforco é necessario para acionar
os freios e parar o veiculo. Uma queda
significativa no assistente de direcdo
também pode ocorrer. O volante nédo
trava, mas um esforco maior pode ser
necessario para dirigir o veiculo. Quando
vocé desliga a ignicdo, alguns circuitos
elétricos, por exemplo, airbags também
desligam. Se vocé desligar néo
intencionalmente a ignicdo, mude a
marcha para a posigdo neutro (N) e dé
novamente a partida no motor.

1. Mantenha pressionado o interruptor
de ignigc&o até que o motor pare ou
pressione-o trés vezes no intervalo de
dois segundos.

2. Cologue na posicdo neutro e use o0s
freios para parar o veiculo com
seguranca.

3. Coloque na posicdo de
estacionamento (P).

4. Pressione o interruptor de ignigé&o.
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Partida rapida Quando vocé dé a partida no motor, ele
) ) ) permanece em funcionamento até que
O sistema permite dar a partida no motor  yocé pressione o interruptor de ignicdo por

em 10 segundos ap6s desliga-lo, mesmo bot&o, mesmo que o veiculo n&o detecte
que ele ndo detecte uma chave passiva uma chave passiva valida. Se vocé abrir e
valida. fechar uma porta quando o motor estiver
Ap6s 10 segundos do desligamento do em funcionamento, o sistema procurara
motor, pise totalmente no pedal do freio uma chave passiva valida.

ou da embreagem e pressione o interruptor
de ignicdo. Apds 10 segundos, vocé ndo
poderd mais dar a partida no motor se o
sistema nado detectar uma chave passiva
valida.

Mensagens de informacoes sobre o sistema de partida

Mensagem Acdo

Modo acessoério esta Exibida caso vocé ligue a ignicdo e ndo dé a partida no motor.

ativo

Pressione o freio para dar | Exibida quando vocé da a partida no motor como um

partida lembrete para pisar totalmente no pedal do freio.

Tempo de partida esgo- | Exibida caso o motor ndo dé a partida.

tado

Chave nado detectada Exibida se o sistema néo detecta uma chave passiva valida.

Sistema de partida com | Exibida caso vocé néo consiga dar a partida no motor com

defeito uma chave codificada corretamente. O sistema detectou
uma falha que exige manutencéo. Verifique o veiculo assim
gue possivel.

Reinicie agora ou chave |Exibida por 10 segundos caso vocé desligue o motor e o

é requerida sistema néo consiga detectar uma chave passiva. Apdés 10
segundos, vocé ndo poderd mais dar a partida no motor se
o sistema né&o detectar uma chave passiva valida.

Aviso sonoro de chave forado
veiculo

Soa quando vocé remove a chave passiva
do veiculo e o motor estd em
funcionamento.
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PARTIDA DO MOTORA
GASOLINA - TRANSMISSAO
AUTOMATICA

O regime de giros da marcha lenta do
motor imediatamente apoés a partida é
otimizado para minimizar as emissoes e
maximizar o conforto da cabine e a
economia de combustivel do veiculo.

Nota: \océ pode tentar dar a partida no
motor somente por um periodo de tempo
limitado antes que o sistema de partida seja
temporariamente desativado. Se vocé
exceder o limite de tempo de dar a partida,
uma mensagem podera ser exibida e vocé
ndo podera dar a partida no motor durante
pelo menos 15 minutos.

Antes de dar partida no veiculo, verifique
0 seguinte:

Verifigue se os fardis e acessoérios
elétricos estéo desligados.

Verifigue se o freio de estacionamento
estd acionado.

Certifigue-se de que a transmissao
esteja em estacionamento (P).

Seu veiculo é equipado com o

sistema de partida eletrénica

Easy-Start que ndo requer um
reservatoério do sistema de partida a frio.
O sistema é controlado automaticamente
e se ajusta para a temperatura e a
quantidade de etanol.

Nota: Ndo é possivel ligar o motor quando
o indicador esta ligado.

Nota: O tempo que leva até a [Ampada se
apagar depende da temperatura e da
quantidade de etanol.
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Nota: Se a luz indicadora acender quando
vocé ligar a igni¢do, isso indicard que o
sistema estd ativo. Se piscar, desligue a
ignicdo e entdo ligue-a novamente. Espere
até ela se apagar antes de dar a partida.
Consulte Luzes indicadoras e de
adverténcia (pagina 64).

Veiculos com chave de ignicdo

1. Pressione totalmente o pedal do freio.
Nota: Ndo pressione o pedal do acelerador.
2. Gire achave até a posicao /.

Nota: O motor pode continuar a tentar dar
partida por até 15 segundos ou até que dé
a partida.

Nota: O motor demora mais para ligar em
temperaturas mais baixas. A tentativa de
partida pode demorar muitos segundos
quando esta muito frio.

Vel'cq.los com um interruptor de
ignicdo

Consulte Botdo daignigdo (pagina 88).
Partida Inoperante

Caso nédo seja possivel dar a partida no
motor depois de 3 tentativas, aguarde 10
segundos e faca o seguinte:

Veiculos com chave de ignhicdo

1. Pressione totalmente o pedal do freio.
2. Acione o freio de estacionamento.

3. Coloque na posicdo de
estacionamento (P).

4, Pressione totalmente o pedal do
acelerador e mantenha-o pressionado.

5. Gire achave para a posicdo lll e
aguarde até o motor parar.

6. Libere o pedal do acelerador.
7. Dé apartida no motor.
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Veiculoscomuminterruptordeignicdo

Consulte Botdo daignicdo (pagina 88).

Desligamento automatico do
motor

Para veiculos com um interruptor de
ignicdo, o motor desligara se estiver em
marcha lenta por um periodo prolongado.
A ignicdo também é desligada para
economizar energia da bateria. Antes do
desligamento do veiculo, uma mensagem
na tela de informacdes é exibida
mostrando um temporizador em
contagem regressiva. Se vocé ndo intervir
em 30 segundos, o veiculo sera desligado.
Outra mensagem é exibida na tela de
informacgdes para dizer que o veiculo foi
desligado para economizar combustivel.
Dé a partida no veiculo normalmente.

Cancelamento do desligamento
automatico do motor

Vocé ndo pode desligar o motor ou
redefinir o temporizador em qualguer
ponto antes que a contagem regressiva de
30 segundos tenha expirado, executando
qualquer uma destas agdes:

Pressionamento do pedal do freio ou
do acelerador.

Desativagdo do desligamento
automatico do motor no visor de
informacdes.

Pressionamento do botdo OK ou

RESET durante a contagem regressiva
de 30 segundos.

Ativacdo ou desativacdo do desligamento automatico do motor

Para ativar ou desativar o desligamento automatico do motor, use os controles
na tela de informagdes no volante para selecionar o seguinte:

Item de menu

Acdo

Configuracdes

Pressione o bot&o de menu.

Configuragdes do veiculo

Pressione o botédo OK.

Max. ralenti de 30 min.

Pressione o bot&o OK.

Nota: \océ ndo pode desligar
definitivamente o recurso de desligamento
automnadtico. Se vocé desliga-lo, o sistema
serd ligado automaticamente sempre que
vocé ligar a ignic&o.

Desligamento do motor quando o
veiculo estiver estacionado

Veiculos com chave de ignicdo

1. Cologue na posicdo de
estacionamento (P).

Gire a chave até a posicdo 0.
Acione o freio de estacionamento.

2.
3.
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Veiculoscomuminterruptordeignicdo
Consulte Botdo daignicdo (pagina 88).

Desligamento do motor quando o
veiculo estiver em movimento

A CUIDADO: Desligar o motor
qguando o veiculo ainda estiver se
movendo resultard em uma perda
significativa no assistente de frenagem.
Mais esforco é necessario para acionar
os freios e parar o veiculo. Uma queda
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significativa no assistente de direcdo
também pode ocorrer. O volante nédo
trava, mas um esforco maior pode ser
necessario para dirigir o veiculo. Quando
vocé desliga a ignicdo, alguns circuitos
elétricos, por exemplo, airbags também
desligam. Se vocé desligar néo
intencionalmente a ignigdo, mude a
marcha para a posigdo neutro (N) e dé
novamente a partida no motor.

Veiculos com chave de ignicédo

1. Coloque na posicdo neutra e use 0s
freios para parar o veiculo com
seguranca.

2. Cologue na posicdo de
estacionamento (P).

3. Gireachave até a posicao 0.
4. Acione o freio de estacionamento.

Veiculos comuminterruptordeignicdo
Consulte Botdo daignicdo (pagina 88).

Protecao contra fumacado
escapamento

A CUIDADO: Vazamentos no
escapamento podem resultar na entrada
de fumaca prejudicial a saude e
potencialmente letal no habitaculo. Se
vocé sentir cheiro de fumaca do
escapamento dentro do veiculo, leve o
veiculo paraumainspecdo imediata. N&o
dirija se vocé sentir cheiro de fumaca do
escapamento.
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Informag&es importantes sobre
ventilacao

Se vocé parar o veiculo e deixar o motor
em marcha lenta por longos periodos de
tempo, recomendamos que faga o
seguinte:

Abra as janelas pelo menos 3 cm.

Ajuste o controle climatico para o ar
externo.

Luzes de adverténcia do motor

Luz indicadora de mau
funcionamento

Verifigue o motor

Se acender quando o motor estiver em
funcionamento, isso indicard um mau
funcionamento. O sistema de diagndstico
de bordo detectou um mau funcionamento
no sistema de controle de emissao do
veiculo.

Se ele piscar, talvez haja falha na ignicdo
do motor. O aumento das temperaturas
dos gases de escape pode danificar o
catalisador ou outros componentes do
veiculo. Evite aceleracdo e desaceleragéo
bruscas e faca a manutencéo do veiculo
imediatamente.

Luz de adverténcia do trem de
forca

Se acender quando o motor estiver em
funcionamento, isso indicard um mau
funcionamento. Se ela piscar quando vocé
estiver dirigindo, reduza imediatamente a
velocidade do veiculo. Evite aceleracéo e
desaceleragdo bruscas e faga a
manutencdo do veiculo imediatamente.
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Se as duas luzes acenderem quando o
motor estiver em funcionamento, pare o
veiculo assim que for possivel fazé-lo com
seguranga. Continuar dirigindo o veiculo

pode causar reducdo de poténcia do motor
até parar. Desligue a ignicdo e tente dar
partida novamente no motor. Leve o
veiculo para ser verificado imediatamente.

Mensagens de informacdes sobre o sistema de partida

Mensagem

Acdo

Modo acessorio esta
ativo

Exibida caso vocé ligue a ignicdo e ndo dé a partida no motor.

Tempo de partida esgo-
tado

Exibida caso vocé exceda o limite de tempo inicial. Ndo é
possivel tentar dar partida no motor por 15 minutos. Caso
vocé ndo dé a partida no motor decorridos 15 minutos, leve
o veiculo para verificacdo imediata.

Sistema de partida com

Exibida caso vocé ndo consiga dar a partida no veiculo com

defeito uma chave codificada corretamente. O sistema detectou
uma falha que exige manutencdo. Verifique o veiculo assim
gue possivel.
Antes de dar partida no veiculo, verifique
PARTIDA DO MOTORA o seguinte:

GASOLINA - TRANSMISSAO
MANUAL

O regime de giros da marcha lenta do
motor imediatamente apds a partida é
otimizado para minimizar as emissodes e
maximizar o conforto da cabine e a
economia de combustivel do veiculo.

Nota: Vocé pode tentar dar a partida no
motor somente por um periodo de tempo
limitado antes que o sistema de partida seja
temporariamente desativado. Se vocé
exceder o limite de tempo de dar a partida,
uma mensagem poderd ser exibida e vocé
ndo podera dar a partida no motor durante
pelo menos 15 minutos.
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Verifique se os fardis e acessérios
elétricos estao desligados.

Verifigue se o freio de estacionamento
esta acionado.

Certifiqgue-se de gue a transmisséo
estd em neutro.

Seu veiculo é equipado com o

sistema de partida eletrénica

Easy-Start que ndo requer um
reservatério do sistema de partida a frio.
O sistema é controlado automaticamente
e se ajusta para a temperatura e a
quantidade de etanol.

Nota: Ndo é possivel dar partida no motor
quando a ldmpada indicadora estiver acesa.

Nota: O tempo que leva até a [Ampada se
apagar depende da temperatura e da
quantidade de etanol.
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Nota: Se a luzindicadora se acende quando
vocé liga a ignicao, significa que o sistema
estd ativo. Se piscar, desligue a ignicédo e
entdo ligue-a novamente. Espere até ela se
apagar antes de dar a partida. Consulte
Luzes indicadoras e de adverténcia
(pagina 64).

Veiculos com chave de ignicdo

1. Pise totalmente no pedal da
embreagem.

Nota: Ndo pressione o pedal do acelerador.

2. Gireesegure achave naposicao lll até
o motor dar a partida.

Nota: O motor demora mais para ligar em
temperaturas mais baixas. A tentativa de
partida pode demorar muitos segundos
quando esta muito frio.

Partida Inoperante

Caso nédo seja possivel dar a partida no
motor depois de 3 tentativas, aguarde 10
segundos e faga o seguinte:

Veiculos com chave de ignicédo

1. Pise totalmente no pedal da
embreagem.

2. Acione o freio de estacionamento.

3. Mude para a posi¢do ponto-morto.

4. Pressione totalmente o pedal do
acelerador e mantenha-o pressionado.

5. Gire achave até a posigéo /Il e segure
por 10 segundos.

6. Libere o pedal do acelerador.

7. Dé a partida no motor.

Desligamento do motor quando o
veiculo estiver estacionado

Veiculos com chave deignicdo

1. Mude para a posi¢do ponto-morto.
2. Gire achave até a posicéo 0.
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3. Acione o freio de estacionamento.

Desligamento do motor quando o
veiculo estiver em movimento

A CUIDADO: Desligar o motor
quando o veiculo ainda estiver se
movendo resultard em uma perda
significativa no assistente de frenagem.
Mais esforco é necessario para acionar
os freios e parar o veiculo. Uma queda
significativa no assistente de direcdo
também pode ocorrer. O volante ndo
trava, mas um esforco maior pode ser
necessario para dirigir o veiculo. Quando
vocé desliga a ignigdo, alguns circuitos
elétricos, por exemplo, airbags também
desligam. Se vocé desligar néo
intencionalmente a ignicdo, mude a
marcha para a posigdo neutro (N) e dé
novamente a partida no motor.

Veiculos com chave de ignhicdo

1. Coloque na posi¢do neutra e use 0s
freios para parar o veiculo com
seguranca.

Gire a chave até a posicéo 0.
Acione o freio de estacionamento.

2.
3.

Protecdo contra fumacado
escapamento

A CUIDADO: Vazamentos no
escapamento podem resultar na entrada
de fumaca prejudicial a saude e
potencialmente letal no habitédculo. Se
vocé sentir cheiro de fumaga do
escapamento dentro do veiculo, leve o
veiculo paraumainspecdo imediata. Nao
dirija se vocé sentir cheiro de fumaga do
escapamento.




Ativacao e desativacao do motor

Informag&es importantes sobre
ventilacao

Se vocé parar o veiculo e deixar o motor
em marcha lenta por longos periodos de
tempo, recomendamos que faga o
seguinte:

Abra as janelas pelo menos 3 cm.

Ajuste o controle climéatico para o ar
externo.

Luzes de adverténcia do motor

Luz indicadora de mau
funcionamento

Verifigue o motor

Se acender quando o motor estiver em
funcionamento, isso indicard um mau
funcionamento. O sistema de diagndstico
de bordo detectou um mau funcionamento
no sistema de controle de emisséo do
veiculo.

Se ele piscar, talvez haja falha na ignicdo
do motor. O aumento das temperaturas
dos gases de escape pode danificar o
catalisador ou outros componentes do
veiculo. Evite aceleracdo e desaceleragéo
bruscas e faca a manutencéo do veiculo
imediatamente.

Luz de adverténcia do trem de

forca
Se acender quando o motor estiver em
funcionamento, isso indicard um mau
funcionamento. Se ela piscar quando vocé
estiver dirigindo, reduza imediatamente a
velocidade do veiculo. Evite aceleracdo e
desaceleragéo bruscas e faga a
manutencdo do veiculo imediatamente.

Se as duas luzes acenderem quando o
motor estiver em funcionamento, pare o
veiculo assim que for possivel fazé-lo com
seguranca. Continuar dirigindo o veiculo
pode causar reducdo de poténcia do motor
até parar. Desligue a ignicéo e tente dar
partida novamente no motor. Leve o
veiculo para ser verificado imediatamente.

Mensagens de informacoes sobre o sistema de partida

Mensagem

Acdo

Modo acessoério esta
ativo

Exibida caso vocé ligue a ignicdo e ndo dé a partida no motor.

Tempo de partida esgo-
tado

Exibida caso vocé exceda o limite de tempo inicial. N&do é
possivel tentar dar partida no motor por 15 minutos. Caso
vocé ndo dé a partida no motor decorridos 15 minutos, leve
o veiculo para verificagdo imediata.

Sistema de partida com
defeito

gue possivel.

Exibida caso vocé ndo consiga dar a partida no veiculo com
uma chave codificada corretamente. O sistema detectou
uma falha que exige manutencéo. Verifique o veiculo assim
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PRECAUCOES DE SEGURANCA

A CUIDADO: N&o encha o tanque de
combustivel em excesso. A pressao em
umtanque abastecido em excesso pode
causar vazamento e levar o combustivel
a espirrar e inflamar.

CUIDADO: Combustiveis
automotivos podem causar lesdes
graves ou morte se mal utilizados ou mal
manipulados.

CUIDADO: O fluxo de combustivel
através do bico da bomba pode produzir
eletricidade estatica, o que pode causar
fogo se o combustivel for bombeado
para um recipiente de combustivel ndo
aterrado.

A CUIDADO: A gasolina pode conter
benzeno, que é um agente cancerigeno.

CUIDADO: Ao reabastecer sempre
desligue o motor e nunca permita faiscas
ou chamas abertas préximas ao bocal
de enchimento. Nunca fume durante o
reabastecimento. O vapor do
combustivel é extremamente perigoso
em certas condi¢des. Deve-se tomar
cuidado para evitar a inalacdo de
fumaga em excesso.

CUIDADO: O sistema de
combustivel pode estar sob pressao.
Caso um som de assobio seja ouvido
perto da porta de abastecimento do
combustivel, ndo reabastecer até que o
assobio tenha parado. Caso contrario, o
combustivel pode espirrar para fora,
podendo causar ferimentos graves.

Observe as diretrizes a seguir ao manipular
combustiveis automotivos:
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Elimine todos os materiais fumegantes
e qualguer chama aberta antes de
reabastecer seu veiculo.

Sempre desligue o motor antes de
reabastecer.

Os combustiveis automotivos podem
ser prejudiciais e fatais se ingeridos.
Combustiveis como gasolina séo
altamente téxicos se ingeridos e
podem causar morte ou ferimentos
permanentes. Se o combustivel for
ingerido, entre em contato com um
médico imediatamente, mesmo que
nédo haja sintomas aparentes. Os
efeitos téxicos do combustivel podem
n&o ser visiveis durante horas.

Eviteinalar os vapores do combustivel.
Inalar muito vapor de combustivel de
qualqguer tipo pode levar airritacdo dos
olhos e do trato respiratério. Em casos
graves, a inalacdo excessiva ou
prolongada de combustivel pode
causar sérias enfermidades e
ferimentos permanentes.

Evite o contato do combustivel com os
olhos. Se o combustivel espirrar nos
olhos, remova as lentes de contato (se
utilizadas), lave com agua corrente
durante 15 minutos e procure cuidados
médicos. N&o procurar cuidados
médicos adequados pode levar a
ferimentos permanentes.

Os combustiveis podem ser prejudiciais
se absorvidos pela pele. Se o
combustivel espirrar na pele, roupas
ou em ambos, remova imediatamente
aroupa e lave a pele completamente
com agua e sabao. Contato
prolongado ou repetido da pele com
combustivel ou em vapor causa
irritacdo na pele.
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QUALIDADE DO
COMBUSTIVEL

N&o use combustiveis diferentes dos
recomendados porque isso pode resultar
em danos ao motor que, possivelmente,
nédo serdo cobertos pela garantia do
veiculo.

Seu veiculo foi projetado para rodar com
etanol hidratado (E100), gasolina tipo C
(E18-E27) ou qualquer mistura dos dois
combustiveis. A gasolina tipo C é uma
mistura de gasolina comum sem chumbo
e etanol em uma proporgao determinada
pelo governo. Sé use misturas de gasolina
com no minimo 18% de etanol (E18) e no
maximo 27% de etanol (E27).

Nota: O uso de qualquer combustivel ndo
recomendado pode prejudicar o sistema de
controle de emissées e o desempenho do
veiculo.

Né&o é recomendéavel alternar varias vezes
entre E100 e gasolina tipo C. Se vocé
alternar de E100 para gasolina tipo C ou
de gasolina tipo C para E100, adicioneuma
guantidade de combustivel minima
aceitavel, pelo menos metade do tanque.
Dirija seu veiculo imediatamente por, no
minimo, 10 km para que ele se adapte a
mudanga na concentragdo de etanol. Se
vocé usa exclusivamente E100, é
recomendavel encher o tanque de
combustivel com gasolina tipo C em cada
troca de 6leo programada.

Se o veiculo ficar com pouco combustivel,
reabasteca com gasolina tipo C.

Nota: Recomendamos usar gasolina
aditivada para otimizar o desempenho do
motor. Esse tipo de gasolina proporciona
limpeza do sistema de combustivel e
minimiza a formag&o de depdsito no motor.
Recomendamos usar esse tipo de
combustivel pelo menos uma vez a cada
trés meses ou 5.000 km, o que ocorrer
primeiro.
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Nota: Veiculos com quilometragem
elevada que ainda ndo utilizaram gasolina
aditivada poderdo passar a utiliza-la de
forma gradual, para evitar entupimentos no
sistema de combustivel. A formagdo de
depdsitos pode causar emissdes excessivas
do sistema de escapamento.

Nao figue preocupado se o motor bater
levemente algumas vezes. Porém, se o
motor bater com forga durante o uso do
combustivel com indice de octanagem
recomendado, entre em contato com a
Concessiondaria Ford para evitar danos ao
motor.

Nota: £ recomenddvel que vocé sé use
combustivel de alta qualidade.

Nao use:
Combustivel diesel.

Combustivel com querosene ou
parafina.

Combustivel com metanol.

Combustivel com aditivos metalicos,
incluindo componentes a base de
manganés.

Combustivel com aditivo de octano,
tricarbonil metilciclopentadienil
manganés (MMT).

Combustivel com chumbo (o uso de
combustivel com chumbo é proibido
por lei).

O uso de combustivel com componentes
metalicos, como o tricarbonil
metilciclopentadienil manganés (mais
conhecido como MMT), que é um aditivo
de combustivel a base de manganés,
prejudicara o desempenho do motor e
afetara o sistemma de controle de emissoes.

O uso de combustivel com chumbo é
proibido por lei e pode causar danos ao
motor ou ao catalisador que talvez ndo
estejam cobertos pela garantia do veiculo.
Combustiveis com chumbo ndo séo
comercializados no Brasil, mas podem ser
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encontrados emalguns paises da América
do Sul. Verifigue o tipo de combustivel
antes de abastecer o veiculo. Nao tente
dar partida se tiver abastecido o tanque
de combustivel com o combustivel errado.
Verifigue seu veiculo imediatamente.

O uso de combustiveis adulterados,
contaminados ou de baixa qualidade pode
danificar os componentes internos do
motor, resultando em:

Ruido anormal do motor.
Perda de aceleracgéo.
Perda de poténcia do motor.

AcUumulo de 6leo no alojamento do
filtro de ar.

Alto consumo de combustivel.
Alto consumo de 6leo do motor.

Formag&o de depdsitos no motor,
inclusive carbonizacéo dos pistdes.

Dano ao sensor de escapamento.
Excesso de fumaca do escapamento.
Dano a bomba de combustivel.

Degradacéo do sistema de
combustivel.

Nota: O uso de combustivel incorreto pode
ocasionar danos ndo cobertos pela garantia
do veiculo.

PARADA PQR FALTA DE
COMBUSTIVEL
Evite deixar acabar o combustivel do

veiculo porque essa situagdo pode afetar
adversamente os componentes do motor.
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Se acabar o combustivel:

Podera ser necessario ligar e desligar
a ignicao varias vezes apds o
reabastecimento para que o sistema
de combustivel bombeie combustivel
do tanque para o motor. Ao reiniciar, o
tempo de partida levara alguns
segundos a mais que o normal.

Normalmente, a adicdo de 4 L de
combustivel é suficiente para dar
partida no motor. Se o veiculo ficar sem
combustivelem uma posicdo ingreme,
talvez seja necessario mais de 4 L.

REABASTECIMENTO

A CUIDADO: Aoreabastecer,sempre
desligue o motor e nunca permita faiscas
ou chamas abertas préximas a valvula
de abastecimento do tanque de
combustivel. Nunca fume ou use
telefone celular durante o
reabastecimento. O vapor do
combustivel é extremamente perigoso
em certas condicdes. Evite inalar fumaca
€m excesso.

CUIDADO: O sistema de
combustivel pode estar sob pressao.
Caso um som de assobio seja ouvido
perto da entrada de abastecimento do
combustivel, ndo reabasteca até que o
som tenha parado. Caso contrério, o
combustivel pode espirrar para fora,
podendo causar ferimentos graves.

CUIDADO: Ao reabastecer, nédo
remova o bico da bomba de combustivel
de sua posicao totalmente inserida.

CUIDADO: N&o encha o tangue de
combustivel em excesso. A pressdo em
umtanque abastecido em excesso pode
causar vazamento e levar o combustivel
a espirrar e inflamar.
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reabastecimento

A CUIDADO: Pare de reabastecer
guando o bico da bomba de combustivel
desligar automaticamente pela primeira
vez. Deixar de fazer isso encherd o
espaco de expansdo no tanque de
combustivel e podera causar
derramamento de combustivel.

A CUIDADO: Aguarde pelo menos
cinco segundos antes de remover o bico
da bomba de combustivel para que
qualguer combustivel residual seja
drenado para o tanque de combustivel.

Nota: No tente dar partida se tiver
abastecido o tanque de combustivel com
o combustivel errado.

1. Desligue aignicéo.

2. Abratotalmente a porta do tanque de
combustivel até que ela encaixe.

3. Gireatampadotangue de combustivel
no sentido anti-horario e remova-a.

4. Para substituir a tampa do bocal de
enchimento do combustivel, gire-aem
sentido horario até sentir uma forte
resisténcia e ouvir um clique.

5. Feche totalmente a tampa do tanque
de combustivel.

Nota: So substitua a tampa do tanque de
combustivel por uma tampa do tanque de
combustivel projetada para o veiculo. Danos
resultantes do componente podem n&do ser
cobertos pela garantia do veiculo.
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CONSUMO DE COMBUSTIVEL

Nota: A quantidade de combustivel
utilizavel na reserva varia e ndo deve ser
levada em conta para aumentar o percurso
de condugdo. Ao reabastecer o seu veiculo
apos o indicador de combustivel indicar que
estd vazio, vocé pode ndo ser capaz de
reabastecer a quantidade completa da
capacidade anunciada do tanque de
combustivel porque a reserva ainda esta
presente no tanque.

A capacidade indicada é a diferenca entre
a quantidade de combustivel em um
tangue cheio e um tanque quando o
indicador de combustivel indicar vazio. A
reserva é a quantidade de combustivel no
tanque apos o indicador de combustivel
indicar que esta vazio.

Seu Distribuidor Ford pode aconselhar
como melhorar seu consumo de
combustivel.

Abastecendo o Tanque

Para obter resultados consistentes ao
abastecer o tanque de combustivel:

Desligue a ignicdo antes de abastecer;
se o motor for deixado em
funcionamento poderé resultar em
uma leitura imprecisa.

Use a mesma taxa de abastecimento
(baixa-média-alta) cada vez que o
tanque for abastecido.

A capacidade méxima do tanque,
durante o abastecimento, é atingida
no primeiro desligamento automatico
da bomba.

Os resultados sdo mais precisos gquando
o método de abastecimento for
consistente.
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Calculando a Economiade
Combustivel

N&o meca a economia de combustivel
durante os primeiros 1.500 km de
conducéo (esse é o periodo de
amaciamento do motor); uma medida
mais precisa é obtida apds 3.000 km. Além
disso, os gastos com combustivel, a
frequéncia de abastecimentos ou as
leituras do indicador de combustivel ndo
sdo maneiras precisas de medir a
economia de combustivel.

1. Abasteca o tanque de combustivel
completamente e registre a leitura
inicial do hodémetro.

2. Cada vez que abastecer o tanque,
registre a quantidade de combustivel
adicionado.

3. Apds pelo menos trés a cinco
abastecimentos do tanque, abasteca
o tanque e registre a leitura atual do
hoddmetro.

4. Subtraia a leitura inicial do hodémetro
da leitura atual do hodémetro.

5. Calcule a economia de combustivel
dividindo os quildmetros percorridos
pelos litros usados.

Mantenha um registro durante pelo menos
um més e registre o tipo de conducédo
(cidade ou estrada). Isso fornece uma
estimativa precisa da economia do veiculo
nas condicdes de conducdo atual. Além
disso, manter os registros durante o verao
e o inverno mostra o impacto da
temperatura na economia de combustivel.
Em geral, temperaturas mais baixas
significam menor economia de
combustivel.
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Controle de emissoes do motor

LEI DAS EMISSOES

Apresentacdo

Conforme Instru¢do Normativa IBAMA n2
6/2017, que estabelece especificacbes e
critérios dos sistemas OBDBr-2+, em
complemento aos artigos 12 e 52 da
Resolucdo CONAMA n2 354/2004, da
Instrucdo Normativa IBAMA n2 24/2009
(OBDBr-2) e da Instrucdo Normativa
IBAMANQ2126/2006 (OBDBr-1), os veiculos
deverdo ter o diagnostico do sistema de
controle de emissdes disponivel para
controle e indicagdo de possiveis falhas
gue resultam no aumento de emissdes de
poluentes pelo veiculo, como segue.

Como funciona?

O madulo eletrénico de controle do motor
do seu veiculo estd equipado com um
sistema que monitora os componentes do
controle de emissdes de poluentes do
motor. Esse sistema é também conhecido
como Diagndstico a bordo do sistema de
controle de emissdes (OBDBr-2+). 0O
sistema OBDBr-2+ protege o ambiente
informando falhas que estejam
potencialmente aumentando a emisséao
de poluentes do veiculo, além de auxiliar
a Concessionaria ira repara-lo
adeguadamente.

Indicadorde manutencdaodomotor
imediata

A CUIDADO: Enquanto a luz de
adverténcia de mau funcionamento
estiver piscando, as temperaturas
excessivas do escapamento poderédo
danificar o catalisador, o sistema de
combustivel, os revestimentos interiores
do assoalho ou outros componentes do
veiculo, com risco de incéndio.

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA

102

Se a ldmpada de aviso a seguir acender
enguanto o motor estiver funcionando,
isso podera indicar que o sistema
OBDBr-2+ detectou um mau
funcionamento no sistema de controle de
emissoes.

O indicador de manuteng&o do motor
imediata acende quando a chave de
ignicdo é inicialmente girada para a
posicao "ll". Deve apagar assim que o
motor entrar em funcionamento, indicando
gue o sistema esta operacional. Caso ndo
acenda com a chave na posicao "II",
procure uma Concessionaria Ford para
correcdo deste problema. Se o indicador
de manuteng&o do motor imediata
permanecer acesa apds o motor entrarem
funcionamento, o diagndstico a bordo do
sistema de controle de emissdes
(OBDBr-2+) detectou o mau
funcionamento de algum componente ou
sistema relacionado ao controle de
emissoes. Neste caso, procure uma
Concessionéria Ford para inspecdo do seu
veiculo. Se o indicador de manutencéo do
motor imediata piscar com o veiculo em
movimento, o sistema OBDBr-2+ detectou
o mau funcionamento de algum
componente ou sistema que pode causar
danos ao catalisador e perda de
desempenho. Neste caso, evite
aceleracdes fortes e/ou altas velocidades
e leve o veiculo imediatamente a uma
Concessionaria Ford para inspecdo do
veiculo.

Ao dirigir com o indicador de manutengao
do motor imediata aceso, poderédo ocorrer
alteragdes no comportamento do veiculo
tais como: perda de desempenho,
dificuldade de partida e aumento do
consumo de combustivel. O uso continuo
do veiculo com oindicador de manutengdo

Luz de adverténcia de mau
funcionamento.
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do motor imediata aceso pode
comprometer até mesmo a durabilidade
do motor e de outros componentes além
de elevar os custos de reparo do veiculo.
Procure uma Concessiondria Ford para
reparo imediatamente

Defeitos temporarios podem fazer com
que o indicador de manutenc&o do motor
imediata acenda. Exemplos:

O veiculo funcionou sem combustivel
- o motor pode ter sofrido uma falha
de combusté&o ou funcionou com
proporcdo incorreta de mistura
ar-combustivel.

Baixa qualidade do combustivel ou
agua no combustivel - o motor pode
ter sofrido uma falha de combusté&o ou
funcionou com proporgdo incorreta de
mistura ar-combustivel.

Dirigir através de aguas profundas—o
sistema elétrico pode estar molhado.

Vocé pode corrigir esses defeitos
temporarios enchendo o tanque com
combustivel de boa qualidade ou secando
o sistema elétrico. Apos trés ciclos de
conducdo sem a presenca desses ou de
quaisquer outros defeitos temporarios, o
indicador de manutencdo do motor
imediata devera ficar desligado na proxima
vez em que vocé der partida no motor. Um
ciclo de operagéo consiste em uma partida
a frio do motor, seguida de um percurso
misto na cidade e na estrada. N&o é
necessaria nenhuma manutencao
adicional do veiculo.

Caso oindicador de manutencdo do motor
imediata permaneca aceso, realize a
manutenc¢&o no veiculo o mais rapido
possivel. Apesar de que alguns defeitos
detectados pelo sistema OBDBr-2+
possam ndo apresentar sintomas
aparentes, continuar dirigindo com o
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indicador de manutenc¢do do motor
imediata aceso podera resultar em
aumento das emissdes, menor economia
de combustivel, uniformidade reduzida na
transmisséo e no motor e levar a reparos
mais caros.

CATALISADOR

A CUIDADO: N&o estacione, deixe
em marcha lenta, ou dirija o veiculo
sobre grama seca ou outro tipo de
folhagem seca. O sistema de emissao
aguece o compartimento do motor e o
sistema de escapamento, gerando risco
de incéndio.

A CUIDADO: A temperatura de
operag&o normal do sistema de escape
é extremamente alta. Nunca inspecione
ou tente remover qualquer parte do
sistema de escape até que esfrie. Tenha
cuidado especial ao trabalhar em torno
de um catalisador. O catalisador
esquentara até uma temperatura muito
alta depois de um curto periodo de
funcionamento do motor e continuara
guente depois que o motor for desligado.

CUIDADO: Vazamentos no
escapamento podem resultar na entrada
de fumaga prejudicial a saude e
potencialmente letal no habitaculo. Se
vocé sentir cheiro de fumaca do
escapamento dentro do veiculo, leve o
veiculo paraumainspecdo imediata. Nao
dirija se vocé sentir cheiro de fumaga do
escapamento.

O veiculo esta equipado com diversos
componentes de controle de emissdo e
um catalisador que permite respeitar os
padrées de emissao de escape vigentes.
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Para evitar danificar o catalisador:

N&o dé a partida no motor por mais de
10 segundos por vez.

N&o ligue o motor com um cabo de
vela desconectado.

Nao dé a partida no motor empurrando
ou rebocando o veiculo. Use cabos
auxiliares. Consulte Partida do
veiculo combateriaauxiliar (pagina
129).

Use somente os combustiveis
especificados listados.

N&o desligue a ignicdo quando o
veiculo estiver em movimento.

Né&o use combustivel com chumbo.
Evite ficar sem combustivel.

Certifique-se de que a manutencgéo
programada dos itens listados nas
informacBes de manutencdo seja
executada de acordo com o
cronograma especificado.

Nota: Danos resultantes do componente
podem ndo ser cobertos pela garantia do
veiculo.

Os itens de manutengado programada
listados nas informacdes de manutencdo
programada séo essenciais para a vida Util,
o desempenho e o sistema de emissado do
veiculo.

O acendimento de LIM, da luz de aviso do
sistema de carga ou da luz de aviso da
temperatura, o vazamento de fluidos,
odores estranhos, fumaca ou perda de
poténcia do motor podem indicar que o
sistema de controle de emissdes néo esta
funcionando corretamente.

Um sistema de escapamento operando
incorretamente ou danificado pode fazer
com que a fumaca do escapamento
penetre no interior do veiculo. Um sistema
de escapamento danificado ou operando
incorretamente deve ser inspecionado e
reparado imediatamente.
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N&o fagca nenhuma mudanga n&o
autorizada no veiculo ou no motor. Por lei,
os proprietarios de veiculos e qualguer um
que fabrique, repare, faga manutencéo,
venda, arrende, comercialize veiculos, ou
supervisione uma frota de veiculos nédo
tem permisséo para intencionalmente
remover um dispositivo de controle de
emissdes ou evitar seu funcionamento. As
informacdes sobre o sistema de emissdes
do veiculo sdo encontradas na etiqueta
Informacdes sobre Controle de Emissées
do Veiculo localizado no motor ou perto
do mesmo.

Consulte as informacgdes de garantia para
obter detalhes completos.



Transmissao

TRANSMISSAO MANUAL (st

EQUIPADO)

Usando a Embreagem

Nota: Deixar de pressionar o pedal da
embreagem completamente, até o fim de
seu curso, pode resultar em esforco maior
para a troca de marchas, desgaste
prematuro dos componentes da
transmissdo, pode danificar a transmissao.

Nota: Nao dirija com o pé apoiado no pedal
da embreagem nem use o pedal da
embreagem para manter o veiculo parado
em aclives. Estas agoes reduzem a vida Util
da embreagem.

E144905

Veiculos com transmissdo manual temum
interruptor do motor de partida que
impede a partida do motor a menos que o
pedal da embreagem esteja pressionado
até o fim.

Para dar a partida no veiculo:

1. Certifigue-se de que o freio de
estacionamento esteja
completamente acionado.

2. Pressione o pedal da embreagem até
o fim, entdo cologue a alavanca do
cambio em ponto morto.

3. Dé a partida no motor.
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4. Pressione o pedal do freio e mova a
alavanca do cambio para a marcha
desejada; primeira (1) ou marcha aré
(R).

5. Solte o freio de estacionamento, e
entdo solte lentamente o pedal da
embreagem, apertando lentamente o
acelerador ao mesmo tempo.

Velocidades Recomendadas para
aTrocade Marchas

Nota: Ndo reduza para primeira (1) quando
o veiculo estd se movendo acima de
24 km/h. Isto danifica a embreagem.

Nota: £ recomendavel fazer a troca de
marchas de acordo com o indicador da troca
de marcha para obter a mdxima economia
de combustivel para o veiculo.

Ao dirigir um veiculo com uma transmissao
manual, ndo deixe o motor ficar abaixo de
1.250 RPM guando usar a transmissdo em
qualguer marcha. Isso ndo se aplica na
partida ou no motor em marcha lenta
guando a transmisséo estd em neutro ou
o pedal da embreagem esta pressionado.
Deixar o motor girar abaixo de 1250 RPM
pode resultar em danos ao motor do
veiculo, baixa economia de combustivel,
ma aceleracao, e niveis indesejaveis de
ruido, vibracdo e solavancos. Reduza para
a proxima marcha abaixo até alcancar um
regime de giros apropriado para o motor.

Marchaaré

Nota: Certifique-se de que o veiculo esteja
completamente parado para engatar a
marcha a ré (R). Pode haver danos na
transmiss&o se isto ndo for feito.

Nota: A alavanca de cdmbio sé pode ser
colocada em marcha a ré (R) movendo-a
da esquerda da terceira (3) e da quarta (4)
antes de engatar a marcha a ré (R). Esse é
um recurso de bloqueio que protege a
transmissdo de uma mudanca acidental
para marcha a ré (R) de quinta (5).



Transmissao

Mantenha pressionado o pedal da
embreagem e passe a alavanca do cambio
para ponto morto. Engate a marcha aré
(R).

Se a marcha aré (R) néo for totalmente
engatada, pise o pedal da embreagem e
retorne a alavanca do cambio a posicdo
neutro. Solte o pedal da embreagem
brevemente, pise e reengate a marcha a
ré (R).

TRANSMISSAO AUTOMATICA

(SE EQUIPADO)

Nota: Sempre acione todo o freio de
estacionamento. Certifique-se de que vocé
tenha mudado a marcha para
estacionamento (P) em veiculos com
transmiss&o automadtica. Desligue a ignicdo
e remova totalmente a chave sempre que
deixar seu veiculo.

& CUIDADO: N&o pise no pedal do
freio e no pedal do acelerador
simultaneamente. Pisar emn ambos os
pedais simultaneamente durante mais
de alguns segundos limita o
desempenho do motor, o que pode
resultar em dificuldades para manter a
velocidade no transito e causar
ferimentos graves.

Nota: Algumas caracteristicas de som e
das marchas sdo exclusivas da transmissao
de seu veiculo. Estas operacbes sdo normais
e ndo afetam a durabilidade da
transmissao.

Nota: Ndo use o acelerador para manter o
veiculo parado em aclives. Isso causard
superaquecimento na transmissao.

Engrenando o veiculo:

1. Pressione totalmente o pedal do freio.
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2. Pressione e mantenha pressionado o
botdo na frente da alavanca do
cambio.

3. Mova a alavanca do cadmbio para a
posicdo desejada.
4. Solte o botéo e sua transmisséao

permanecerd na marcha selecionada.

Eazavaz

Estacionamento (P)

Esta posicdo trava a transmissdo e impede
apatinagem das rodas dianteiras. Pare por
completo antes de colocar e tirar o veiculo
de estacionamento (P).

Marchaaré (R)

Com a alavanca de cambio na posicdo de
marcha a ré (R), o veiculo se move para
tras. Sempre faga uma parada total antes
de engrenar e desengrenar a marcha aré

(R).
Neutro (N)

Com a alavanca de cambio na posi¢ao
neutra (N), vocé pode dar a partida no
veiculo, que esta livre para rodar.
Mantenha pressionado o pedal do freio
guando estiver nessa posicéo.

Nota: Caso o veiculo precise ser rebocado,
use essa posi¢cdo da alavanca de cdmbio.



Transmissao

Conducéo (D)

A posicdo de conduc&o normal para a
melhor economia de combustivel.

Esporte (S)

Com a alavanca do cambio em Sport (S),
vocé pode selecionar as marchas mais
rapidamente e emrotacdes mais elevadas
do motor.

O modo Sport continuara ligado até vocé
mover a alavanca seletora da transmissédo
para Drive (D).

Cancelamento da trava do freio

& CUIDADO: N&o dirija o veiculo sem
verificar se as luzes de freio estéo
funcionando.

CUIDADO: Ao executar esse
procedimento, vocé precisara tirar a
transmissdo da posicéo estacionamento
(P), o que significa que o veiculo pode
se movimentar livremente. Para evitar a
movimentacé&o indesejada do veiculo,
sempre acione completamente o freio
de estacionamento antes de executar
este procedimento. Use calgo nas rodas,
se necessdario.

& CUIDADO: Se o freio de
estacionamento for completamente
solto mas a luz de aviso dos freios
permanecer acesa, os freios poderdo ndo
estar funcionando corretamente.
Verifigue o veiculo assim que possivel.

Use o cancelamento do freio-caAmbio para
mover a alavanca do cdmbio da posicéo
de estacionamento em caso de defeito no
sistema elétrico ou se a bateria do veiculo
estiver descarregada.

Acione o freio de estacionamento e
desligue a igni¢do antes de executar este
procedimento.
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3 2

1. Acione o freio de estacionamento e
desligue a ignicdo antes de executar
este procedimento.

Remova o parafuso.

Remova o painel lateral do console
central do lado direito.

E142193

E142214

4, Pise no pedal do freio. Usando uma
ferramenta adequada, gire a alavanca
para frente ao tirar a alavanca seletora
da transmisséo da posicédo Park (P)
para a posi¢do Neutro (N).

Instale a cobertura do console.

Pise no pedal do freio, dé a partida no
veiculo e solte o freio de
estacionamento.

u



Freios

INFORMAGOES GERAIS

Nota: Ruido de freio ocasional é normal.
Se houver um atrito metal com metal ou
som agudo continuo, as lonas podem estar
desgastadas. Se o veiculo apresentar
vibragcdo ou estremecimento continuo no
volante durante a frenagem, leve-o para
inspe¢cdo em uma Concessiondria Ford.

Nota: O pd do freio pode acumular-se
sobre as rodas, mesmo sob condicées
normais de condugcdo. Um pouco de poeira
é inevitavel a medida que os freios sdo
gastos. Consulte Limpeza das rodas
(pdgina 165).

Nota: Dependendo das leis e dos
regulamentos aplicaveis no pais para o qual
o veiculo foi originalmente construido, as
luzes de freio poderdo piscar durante
frenagens fortes. Depois disso, o
pisca-alerta também podera piscar quando
o veiculo parar.

Freios Umidos resultam em eficiéncia de
frenagemreduzida. Pressione suavemente
o pedal de freio algumas vezes ao dirigir
depois da lavagem do carro ou de passar
sobre dgua parada para secar os freios.

Frenagem e aceleracdo
simultaneas

No caso do pedal do acelerador emperrar
ou ficar preso apligue uma pressao firme
e constante ao pedal de freio para
desacelerar o veiculo e reduzir a poténcia
do motor. Seisso ocorrer, aplique os freios
e traga o veiculo para uma parada segura.
Deslogue a transmisséo para a posi¢cao
estacionamento (P) (transmisséo
automatica) ou para uma marcha inferior
(transmissé&o manual), desligue o motor
e acione o freio de estacionamento.
Inspecione o pedal do acelerador e a area
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em torno dele para verificar se ha algum
item ou detrito que possa estar obstruindo
seu movimento. Se nenhuma
anormalidade for encontrada e a condicdo
persistir, reboque o veiculo até a
Concessionéria para fins de reparo.

Assisténcia de frenagem

A assisténcia de frenagem detecta quando
o freio é aplicado fortemente, medindo a
intensidade com que o pedal do freio é
pressionado. Ela fornece eficiéncia
maxima de frenagem contanto que vocé
pressione o pedal. A assisténcia de
frenagem pode reduzir distancias de
parada em situacdes criticas.

Sistema de freio antitravamento
(Se equipado)

O sistema ajuda vocé a manter o controle
da direcao e a estabilidade do veiculo
durante paradas de emergéncia evitando
o travamento dos freios.

SUGESTOES SOBRE
CONDUCAO COM FREIOS
ANTIBLOQUEIO

O sistema antitravamento ndo elimina
riscos quando:

Vocé dirigir muito perto do veiculo a
sua frente.

O veiculo estiver aguaplanando.
Vocé fizer curvas em alta velocidade.
A superficie da estrada for irregular.

Nota: Se o sistema for ativado, o pedal do
freio podera pulsar e correr um pouco mais.
Mantenha a pressdo sobre o pedal do freio.
Vocé também pode ouvir um ruido no
sistema. Isto € normal.



Freios

FREIO DE ESTACIONAMENTO

Veiculos com Transmissao
Automatica

A CUIDADO: Sempre puxe o freio de
estacionamento até o fim e deixe o
veiculo com a alavanca seletora da
transmissao na posicéao P.

Nota: Se vocé estacionar seu veiculo em
um aclive e voltado para cima, passe a
alavanca seletora da transmissdo para a
posicdo P e gire o volante para fora do
meio-fio.

Nota: Se vocé estacionar seu veiculo em
um declive e voltado para baixo, passe a
alavanca seletora da transmissdo para a
posicdo P e gire o volante para dentro do
meio-fio.

Veiculos com Transmissdo Manual

A CUIDADO: Sempre puxe o freio de
estacionamento até o fim.

Nota: Se vocé estacionar seu veiculo em
um aclive e voltado para cima, engrene a
primeira marcha e gire o volante para fora
do meio-fio.

Nota: Se vocé estacionar seu veiculo em
um declive e voltado para baixo, engrene a
marcha a ré e gire o volante para dentro do
meio-fio.
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Todos os Veiculos

A CUIDADO: Se o freio de
estacionamento for completamente
solto mas a luz de aviso dos freios
permanecer acesa, os freios podem ndo
estar funcionando corretamente.
Consulte o Distribuidor Ford assim que
possivel.

Nota: Ndo pressione o botdo de soltar ao
puxar a alavanca para cima.

Para acionar o freio de estacionamento:
1. Pise firmemente no pedal do freio.

2. Puxe a alavanca do freio de
estacionamento até o final de seu
curso.

Para soltar o freio de estacionamento:
1. Pise firmemente no pedal do freio.

2. Puxe a alavanca ligeiramente para
cima.

3. Pressione o botdo de soltar e baixe a
alavanca.

ASSISTENCIADEPARTIDAEM
RAMPAS (seequirpabo)

A CUIDADO: O sistema néo substitui
o freio de estacionamento. Ao sair do
veiculo, sempre acione o freio de
estacionamento.

CUIDADO: \/océ deve permanecer
no veiculo quando o sistema for ativado.

A CUIDADO: Durante todos os
momentos, vocé é responséavel por
controlar o veiculo, supervisionando o
sistema e intervindo, se necessario.




Freios

& CUIDADO: Se o motor for colocado
em rotacdo excessivamente alta ou se
uma falha for detectada, o sistema sera
desativado.

O sistema facilita a tragdo quando o
veiculo estd em um aclive, sem a
necessidade de utilizar o freio de
estacionamento.

Quando o sistema estiver ativo, o veiculo
permanecera estacionado no aclive por
dois a trés segundos apds a liberacéo do
pedal do freio. Isto lhe da tempo para tirar
0 pé do freio e pisar no acelerador. Os
freios séo liberados automaticamente
guando o motor tiver desenvolvido impulso
suficiente para impedir que seu veiculo
desca ladeira abaixo. Esta é uma
vantagem ao sair em um aclive (por
exemplo em uma rampa de
estacionamento, seméaforos ou ao dar ré
para entrar em uma vaga de
estacionamento).

O sistema seréd ativado automaticamente
em qualquer aclive para impedir que o
veiculo recue.

Utilizando o assistente de partida
emrampa

1. Pressione o pedal de freio para parar
completamente o veiculo. Mantenha
o pedal do freio pressionado e o veiculo
engrenado.

2. Se os sensores detectarem que o
veiculo estd em um aclive, o sistema
serd ativado automaticamente.

3. Quando vocé retirar o pé do pedal do
freio, o veiculo permanecera no aclive,
sem recuar, por aproximadamente dois
ou trés segundos.

4. Saia de maneira normal. Os freios
serdo soltos automaticamente.
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Controle de tracao (seequipado)

PRINCIPIOS DE
FUNCIONAMENTO

O sistema de controle de tragéo ajuda a
evitar a derrapagem das rodas e a perda
de tragéo.

Se o veiculo comecar aderrapar, o sistema
aplicara os freios nas rodas individuais e,
guando necessario, reduzird a poténcia do
motor ao mesmo tempo. Se as rodas
girarem em falso ao acelerar em
superficies escorregadias ou pouco firmes,
o sistema ird reduzir a poténcia do motor
a fim de aumentar a tragéo.

UTILIZAGAODOCONTROLEDE
TRACAO

O ssistema é ligado automaticamente cada
vez que voceé liga a ignigao.

Nota: Em algumas situacées, por exemplo,
se o veiculo ficar atolado na neve ou na
lama, desligar o sistema poderd ser
benéfico, pois isso permitira que as rodas
girem com a poténcia total do motor.

Desligando e Ligando o Sistema
Através dos Controles da Tela de
Informacgodes

Oveiculojavem com esse recurso ativado.
Se necessario, vocé pode desligar esse
recurso usando os controles da tela de
informagdes. Consulte Informagdes
gerais (pagina 69).

O controle de estabilidade permanecera
ligado até mesmo quando vocé desligar o
controle de tragdo.

m
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Controle de estabilidade (seequipado)

PRINCIPIOS DE
FUNCIONAMENTO

Controle eletrénico de
estabilidade

A CUIDADO: O sistema foi projetado
para auxiliar o motorista. Ele ndo tem
como finalidade substituir sua atengéo
e julgamento. Vocé ainda é responsavel
por dirigir com o devido cuidado e
atengao.

O sistema auxilia na estabilidade quando
o veiculo comega a derrapar, saindo de seu
curso original. O sistema faz isso freando
as rodas individualmente e reduzindo o
torque do motor.

O sistema também aciona uma fungdo de
maior controle de trac&o, reduzindo o
torque do motor se as rodas girarem em
falso quando vocé acelerar. Isso ajuda em
estradas escorregadias ou superficies
soltas, além de aumentar o conforto
limitando o giro em falso das rodas em
curvas fechadas.
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E72003

A
B

Sem ESC.
Com ESC.

Luz de aviso do controle de
estabilidade

UTILIZACAODOCONTROLEDE
ESTABILIDADE

Desligando e ligando o sistema
através dos controles da telade
informacgdes

Pisca durante a operagéo.
Consulte Luzes indicadoras e
de adverténcia (pagina 64).

Quando vocé liga a ignicéo, o sistema é
ligado automaticamente.

Vocé pode desligar e ligar o controle de
trag&do usando o menu de configuragdes
do veiculo na tela de informacgdes.
Consulte Informacgdes gerais (pagina
69).



Controle de estabilidade (seequipado)

O sistema permanecera desligado até vocé
desligar a ignicdo.

Nota: O controle de estabilidade
permanece ligado até mesmo quando vocé
desliga o controle de trac&o.

13
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Sistemas auxiliares de estacionamento

PRINCIPIOS DE
FUNCIONAMENTO

A CUIDADO: Para evitar ferimentos
pessoais, sempre tome cuidado quando
estiver em ré (R) e ao usar o sistema de
deteccéo.

CUIDADO: O sistema talvez ndo
detecte objetos cujas superficies
absorvam reflexo. Sempre dirija com
cuidado e atencdo. Deixar de tomar
cuidado pode resultar em uma colisdo.

CUIDADO: Sistemas de controle
de trafego, mau tempo, freios a ar,
motores externos e ventiladores podem
afetar o funcionamento correto do
sistema de deteccdo. Isso pode
prejudicar o desempenho ou ocasionar
alertas falsos.

A CUIDADO: O sistema talvez ndo
detecte objetos menores ou em
movimento, especialmente aqueles
préximos do solo.

Nota: Caso o veiculo esteja equipado com
MyKey™, o sistema de detec¢do ndo pode
ser desligado quando ha um MyKey ™.,
Consulte Principios de funcionamento
(pagina 39).

Nota: Mantenha os sensores localizados
no para-choques ou painel, livres de neve,
gelo e grande acumulo de sujeira. Se os
sensores forem cobertos, a precisdo do
sistema pode ser afetada. Nao limpe os
sensores com objetos afiados ou
pontiagudos.

Nota: Caso o para-choque ou a superficie
do veiculo sofra danos, ficando desalinhado
ou torto, a zona de detecgdo pode ser
alterada, o que resulta em medicées
imprecisas de obstadculos ou alertas falsos.
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Nota: Determinados dispositivos
complementares instalados em torno do
para-choque ou do painel frontal podem
criar alertas falsos. Por exemplo, grandes
engates de reboque, suportes para
bicicletas ou pranchas de surf, suportes de
placas de licenga, tampas de para-choques
ou qualquer outro dispositivo que possa
bloquear a zona de detec¢gdo normal do
sistema. Remova o dispositivo
complementar para evitar alertas falsos.

Nota: Quando um reboque é conectado ao
veiculo, o assistente de estacionamento
traseiro pode detectar o reboque e, assim,
fornecer um alerta. Desative o assistente de
estacionamento traseiro quando um
reboque estiver conectado para evitar o
alerta.

O sistema de detecgdo adverte o motorista
sobre obstaculos a uma certa distancia do
veiculo.O sistema é ligado
automaticamente sempre que vocé liga a
ignicao.

Se o sistema apresentar falha, uma
mensagem de adverténcia serd exibida na
tela de informacgdes. Consulte
Mensagens informativas (pagina 71).

SENSOR DE AUXILIO DE
ESTACIONAMENTOTRASEIRO

(SE EQUIPADO)

Os sensores traseiros so6 sdo ativados
guando a transmissdo estd em Ré (R). A
medida que o veiculo se aproxima do
obstdaculo, a velocidade do aviso audivel
aumenta. Quando o obstaculo estiver a
menos de 30 cm de disténcia, o sinal de
aviso soara continuamente. Se o sistema
detectar um objeto parado ou se
distanciando a mais de 30 cm dos cantos
do para-choque, o sinal sonoro sera
emitido por apenas trés segundos. Quando
o sistema detectar um objeto se
aproximando, o aviso soa novamente.



Sistemas auxiliares de estacionamento

E130178

Area de cobertura de até 1,8 m a partir do
para-choque traseiro. Talvez, a rea de
cobertura nos cantos externos dos
para-chogues seja menor.

O sistema detecta determinados objetos
enguanto a transmisséo estd em Ré (R):

O veiculo estd se movendo em direcdo
a um objeto parado a uma velocidade
de 5 km/h ou menos.

O veiculo ndo estd se movendo, mas
um objeto em movimento estéa se
aproximando da traseira do veiculo a
uma velocidade de 5 km/h ou menos.

O veiculo estd se movendo a uma
velocidade inferior a 5 km/h e um
objeto em movimento esta se
aproximando da traseira do veiculo a
uma velocidade inferior a 5 km/h.

O sistema fornece avisos de dudio
somente quando o veiculo esta se
movendo ou quando o veiculo esté parado
e 0 obstaculo detectado estd a 30 cm de
distancia do para-choque.
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Indicador de distancia de
obstaculo (seequipado)

O sistema fornece indicacdo de distancia
de obstaculo na tela de informacgdes. O
indicador de distancia é exibido quando a
transmissdo estd em marcha aré (R).

O indicador exibe:

A medida que a distancia até o
obstéculo diminuir, os blocos do
indicador acenderédo e se moverdo em
direcdo ao icone de veiculo.

Se ndo houver obstaculos detectados,
os blocos do indicador de distancia
aparecerdo em cinza.

CAMERA DE MARCHA A RE (st

EQUIPADO)

A CUIDADO: O sistema da camera
de ré é um dispositivo de auxilio
suplementar da marcha a ré que ainda
requer que motorista o use em conjunto
com os retrovisores internos e externos
para a maxima cobertura.

A CUIDADO: Os objetos que estédo
perto de qualquer canto do para-choque
ou sob o para-choque né&o podem ser
vistos na tela em fung&o da cobertura
limitada do sistema de camera.

CUIDADO: Dé marcha a ré no
veiculo lentamente. Deixar de seguir essa
instrucdo pode resultar na perda do
controle do veiculo, em ferimento
pessoal ou morte.




Sistemas auxiliares de estacionamento

A Como usaracameraderé
CUIDADO: Tome cuidado quando O sistema de cAmera de ré mostrard o que
a porta do compartimento de bagagem estd atrés do veiculo quando vocé deslocar
estiver entreaberta. Se a porta do a transmiss&o para a posigdo marcha & ré
compartimento de bagagem estiver (R).
entreaberta, a cAmera estara fora de ) 5
posigao ea imagem do video poderé N/Ot?: (? SISl’ema de defngaO de mafCha a
estar incorreta. Todas as orientacoes ré ndo é eficaz em velocidades acima de
desaparecem quando a porta do 8 km/h e pode ndo detectar determinados
compartimento de bagagem esta Ob]etos angU[areS ou em movimento.
entreaberta. Deixar de seguir essa Nota: Se a transmiss&o estiver na posicdo
instrugdo pode acarretar leséo pessoal. de marcha a ré (R) e a porta do
) ) compartimento de bagagem estiver aberta,

CUIDADO: Tome cuidado ao ligar nenhuma linha de orientacdo da cdmera de
ou desligar recursos da cdmera quando 1é serd exibido.
a transmissao nao estiver em posi¢ao N N
de estacionamento (P). Assegure-se de Nota: Durante o reboque, a cdmera vé
que o veiculo ndo esteja se movendo. somente o que estd sendo rebocado. Em

alguns veiculos, as orientagbes poderdo

CUIDADO: Para evitar ferimentos desaparecer quando vocé ligar o conector
individuais, sempre tome cuidado ao dar do reboque.
marchaaré (R) e ao usar as cAmeras de O sistema pode nao funcionar
re. corretamente em uma destas condicdes:

A noite ou em &reas escuras, se as

O sistema de camera de ré fornece uma luzes de ré ndo estiverem funcionando.

imagem da area traseira do veiculo.

Durante a operacao, linhas séo exibidas + Seacamera estiver obstruida. Limpe
na tela representando a trajetéria do alente com um pano macio e sem
veiculo e a proximidade em relacdo aos fiapos e com limpador ndo abrasivo.
objetos atras. - Se acamera estiver desalinhada
devido a danos na parte traseira do

veiculo.

Linhas de orientacdo da camera de ré

A CUIDADO: Os objetos acima da
camera podem ndo ficar visiveis.
Verifigue a &rea atras do veiculo quando
necessario.

EZ2B64558

A camera esta no para-choque traseiro.
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Sistemas auxiliares de estacionamento

O sistema utiliza dois tipos de linhas de
orientagdo para ajuda-lo a ver o que esta
B C D atras do veiculo:

A
A. Alinha central ajuda a alinhar o centro
K do veiculo a um reboqgue.

B. Aslinhas de orientagdo mostram o
caminhoreal do veiculo ao dar marcha
ré emuma linha reta. Isso pode ser Util
ao dar ré em uma vaga espago de
estacionamento ou alinhar seu veiculo
a outro objeto

A2

&///

Zoom manual

A CUIDADO: Quando o zoom manual
estiver ativado, é possivel que toda a
area atras do veiculo ndo seja mostrada.
Figue atento com os arredores ao utilizar
o recurso de zoom manual.

O zoom manual estard disponivel somente
guando colocar a transmissdo emré (R).
Pressione o simbolo de ativag&o ou

E269222 desativacdo de zoom para alterar a
exibicdo. O para-choque traseiro
permanece na imagem como um ponto
de referéncia.

Nota: Apenas a linha central é mostrada

|

A Linha central.
B Linha de orientagdo fixa: Zona

verde. =2
quando vocé liga o zoom manual.
cC Linha de orientagdo fixa: Zona
amarela. Configuracdes do sistema
D Linha de orientacédo fixa: Zona Vocé pode ajustar as configuragdes da
vermelha. camera usando o menu de configuracées
E  Para-choque traseiro. do veiculo na tela de informagdes.

Atraso da cdmera de ré

Vocé pode ligar ou desligar esse recurso
usando o menu de configuragdes do
veiculo na tela de informacdes.

A configuracdo padréo é desligado.

17
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Sistemas auxiliares de estacionamento

Auxilios avancados de
estacionamento ou pilotode
estacionamento (seequipado)

Vocé pode ligar ou desligar esse recurso
usando o menu de configuragdes do
veiculo na tela de informacdes.

Ligar e desligar os auxilios avangados de
estacionamento:

Selecione a opgdo de

configuragdes na barra de
recursos.

1. Selecione Veiculo.

2. Selecione Configuracées da cdmera.

3. Ligue e desligue os auxilios avancados
de estacionamento.

Quando nota um objeto, o sistema de
deteccdo em marcha a ré exibe destaques
em vermelho, amarelo e verde na parte
superior da imagem.
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Piloto automatico (Se equipado)

PRINCIPIOS DE
FUNCIONAMENTO

O piloto automatico permite manter uma
velocidade definida sem manter o pé no
pedal do acelerador. Vocé pode usar o
piloto automatico quando a velocidade do
veiculo for superior a 30 km/h.

UTILIZAGAO DO PILOTO
AUTOMATICO

A CUIDADO: Néo utilize o piloto
automatico em estradas sinuosas, em
condicdes de trafego intenso ou quando
a superficie da estrada estiver
escorregadia. Isso pode resultar em
perda de controle do veiculo, ferimentos
graves ou morte.

CUIDADO: Em um declive, a
velocidade do veiculo pode aumentar e
ultrapassar a velocidade definida. O
sistema ndo aciona os freios.

E102678

O piloto automatico esta localizado no
volante.

Nota: O piloto automadtico desativara se a
velocidade de seu veiculo diminuir mais de
16 km/h abaixo da velocidade definida
durante a condugdo em aclive.
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Ativando o controle de cruzeiro

Pressione e libere ON.

Como definir a velocidade do piloto
automatico

1. Acelere até a velocidade desejada.
2. Pressione e libere SET+.
3. Tire o pé do pedal do acelerador.

- O indicador seré exibido no
S painel de instrumentos.
Mudando a velocidade definida
Pressione e solte SET+ ou SET=- para

alterar a velocidade definida em
incrementos pequenos.

Pressione o acelerador ou pedal de
freio até atingir a velocidade desejada.
Pressione e solte SET+.

Pressione e mantenha pressionado
SET+ ou SET-. Quando vocé atingir a
velocidade desejada, solte o controle.

Cancelando a velocidade definida

Pressione e libere CAN, ou togue no pedal
de freio. O indicador néo ser& mais exibido
no painel de instrumentos. A velocidade
ajustada ndo sera apagada.

Nota: Para veiculos com transmissao
manual, pressionando-se o pedal da
embreagem, a velocidade definida também
serda cancelada.

Retomando a velocidade definida

Pressione e libere RES. O indicador sera
exibido no painel de instrumentos.

Desativando o piloto automatico

Pressione e libere OFF quando o sistema
estiver no modo de espera ou desligue a
ignicao.



Piloto automatico (Se equipado)

Nota: \Vocé apaga a velocidade definida ao
desligar o sistema.
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Auxilios a conducao

DIREGAO

Assisténcia elétrica da direcédo

A CUIDADO: O sistema da direg&o
com assisténcia elétrica possui
verificagdes de diagndstico que
monitoram continuamente o sistema.
Se uma falha for detectada, uma
mensagem sera exibida na tela de
informacdes. Pare seu veiculo assim que
for seguro para-lo. Desligue a ignic&o.
Apo6s pelo menos 10 segundos, ligue a
ignicdo e verifigue se uma mensagemde
adverténcia do sistema de diregcéo é
exibida na tela de informacdes. Se uma
mensagem de adverténcia do sistema
de direcdo retornar, leve o sistema para
verificagdo assim que possivel.

CUIDADO: Se o sistema detectar
um erro, ainda que vocé ndo note
nenhuma diferenga na dire¢do, pode ser
que exista um problema grave. Verifique
o veiculo assim que possivel. Deixar de
fazé-lo pode resultar em perda do
controle da direc&o.

O veiculo tem um sistema de diregéo
eletro-hidraulica, ndo ha reservatério de
fluido, nenhuma manutencéo é obrigatéria.

Se a energia elétrica do veiculo for cortada
enguanto vocé estiver dirigindo, a
assisténcia elétrica da direcdo sera
perdida. O sistema da direc&o ainda
funcionaré e vocé podera conduzir o
veiculo manualmente. A direcdo manual
do seu veiculo requer mais esforco.
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Um estercamento continuo extremo pode
aumentar o esforgo necessario a direcdo
do veiculo, e esse esforgo maior evita o
superagquecimento e danos permanentes
ao sistema de diregdo. Vocé ndo perde a
capacidade de conduzir o veiculo
manualmente. As manobras normais da
direcdo permitem que o sistema seja
resfriado e retorne a operagdo normal.

Sugestdes sobre a direcdo

Se o volante tiver folga ou puxar para um
lado, verifique se:

A pressédo dos pneus esté correta.
Ha desgaste irregular dos pneus.

H& componentes da suspenséo soltos
ou desgastados.

Ha componentes da dire¢do soltos ou
desgastados.

Ha alinhamento incorreto do veiculo.

Nota: Uma elevagdo alta na estrada ou
ventos cruzados fortes também podem
fazer a direcdo parecer ter folga ou puxar.

Aprendizagem adaptavel (seequipado)

A aprendizagem adaptavel do sistema de
diregdo com assisténcia eletrénica ajuda
a corrigir irregularidades da estrada e
melhora a manipulagdo geral e a sensacéo
dedirecdo. Ela se comunica com o sistema
de freios para facilitar a operagéo do
controle avancado de estabilidade e os
sistemas de prevencdo de acidentes. Além
disso, sempre que a bateria estiver
desconectada ou uma bateria nova for
instalada, dirija o veiculo por uma curta
distancia até que o sistema reaprenda a
estratégia e reative todos os outros
sistemas.



Capacidade de carga

INFORMAGOES GERAIS

A CUIDADO: Certifigue-se de prender
adequadamente os objetos no
compartimento de bagagem. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar em
leséo grave em caso de parada repentina
ou coliséo.

A CUIDADO: Nao coloque objetos
sobre a protecdo de bagagem. Deixar de
seguir essa instrucdo pode resultar em
lesdo grave ou morte em caso de parada
repentina ou colisdo.

A CUIDADO: A capacidade de carga
apropriada do veiculo pode ser limitada
pela capacidade de volume (quantidade
de espago disponivel) ou capacidade de
carga Util (peso que o veiculo deve
transportar). Quando vocé atingir a carga
Util méxima do veiculo, ndo adicione
mais carga, mesmo se houver espaco
disponivel. A sobrecarga ou a carga
inadequada do veiculo pode contribuir
para a perda de controle do veiculo e a
capotagem.

A CUIDADO: Verifigue se vocé fechou
completamente a porta do
compartimento de bagagem para evitar
gue os gases de escape entrem no
veiculo. Se vocé ndo conseguir fechar
completamente a porta do
compartimento de bagagem, abra os
defletores de ar ou os vidros para que o
ar fresco entre no veiculo. Deixar de
seguir essa instrugdo pode acarretar
les&o ou morte.

A CUIDADO: N&o ultrapasse o limite
maximo de carga sobre os eixos
dianteiro e traseiro do veiculo.
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Nota: Ao carregar objetos longos no
veiculo, por exemplo, tubos, madeiras ou
moveis, tenha cuidado para ndo danificar o
acabamento interno.

SUPORTESEBAGAGEIROSDE
TETO (seequirpabo)

A CUIDADO: Leia e sigaasinstrucdes
do fabricante ao instalar um bagageiro
de teto.

A CUIDADO: Ao carregar o bagageiro
de teto, é recomendavel distribuir a
carga uniformemente e manter um
centro de gravidade baixo. Veiculos
carregados com um centro de gravidade
alto podem se comportar de maneira
diferente dos veiculos descarregados.
Tome precaug¢des adicionais, como
velocidades reduzidas e maior distancia
de frenagem, ao dirigir um veiculo com
muito carga.

Nota: Ndo coloque cargas sobre o
bagageiro de teto, caso o veiculo ndo esteja
equipado com o sistema Controle eletrénico
de estabilidade.

A carga maximarecomendada, distribuida
uniformemente no bagageiro de teto, é:

50 kg

Para o funcionamento correto do sistema
do bagageiro de teto, cologue as cargas
diretamente sobre as barras transversais
paralelas afixadas nos trilhos laterais do
bagageiro de teto. Ao usar o sistema do
bagageiro de teto, é recomendavel o uso
das barras transversais acessorias originais
da Ford projetadas especificamente para
seu veiculo.

Nota: Nunca coloque carga diretamente
no painel do teto. O teto ndo foi projetado
para transportar cargas colocadas
diretamente sobre ele.



Capacidade de carga

Verifique se vocé prendeu a carga de modo
seguro. Verifigue a retencdo da carga
antes de dirigir e em cada parada para
abastecer.

Nota: O consumo de combustivel do
veiculo aumenta durante o uso de um
bagageiro de teto. Vocé também pode
observar diferentes caracteristicas de
comportamento durante a condug&o.
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Reboque
REBOQUE DO VEICULO NAS
QUATRO RODAS
Todos os Veiculos

A CUIDADO: VVocé deve ligar a
ignicdo quando o veiculo estiver sendo
rebocado.

A CUIDADO: A assisténcia de freio e
direcdo n&do opera a menos que o motor
esteja funcionando. Pressione o pedal
do freio com mais forga, levando em
consideracdo que a distancia de
frenagem é maior e que o volante fica
mais pesado.

A CUIDADO: O excesso de tenséo
na corda de reboque pode causar danos
no seu veiculo ou no veiculo que o estiver
rebocando.

CUIDADO: Ao rebocar o veiculo
vocé deve manter o cdmbio na posicdo
neutra (ponto morto).

CUIDADO: No caso de falha
mecanica da transmissao, as rodas
motrizes devem ser levantadas do solo.

Cologue o carro em movimento
lentamente e com suavidade, sem dar
trancos no veiculo rebocado.
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Sugestodes de conducao

CONDUGAO ECONOMICA

A economia de combustivel é afetada por
diversos aspectos, a forma como vocé
dirige, as condigdes nas quais dirige e a
forma como vocé mantém seu veiculo.

Existem alguns aspectos que devem ser
lembrados que podem melhorar sua
economia de combustivel:

Acelere e desacelere de forma suave
e moderada.

Dirija a velocidades constantes.
Antecipe as paradas; a desaceleragéo
pode eliminar a necessidade de parar.

Calcule os destinos e minimize a
condug&o com paradas e partidas (Ao
calcular os destinos, va para o destino
mais distante primeiro e, em seguida,
faca seu caminho de volta para casa).

Feche as janelas para condugé&o em
alta velocidade.

Dirija a velocidades razoaveis.

Mantenha os pneus calibrados
corretamente e utilize apenas o
tamanho recomendado.

Utilize apenas 6leo de motor
recomendado.

Realize todas as manutencgdes
regulares.

Existem alguns aspectos que vocé pode
evitar para economizar combustivel:

Evite aceleracdes bruscas ou severas.

Evite acelerar o motor antes de desligar
o carro.

Evite ficar parado por longos periodos
com o motor em funcionamento.

N&o esquente o motor nas manhas
frias.

Reduza o uso do ar quente e do ar
condicionado.

Evite a utilizagcdo do controle de
velocidade em terreno montanhoso.
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N&o apoie o pé no pedal do freio
enguanto estiver dirigindo.

Evite transportar peso desnecessario.

Evite a adicdo de alguns acessoérios
para seu veiculo (por exemplo,
defletores de insetos, barras de
rolamento/barras de luzes, estribos,
racks).

Evite dirigir com as rodas desalinhadas.

PRECAUCOES CONTRA
BAIXAS TEMPERATURAS

A operacédo funcional de alguns
componentes e sistemas pode ser afetada
em temperaturas abaixo de -5°C.

AMACIAMENTO DO MOTOR

Pneus

A CUIDADO: Pneus novos precisam
ser amaciados durante
aproximadamente 500 km. Durante este
periodo, vocé pode observar diferentes
caracteristicas de comportamento
durante a conducéo.

Freios e embreagem

A CUIDADO: Se possivel, evite o uso
intenso dos freios e da embreagem
durante os primeiros 150 km na cidade
e nos primeiros 1.500 km em rodovias.




Sugestodes de conducao

Motor

& CUIDADO: Evite velocidades muito
altas durante os primeiros 1.500 km.
Varie frequentemente a velocidade e
passe logo para a préxima marcha
acima, evitando rotacdes muito altas.
N&o sobrecarregue o motor.

ATRAVESSANDO
ALAGAMENTOS

A CUIDADO: N&o dirija em agua
corrente ou em aguas profundas, pois
vocé pode perder o controle do veiculo.

Nota: Dirigir em dgua parada pode causar
danos ao veiculo.

Nota: Pode ocorrer danos no motor se a
agua penetrar no filtro de ar.

Antes de dirigir em &gua parada, verifique
a profundidade. Nunca dirijaem dguas que
estejam acima da parte inferior da area do
estribo dianteiro do veiculo.

Ao dirigir em agua parada, faga-o
lentamente e ndo pare o veiculo. O
desempenho do freio e a tragcdo podem
ser limitados. Apds sair da dgua, e assim
que for seguro:
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Pise levemente no pedal do freio para
secar os freios e verificar se estao
funcionando.

Verifique se a buzina funciona.
Verifigue se as luzes externas estéo
funcionando.

Gire o volante para verificar se a
assisténcia eletronica de direcdo esta
funcionando.

TAPETES

& CUIDADO: Use um tapete
projetado para se ajustar a area dos pés
do veiculo que ndo obstrua a area dos
pedais. Deixar de seguir essa instrugdo
pode resultar na perda do controle do
veiculo, em ferimento pessoal ou morte.

A CUIDADO: Os pedais que néo
podem se mover livremente podem
provocar perda de controle do veiculo e
aumentar o risco de ferimentos graves.

CUIDADO: Prenda o tapete aos
dispositivos de fixacdo, de maneira que
ele ndo possa sair da posicao e interferir
nos pedais. Deixar de seguir essa
instrucdo pode resultar na perda do
controle do veiculo, em ferimento
pessoal ou morte.

& CUIDADO: Nao cologue tapetes
adicionais ou qualquer outra cobertura
em cima dos tapetes originais. Isso pode
fazer o tapete interferir no
funcionamento dos pedais. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar na
perda do controle do veiculo, em
ferimento pessoal ou morte.




Sugestodes de conducao

ACUIDADO:Sempre secertifiguede
gue objetos ndo caiam na area dos pés
do motorista enquanto o veiculo estiver
em movimento. Objetos soltos podem

prender-se aos pedais, causando uma

perda de controle do veiculo.

E142666

Parainstalar os tapetes, posicione o orificio
do tapete sobre a haste de fixacdo e
pressione para baixo para trava-lo na
posicéo.

Para remover o tapete, inverta o
procedimento de instalagao.

Nota: Verifique regularmente os tapetes
para se certificar de que eles estejam
presos.
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Emergéncias na estrada

PISCA-ALERTA

Use o pisca-alerta caso o veiculo esteja
gerando um risco a seguranga para outros
usuérios da estrada.

O interruptor do pisca-alerta
estd no painel de instrumentos.

Comoligaroudesligarpisca-alerta
Pressione o botédo para ligar o
pisca-alerta.

Pressione o botdo novamente

para desligar o pisca-alerta.
Nota: 7odas as setas piscam.

Nota: O uso prolongado do pisca-alerta
pode descarregar a bateria do veiculo.

Nota: Dependendo das leis vigentes no pais
para o qual o veiculo foi construido, caso
vocé freie bruscamente, o pisca-alerta pode
ligar.

Indicador do pisca-alerta

EXTINTOR DE INCENDIO

Pisca quando vocé liga o
pisca-alerta.

De acordo com a Resolugdo do CONTRAN
556 de 17 de setembro de 2015, extintor de
incéndio é um equipamento opcional. Se
vocé optar por um extintor de incéndio, ele
devera ser instalado por uma
Concessionéria Ford a frente do banco do
motorista. Se vocé deseja usar o extintor
de incéndio, deveré fazer uma inspecéo
visual no dispositivo mensalmente para
certificar-se de que o medidor e a estrutura
ndo estao danificados, o gatilho estd em
boa condic¢&o operacional e ndo ha
obstrucdes no bico.
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As instrucdes de operagéo estdo no
extintor de incéndio. A manutengé&o do
extintor de incéndio é de responsabilidade
do proprietario. Portanto, o proprietario
deverealizaramanutencdo de acordo com
as instrucdes do fabricante impressas no
equipamento.

Antes de usar o extintor de incéndio,
remova a embalagem pléastica
transparente usada no transporte do
extintor para evitar obstrugdes.

Nota: Ndo se esqueca de verificar
regularmente a data de vencimento no
extintor de incéndio.

TRIANGULO DE SEGURANGCA

Ha espaco disponivel no compartimento
de bagagem.

CORTE DE COMBUSTIVEL

A CUIDADO: Se o veiculo estiver
envolvido em um acidente, verifique o
sisterna de combustivel. Deixar de seguir
essa instrucdo pode resultar em
incéndio, ferimentos pessoais ou morte.

Em caso de colisdo moderada a grave,
esse veiculo possuium recurso de corte da
bomba de combustivel gue interrompe o
fluxo de combustivel para o motor. Nem
todos os impactos resultardo em corte.

Se o veiculo desligar apés uma colisao, é
possivel dar a partida novamente. Para
veiculos equipados com um sistema de
chave:

1. Desligue aignigéo.
Alterne para a posicado de partida.
Desligue a ignigéo.

Ligue a ignicdo para reativar a bomba
de combustivel.

2.
3.
4.



Emergéncias na estrada

Para os veiculos equipados com um
sistema de partida por botao:

1. Pressioneobotdo START/STOP para
desligar a ignicao.

Pressione o pedal do freio e pressione
o botéo de partida por botéo
START/STOP para ligar a ignicéo.

Retire o pé do pedal do freio e
pressione o botdo START/STOP para
desligar a ignicao.

Vocé pode tentar dar a partida no
motor pressionando o pedal do freio e
o botdo START/STOP, ou ligar a
ignicdo somente pressionando o botéo
START/STOP sem pressionar o pedal
do freio. As duas maneiras reativam o
sistema de combustivel.

Nota: Quando vocé tenta dar a partida
novamente no veiculo apds um corte de
combustivel, o veiculo assegura que varios
sistemas estdo seguros para serem
reiniciados. Depois que o veiculo determinar
que os sistemas estdo seguros, o veiculo
deixard vocé dar a partida novamente.

Nota: Se o veiculo ndo der a partida
novamente apos a terceira tentativa, entre
em contato com uma Concessiondaria Ford.

2.

PARTIDA DO VEICULO COM
BATERIA AUXILIAR

A CUIDADO: Os gases ao redor da
bateria podem explodir se expostos a
chamas, faiscas, ou cigarros acesos. A
explosédo pode resultar em ferimentos
ou danos ao veiculo.

A CUIDADO: As baterias contém
acido sulfurico que pode queimar a pele,
olhos e roupa se houver contato direto.
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Preparando o Veiculo

Nota: S6 use uma fonte de 12 volts para
dar a partida no veiculo.

Nota: Ndo desconecte a bateria do veiculo
com problemas porque isto pode danificar
o sistema elétrico do veiculo.

1. Estacione o veiculo de auxilio perto do
capO do veiculo com problemas e
certifique-se que os dois veiculos nédo
se toguem. Acione o freio de
estacionamento em ambos os veiculos
e figue distante da ventoinha de
arrefecimento do motor e outras pecas
moveis.

Verifigue todos os terminais da bateria
e remova qualquer excesso de
corrosédo antes de conectar os cabos
a bateria. Certifigue-se de que as
tampas estejam apertadas e niveladas.

Ligue o aquecedor da ventilagdo em
ambos os veiculos para proteger contra
qualquer sobrecarga elétrica. Desligue
todos os outros acessérios.

Conectando os Cabos da Bateria

Nota: Na ilustracao, o veiculo mais abaixo
é usado para designar a bateria auxiliar.



Emergéncias na estrada
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1. Conecte o cabo positivo (+) ao
terminal positivo (+) da bateria
descarregada.

2. Conecte aoutrapontado cabo positivo
(+) ao terminal positivo (+) da bateria
auxiliar.

3. Conecte o cabo negativo (-) ao
terminal negativo (-) da bateria
auxiliar.

4. Faca a conexdo final do cabo negativo
(-) auma parte de metal exposta do
motor do veiculo com a bateria
descarregada, longe da bateria e do
sistema de injecdo de combustivel.

Nota: Ndo conecte o cabo negativo (-) a
linhas de combustivel, tampas do cabegote
do motor, coletor de admissao ou
componentes elétricos como pontos de
aterramento.
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& CUIDADO: N&o conecte a ponta
do segundo cabo ao terminal negativo
(-) da bateria descarregada. Uma faisca
pode causar uma explosdo dos gases
que cercam a bateria.

Certifigue-se de que os cabos estejam
distantes de [dminas de ventoinhas,
correias, pecas moveis de ambos os
motores, ou de qualguer pega do sistema
de combustivel.

Partida com Bateria Auxiliar

1. Dé a partida no motor do veiculo de
auxilio e deixe-o rodar em um regime
de giros moderado.

2. Dé a partida no motor do veiculo com
a bateria descarregada.

3. Depois que o motor do veiculo com a
bateria descarregada tiver pegado,
deixe ambos os motores funcionarem
durante trés minutos antes de
desconectar os cabos.

Removendo os Cabos da Bateria

Remova os cabos da bateria na ordem
inversa em que foram conectados.

Nota: Na ilustrac&o, o veiculo mais abaixo
é usado para designar a bateria auxiliar.



Emergéncias na estrada

SISTEMA DE ALERTA POSs-
COLISAO

O sistema pisca as luzes de seta no caso
de umimpacto grave que acione um airbag
ou os pré-tensionadores do cinto de
seguranga.

As lanternas serdo desligadas quando:

O botdao de pisca-alerta for
pressionado.

O botéo de péanico (se equipado) for
pressionado no transmissor de entrada
remota.

O veiculo ficar sem energia.

O botéo de destravamento for
pressionado no transmissor de entrada
remoto

E148170

1.  Remova o cabo da bateria da superficie
de metal aterrada.

2. Remova o cabo da bateria do terminal
negativo (-) da bateria do veiculo de
auxilio.

3. Remova o cabo da bateria do terminal
positivo (-) da bateria do veiculo de
auxilio.

4. Remova o cabo da bateria do terminal
positivo (+) da bateria do veiculo com
a bateria descarregada.

Depois gue o veiculo com a bateria
descarregada tiver pegado e os cabos da
bateria tiverem sido removidos, deixe-o
funcionarem marcha lenta durante alguns
minutos para que o computador do motor
possa reprogramar suas condicdes de
marcha lenta.
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LOCALIZAQRO DA CAIXA DE Caixa de fusiveis do .
FUSIVEIS compartimento do passageiro

Caixa de fusiveis do
compartimento do motor

E264971 £208375
Esta caixa de fusiveis fica situada no Esta caixa de fusiveis fica situada atras do
compartimento do motor. porta-luvas. Para acessar a caixa de

) L. . fusiveis, faga o seguinte:
Caixa de fusiveis da bateria 1. Abra o porta-luvas e retire todo o seu

conteuddo.

2. Pressione as laterais para dentro e gire
0 porta-luvas para baixo.

Nota: Qualquer modificagdo indevida no
sistema elétrico pode comprometer a
seguranca do veiculo, resultando em risco
de incéndio ou danos ao motor. Para
qualquer esclarecimento ou duvida, entre
em contato com um Distribuidor Ford.

TABELA DE ESPECIFICACOES
DOS FUSIVEIS

Seu veiculo pode ndo estar equipado com
todos os recursos listados nas tabelas de
fusiveis. Estas informacdes descrevem

; "o, = todos os fusiveis para todos os modelos
E266578 ’ . de veiculos disponiveis.

Esta caixa de fusiveis é anexada ao
terminal positivo da bateria.
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Caixa de fusiveis do compartimento do motor

E264835
NUmero do fusivel CIassfl:Is?:gléo do Componentes protegidos

FO1 ] Mddulo de controle da carroceria —
40A alimentacao 2 da bateria.

FO2 5 Mdédulo de controle da carroceria/barra-
30A mento de ignig&o.

FO4 20 A Bomba de combustivel.

FO6 20 A? Tensdo 1de alimentacéo.
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NUmero do fusivel Classfifigagéo do Componentes protegidos
usivel
FO7 15 A2 Tensdo 2 de alimentagdo.
FO8 10 A Tensao 3 de alimentacéo.
FO9 20 A’ Tensdo 4 de alimentacéo.
F10 10 A2 Tensao 5 de alimentacéo.
S 30 A? Motor de partida.
F12 10 A® Embreagem do ar condicionado.
F13 40 Al Ventilador do ar-condicionado.
F15 10A° Buzina.
E21 3 N&o utilizado.
F22 5A° Diregao com assisténcia elétrica.
F24 10A° Mdédulo de controle do motor e transmissao.
F25 75 A° Cémera deré.
Programa eletrénico de estabilidade.
F28 30 A Vélvula ABS (sistema antiblogueio de
frenagem).
F29 . Programa eletrénico de estabilidade.
S0A Bomba ABS.
F33 20 A2 Tomada de forga 12 V.
F35 10A° Bomba do lavador.
F39 2 N&o utilizado.
Bobina do relé da bomba de combustivel
F44 10A° Dragon.
Interruptor do pedal do freio.
F47 30 A Ventoinha do sistema de arrefecimento 1.
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NUmero do fusivel Classfi"lfis?‘a’ﬁio do Componentes protegidos
F49 50 A Ventoinha do sistema de arrefecimento 2.
F50 30 A Luz de fundo aquecida.
F51 3 Na&o utilizado.
F56 20 A Tens&o 6 de alimentagao.
F65 E N&o utilizado.
F68 2 N&o utilizado.
F69 20 A2 Motor do limpador dianteiro.
E71 15 A° Motor do limpador traseiro.
F78 R Na&o utilizado.
F79 2 Nao utilizado.
F88 2 N&o utilizado.
Fol R Na&o utilizado.
F121 3 N&o utilizado.
F124 3 Na&o utilizado.
F134 K Nao utilizado.
F140 R N&o utilizado.
F160 10 A? Injecéo de combustivel.
F180 10 A Alimentag&o do relé da tomada 12 V.
Caixa M com slot.
2Estojo M.
3Micro 2.
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Caixa de fusiveis do compartimento do passageiro

1 23

¢ 4 5
/ IR
11 12 13
15 16 17
1819 20 -
=21 22 23
24
E267682
NUmero do fusivel Clasitfis?‘a,gléo do Componentes protegidos
1 5A Airbag do médulo de controle de segurancga.
2 R N&o utilizado.
3 10 A? Assistente de estacionamento traseiro.
4 B Miolo de chave.
10A Partida por botéo.
5 20 A2 Fechamento central.
6 10 A? Espelhos elétricos.
7 30 A? Na&o utilizado.
8 5A N&o utilizado.
9 5A N&o utilizado.
10 10 A Conector de diagndstico.
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NUmero do fusivel Classfi"lfis?‘a’ﬁio do Componentes protegidos
1 5 A Na&o utilizado.
12 . Sensor de alarme volumétrico (conducdo
5A no lado esquerdo).
13 15 A Na&o utilizado.
14 30 A? Né&o utilizado.
15 15A Na&o utilizado.
16 15 A Na&o utilizado.
17 15 A N&o utilizado.
18 ) Espelhos elétricos.
75 A Vidros elétricos.
19 75 A Na&o utilizado.
20 10 A2 N&o utilizado.
21 75 A Mddulo do controle de climatizacao.
22 . Painel.
75A Conector de diagndstico.
23 20 A2 Réadio.
24 20 A2 Né&o utilizado.
25 30 A Vidros elétricos.
TMicro 3.
2Micro 2.

3CB - Disjuntor.
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Caixa de fusiveis de alta corrente.

E264870 I

NUmero do fusivel Classificacdo do fusivel Componentes protegidos

F201 275 A Alternador.

F202 125 A2 Mddulo de controle da
carroceria—alimentacdoda
bateria.

F204 60 A Motor de diregdo com
assisténcia elétrica.

F205 70 A2 Unidade de controle aque-
cedor.

TFusivel MEGA.
2Fusivel MIDI.
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SUBSTITUIGAO DE FUSIVEIS

Informacodes gerais

E217331

Se os componentes elétricos no veiculo
né&o estiverem funcionando, um fusivel
pode ter queimado. Os fusiveis séo
identificados por um fio partido dentro do
fusivel.

Caixa de fusiveis do
compartimento do motor

& CUIDADO: Sempre substitua um
fusivel por outro com a mesma
amperagem especificada. Usar um
fusivel com uma amperagem superior
pode ocasionar danos severos a fiacdo
e causar um incéndio.

E266569

1. Puxe a trava em sua direcdo e remova
a tampa superior.
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E2B6570%
2. Levante a alavanca do conector para
cima.

3. Puxe o conector para cima para
remové-lo.

E266571%

4. Puxe as duas travas em sua direcdo e
remova a caixa de fusiveis.
5. Vire a caixa de fusiveis e abra a tampa.

Caixa de fusiveis do
compartimento do passageiro

A CUIDADO: Sempre substitua um
fusivel por outro com a mesma
amperagem especificada. Usar um
fusivel com uma amperagem superior
pode ocasionar danos severos a fiacdo
e causar um incéndio.

1. Abra o porta-luvas e retire o conteddo.
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2. Gireosclipesderetengdo e remova-os. 3. Pressione as laterais para dentro e gire
o porta-luvas para baixo.

Tipos de fusiveis

Micro 2.

Micro 3.

Maxi.

Mini.

Estojo M.

Estojo J.

Perfil discreto do estojo J.

A
B
Cc
D
E
F
G
H
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Caixa M com slot.
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INFORMAGOES GERAIS

& CUIDADO: N&o faga reparos com
0 motor quente.

CUIDADO: Desligue a ignicdo e
acione o freio de estacionamento.

CUIDADO: N&o toque nas pecas
do sistema de ignicdo eletrénica depois
de ligar a ignigdo ou enquanto o motor
estiver funcionando. O sistema opera
com alta voltagem. O ndo cumprimento
deste aviso pode resultar em ferimentos
graves ou morte.

CUIDADO: Mantenha suas méaos
e roupas longe da ventoinha de
arrefecimento do motor.

Em determinadas condi¢8es, a ventoinha
de arrefecimento do motor podera
continuar funcionando durante alguns
minutos depois que o veiculo for desligado.

Certifiqgue-se de repor as tampas do
tangue de combustivel com firmeza depois
das verificagbes de manutencéao.

Recomendamos realizar as verificagdes a
seguir.
Verificacdes diarias
Lampadas externas.
Lampadas internas.
Lampadas de aviso e luzes indicadoras.
Verificar ao reabastecer
Nivel do fluido do lavador. Consulte
Verificacdo do fluido do lavador do
para-brisa (pagina 150).
Presséo dos pneus.
Condigdo dos pneus. Consulte Rodas
e pneus (pagina 168).
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Verificagdes mensais

- Nivel do éleo do motor. Consulte
Verificag@o do 6leo do motor
(pagina 145).

Nivel do liquido de arrefecimento do
motor. Consulte Verificacdo do
liquido de arrefecimento do motor
(pagina 147).

Nivel do fluido de freio. Consulte
Verificacdo do fluido de freio
(pagina 148).

Tubos, mangueiras e reservatoérios para
ver se ha vazamentos.

Operacao do ar condicionado.
Operacéo do freio de estacionamento.
Operagado da buzina.

Aperto das porcas.

ABERTURA EFECHAMENTO
DO CAPO

Abrindo o capd

E1T4TET

1. Puxe a alavanca de liberagdo do capb.
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2. Empurre a trava para a esquerda.

EB7786

3. Abraocapd e apoie-o com a haste do
capo.

Fechando o capd

1. Remova a haste do capd da trava e
prenda corretamente apds o uso.

2. Abaixe o cap6 e deixe-o baixar
impulsionado pelo préprio peso
durante 20-30 cm.

Nota: Verifique se fechou o cap6
corretamente.
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VISTAGERALDOCOMPARTIMENTODOMOTOR-1.0LFLEXFUEL

H G F E

E174783

A Reservatoério do fluido de arrefecimento do motor”: Consulte Verificagéo do
liquido de arrefecimento do motor (pagina 147).

B Tampa de abastecimento de 6leo do motor”: Consulte Verificagdo do éleo
do motor (pagina 145).

C Reservatorio de fluido do freio e da embreagem: Consulte Verificagdo do
fluido de freio (pagina 148).

Bateria: Consulte Substituindo a bateriade 12V (pdagina 149).
Caixa de fusiveis do compartimento do motor: Consulte Fusiveis (pagina132).

Reservatério de fluido de lavagem do para-brisa e do vidro traseiro: Consulte
Verificacdo do fluido do lavador do para-brisa (pagina 150).

G Filtro de ar: Consulte Substituigdo do filtro de ar do motor (pagina 146).

H Vareta de 6leo do motor”: Consulte Vareta medidora do nivel do éleo do
motor (pagina 145).

m m O

" As tampas de abastecimento e a vareta de 6leo do motor s&o coloridas para facil
identificacao.
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VISTAGERALDOCOMPARTIMENTODOMOTOR-1.5LFLEXFUEL

A Reservatério de liquido de arrefecimento do motor: Consulte Verificagdo do
liquido de arrefecimento do motor (pagina 147).

B  Tampa de abastecimento de 6leo do motor”: Consulte Verificagdo do éleo
do motor (pagina 145).

C Vareta de 6leo do motor”: Consulte Vareta medidora do nivel do éleo do
motor (pagina 145).

D Reservatério de fluido do freio e da embreagem: Consulte Verificagdo do
fluido de freio (pagina 148).

E Bateria: Consulte Substituindo a bateriade 12V (pagina 149).
Caixa de fusiveis do compartimento do motor: Consulte Fusiveis (pagina132).

Reservatério de fluido de lavagem do para-brisa e do vidro traseiro: Consulte
Verificacdo do fluido do lavador do para-brisa (pagina 150).

H Filtro de ar do motor: Consulte Substituicdo do filtro de ar do motor (pagina
146).

" As tampas de abastecimento e a vareta de 6leo do motor s&o coloridas para facil
identificag&o.

@ M
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VARETA MEDIDORA DO NiVEL
DO OLEO DO MOTOR-1.0L
FLEX FUEL/1.5L FLEX FUEL

8 B
e
"_._...,_.
E141337
A Minimo.

B Maximo.

VERIFICAGAO DO 6LEO DO
MOTOR

A CUIDADO: N&o use aditivos de 6leo
ou outros tratamentos do motor. Sob
certas condigdes eles podem danificar
o motor, e isto ndo é coberto pela
garantia.

CUIDADO: Recipientes de 6leo de
motor vazios n&o devem ser jogados no
lixo doméstico. S6 use recipientes
apropriados para descartar este tipo de
residuo.

A CUIDADO: Ao trocar o dleo,
certifigue-se de que o éleo usado seja
igual ao especificado e na quantidade
correta. Nao use 6leo de tipos
desconhecidos ou de recipientes ja
abertos.

Nota: O consumo de 6leo de motores
novos alcanga seu nivel normal apos
aproximadamente 5.000 km.
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Verificando o nivel do é6leo

Nota: Verifique o nivel antes de dar a
partida no motor.

Nota: Certifique-se de que o nivel esteja
entre as marcas MIN e MAX.

Nota: A medicdo do nivel ndo sera precisa
se este procedimento ndo for seguido.

1. Certifigue-se de que o veiculo esteja
sobre uma superficie nivelada.

2. Se o motor estiver funcionando,
desligue-o e espere 15 minutos até o
6leo descer para o carter.

3. Remova a vareta e limpe-a comum
pano limpo e livre de fiapos. Insira a
vareta e remova-a novamente para
verificar o nivel do éleo.

Se o nivel estiver na marca MIN,
complete-o imediatamente.

Completando o nivel

A CUIDADO: S6 complete o nivel
guando o motor estiver frio. Se o motor
estiver quente, espere 15 minutos até o
motor esfriar.

CUIDADO: Nao remova a tampa
de abastecimento quando o motor
estiver funcionando.

Remova a tampa de abastecimento.

A CUIDADO: Ndo complete o nivel
acima da marca MAX.

Nota: O dleo se expande quando quente.
Se verificar o nivel de éleo ainda quando
quente, 0 mesmo estard acima da marca
MAX.

Nota: Limpe imediatamente qualquer éleo
derramado com um pano absorvente.
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Complete o nivel com um fluido que
atenda as especifica¢des da Ford.

Reinstale a tampa de abastecimento.
Gire-a até sentir uma resisténcia forte.

Condicgdes de uso severo do motor

No caso de uso severo do veiculo, o 6leo
do motor deve ser trocado a cada
5.000 km ou 3 meses, o que ocorrer
primeiro.

Condigdes de uso severo:

Uso frequente do veiculo emdistancias
curtas (menos de 5km),em que o
motor ndo atinge a temperatura
operacional normal,

Uso frequente do veiculo em estradas
poeirentas ou em areas montanhosas,

Uso no trafego urbano pesado,

Uso como veiculo de instrutores de
autoescola, taxi, ambulancia, uso
militar ou atividades semelhantes,

Uso prolongado com combustivel
contaminado.

Consumo de 6leo

Nos primeiros 5.000 km (periodo de
amaciamento), o consumo de éleo é mais
alto e, por isso, o nivel de 6leo deve ser
verificado com mais frequéncia. O
consumo maximo aceitavel neste periodo
é um litro. Ap6s o periodo de
amaciamento, o motor pode consumir até
um litro a cada 10.000 km. Se o consumo
for maior, va até seu Distribuidor Ford.

O consumo de 6leo também depende do
estilo de conducgao e do uso do veiculo.
Condic8es operacionais especiais, como
operar frequentemente o veiculo em alta
velocidade, podem aumentar o consumo
de 6leo.
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Filtro de 6leo

A funcdo do filtro de 6leo é filtrar as
particulas prejudiciais sem obstruir o fluxo
de 6leo para as partes vitais. O uso de
filtros de 6leo que ndo atendem
especificacdes da Ford pode danificar o
motor.

SUBSTITUICAO DO FILTRO DE
AR DO MOTOR

& CUIDADO: Para reduzir o risco de
danos ao veiculo e de queimaduras
pessoais, ndo ligue o motor com o filtro
de ar removido e ndo o remova enguanto
o motor estiver funcionando.

Trogue o elemento do filtro de ar no
intervalo correto. Consulte Realizagdo
deservigos noseu veiculo (pagina 223).

Nota: Deixar de usar o elemento de filtro
de ar correto pode resultarem danos graves
ao motor. A garantia poderd ser anulada por
qualquer dano ao motor se o elemento de
filtro de ar correto ndo for usado.

Motor 1.0L

L X

.«/}.,.
& o,

i

E176545
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Motor 1.5L

EZ2B4211

1.

Remova os parafusos de retencédo (se
equipado) ou abra as duas bracadeiras
de plastico de encaixe (se equipado)
gue prendem a tampa da caixa do filtro
de ar.

Levante cuidadosamente a tampa da
caixa do filtro de ar.

Remova o filtro da caixa do filtro de ar.

Limpe qualquer sujeira ou residuos do
compartimento do filtro de ar e da
tampa para garantir que nenhuma
sujeira entre no motor e tenha certeza
de que haja uma boa vedacao.

Instale um novo elemento do filtro de
ar. Tome cuidado para néo prender as
extremidades do elemento do filtro
entre o compartimento e a tampa do
filtro de ar. Se néo for corretamente
instalado, isto pode causar danos ao
filtro e permitir a entrada de ar ndo
filtrado no motor.

Instale a tampa da caixa do filtro de ar.

Instale os parafusos de retencéo (se
equipado) ou fixe as duas bracadeiras
de plastico de encaixe (se equipado)
para prender a tampa da caixa do filtro
de ar na caixa.

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA

147

VERIFICAGAO DO LiQUIDO DE
ARREFECIMENTO DO MOTOR

A CUIDADO: Nao permita que o
fluido entre em contato com a pele ou
os olhos. Se isto acontecer, enxague as
areas afetadas imediatamente com
bastante dgua e procure um médico.

Nota: Certifique-se de que o nivel esteja
entre as marcas MIN e MAX.

Nota: O liquido de arrefecimento se
expande quando quente. O nivel pode entdo
ultrapassar a marca MAX.

Se onivel estiver namarca MIN, acrescente
liquido de arrefecimento imediatamente.

Acrescentando fluido de
arrefecimento do motor

A CUIDADO: S6 acrescente fluidode
arrefecimento quando o motor estiver
frio. Se o motor estiver quente, espere
10 minutos até o motor esfriar.

CUIDADO: Ndo remova a tampa
de abastecimento quando o motor
estiver funcionando.

CUIDADO: Nao remova a tampa
de abastecimento do reservatoério
guando o motor estiver quente. Espere
o motor esfriar.

A CUIDADO: O liquido de
arrefecimento nao diluido é inflamavel
e pode se incendiar se vazar sobre o
escapamento quente.

Nota: Faca a inspecdo ou a substituicdo da
tampa com o veiculo desligado e frio para
evitar lesées ou queimaduras.
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Nota: Em uma emergéncia, vocé pode
acrescentar s6 dgua ao sistema de
arrefecimento para chegar até uma oficina
para a manutencdo do veiculo. Verifique o
sistema em um Distribuidor Ford o quanto
antes.

Nota: O uso prolongado de uma diluicao
incorreta do liquido de arrefecimento pode
causar danos ao motor por corros&o,
superaquecimento ou congelamento.

Nota: Ndo acrescente liquido de
arrefecimento acima da marca MAX.

Nota: Se os niveis do liquido de
arrefecimento estiverem fora da faixa
operacional padrdo o desempenho do
sistema pode ser comprometido; procure
um Distribuidor Ford imediatamente.

Nota: A tampa do reservatdrio de expansdo
do sistema de arrefecimento deve ser
inspecionada e limpa a cada intervalo de 3
anos aproximadamente. Caso haja
evidéncias de deterioragdo do anel de
vedagdo, a tampa deverd ser substituida.

Nota: £ normal formacdo de bolhas de ar
no reservataorio de expansao do liquido do
radiador.

1. Remova a tampa de abastecimento.
A presséo vai escapar lentamente na
medida em que vocé solta a tampa.

2. Acrescente uma mistura de 50% de
liguido de arrefecimento e 50% de
4gua, usando um fluido que atenda as
especificacdes da Ford.

3. Reinstale a tampa de abastecimento.

Gire-a no sentido horario até sentir
uma resisténcia forte e ouvirumcligue.
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VERIFICAGAO DO FLUIDO DE
FREIO

A CUIDADO: Nao use qualguer outro
fluido de freio diferente do
recomendado, pois isso pode reduzir a
eficiéncia de frenagem. O uso do fluido
incorreto pode resultar na perda de
controle do veiculo, danos pessoais
graves ou morte.

A CUIDADO: Use somente fluido de
freio de um recipiente lacrado. A
contaminacgado por sujeira, agua,
produtos derivados de petréleo ou
outros materiais pode resultar em danos
ou falha do sistema do freio. O ndo
cumprimento deste aviso pode resultar
na perda de controle do veiculo, danos
pessoais graves ou morte.

A CUIDADO: Nao permita que o
fluido entre em contato com a pele ou
os olhos. Se isto acontecer, enxague as
areas afetadas imediatamente com
bastante dgua e procure um médico.

CUIDADO: O nivel de fluido entre
as marcas MAX e MIN estdo dentro da
faixa de funcionamento normal e néo é
necessario adicionar fluido. Um nivel de
fluido fora da faixa operacional normal
pode comprometer o desempenho do
sistema. Verifigue seu veiculo
imediatamente.
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E170684

Para evitar a contaminacao do fluido, a
tampa do reservatério deve permanecer
no local e totalmente apertada, exceto se
vocé estiver adicionando fluido.

Utilize apenas fluidos que atendam as
especificacdes da Ford. Consulte
Capacidades e especificacbes (pagina
178).

VERIFICAGCAO DO FLUIDO DA
EMBREAGEM

Os sistemas de freios e embreagem
compartilham o mesmo reservatério de
fluido. Consulte Verificacédo do fluido
de freio (pagina 148).
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SUBSTITUINDO ABATERIADE
12V

A CUIDADO: Para veiculos com
partida/parada automaética as
exigéncias de bateria sdo diferentes.
Vocé deve substituir a bateria por outra
exatamente da mesma especificacéo.

A bateria fica situada no compartimento
do motor.

Para remover e instalar a bateria:

E270818
1. Solte as porcas do terminal. Remova

primeiro o cabo negativo da bateria (2)
e, depois, o cabo positivo da bateria

2. Remova as trés porcas da bracadeira.
3. Remova a bateria.
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4. Para ainstalagdo, execute o
procedimento de remocao na ordem
inversa.

Nota: A solucdo dcida e o chumbo contidos
na bateria, se descartados na natureza de
forma incorreta, poderdo contaminar o solo,
o subsolo e as dguas, bem como causar
danos a saude do ser humano.

VERIFICAGCAO DO FLUIDO DO
LAVADOR DO PARA-BRISA

Nota: O reservatdrio do lavador abastece
os sistemas dos lavadores dianteiro e
traseiro.

Ao adicionar fluido, é recomendavel ndo
adicionar nenhum outro solvente; somente
dgua pura no reservatorio do lavador.

VERIFICACAO DAS PALHETAS
DOS LIMPADORES DOS
VIDROS

E142453

Passe a ponta de seu dedo sobre a
extremidade da palheta para verificar se
ha rugosidades.

Limpe as palhetas do limpador com fluido
de lavagem ou agua aplicados com uma
esponja ou pano macio.
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SUBSTITUIGAO DAS
PALHETAS DOS LIMPADORES
DOS VIDROS

Palhetas do Limpador do Para-
brisa

Nota: As palhetas do limpador do
para-brisa tem comprimentos diferentes.

Nota: Se vocé instalar palhetas de limpador
de comprimento incorreto, elas poderdo se
chocar e danificar o sistema do limpador.

Trocando as Palhetas do Limpador do
Para-brisa

E170913’

1. Levante o braco do limpador até sua
posicdo de manutencdo (um angulo

de quase 90 graus).

Segure firmemente a ponta do brago
do limpador com uma maéo e solte a
palheta do limpador velhacomaoutra
mao.

E147761
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3. Pararemover a palheta do limpador,
pressione o adaptador de plastico (1)
e puxe (2) a palheta do limpador.

E147762

1. Para montar a palheta do limpador,
deslize (3) a palheta nova no braco do
limpador até vocé ouvir um clique de
encaixe (4).

Baixe o braco do limpador de volta a
sua posi¢do normal.

Trocando a Palheta do Limpador do
Vidro Traseiro

Ef75222

1. Levante o brago do limpador até sua
posicdo de manutengdo (um angulo
de quase 90 graus).

Segure firmemente a ponta do brago
do limpador com uma méo e solte a
palhetado limpador velha coma outra
mao.
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E180331

3. Pararemover a palheta do limpador,
pressione o adaptador de plastico (1)
e puxe (2) a palheta do limpador.

4

3 @

E180378

1. Para montar a palheta do limpador,
deslize (3) a palheta nova no braco do
limpador até ouvir um clique de
encaixe (4).

Baixe o braco do limpador de volta a
sua posicdo normal.

SuU BSTITUICAO DE
LAMPADAS -5 PORTAS

& CUIDADO: Desligue as luzes e a
ignicdo. A ndo observancia dessa
instrucdo pode resultar em danos
pessoais graves.
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& CUIDADO: As lampadas podem
ficar quentes. Deixe a lampada
incandescente esfriar antes de
removeé-la. Deixar de fazer isso pode
resultar em ferimentos individuais.

Nota: Séinstale [Ampadas incandescentes
da especificacao correta.

Consulte Tabela de especificagdes de
lampadas (pagina 196).

Nota: As instrucées a seguir descrevem
como remover as [Ampadas
incandescentes. Instale as pegas de
reposicdo na ordem inversa salvo
recomendacdo contraria.

Lampada do farol

Nota: Remova as coberturas para acessar
as l[Ampadas incandescentes.

E2B5496

A Ldmpada dos fardis alto e baixo
B Luz de seta
C Luz de posig&o

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA

152

Lampada dos faréis alto e baixo

E174676

1. Desconecte o conector elétrico.
2. Retire atampa.

3. Solte o grampo e remova a lampada
incandescente.

Nota: Ndo togue na l@mpada.

Luz de posicdo

3

1. Desconecte o conector elétrico.

E2B5497

2. Gire o soquete da ldampada no sentido
anti-horério e retire-o.
3. Pressione aldmpada e gire-a no

sentido anti-horério para remové-la.
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Luzindicadora de diregdo
1. Desconecte o conector elétrico.

2 3

2. Gire o soquete da ldampada no sentido
anti-horério e retire-o.

E2B65498

3. Pressione sutilmente a l&mpada no E273974
suporte, g_|re-a no sentido anti-horario 3. Mova lentamente o grampo para cima
eremova-a. a fim de remover o conjunto do
Repetidor lateral repetidor lateral.

Nota: Ao remover o espelho retrovisor,
tome cuidado para ndo quebra-lo.

4
v

4. Remova o soguete da lampada.
5. Remova a lampada.

E273975

E273973

1. Empurre o espelho para dentro neste
ponto.

2. Insira uma chave de fenda plana atras
do conjunto do espelho e gire com
cuidado para remové-lo do atuador.
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Faréis de neblina dianteiros

E174678

1. Retire o conector elétrico.

2. Gire o soquete da lampada no sentido
anti-horario e retire-o.

Nota: Ndo togue na [@mpada.

Luzes de conducéo diurna(seequipado)

EZ2B85498

1. Retire o conector elétrico.

2. Gire o soquete da lampada no sentido
anti-horario e retire-o.

Nota: Ndo toque na l[dmpada.
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Lampadas Traseiras

E174679

1. Remova os parafusos.
2. Retire aldmpada.

]
E176194 s 4

3. Desconecte o conector elétrico.

4. Remova os parafusos e solte o suporte
da lampada.

D——=

E174681
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5. Pressione sutilmente a lAmpada no
suporte, gire-a no sentido anti-horario
e remova-a.

Luz do freio
Luz de seta
Luzderé

Lanterna traseira e farol de neblina
traseiro

oo wp

Lampadas da Luz de Freio Central
Superior

Nota: Caso a luz de freio montada na parte
superior central use um LED, consulte o
Distribuidor Ford em caso de falha.

> ¥, 3

.

E154784
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1. Abra atampa do porta-malas.
Remova o ilhé de borracha.

3. Solte os grampos usando uma chave
de fenda chata, remova a lampada e
desligue o conector.

4, Destrave o suporte da ldmpada e a
remova.

N

Lampada da placa de licenca

Shesme §.°
:‘" 1
3 -—

™~

'

E72780

1. Cuidadosamente solte o grampo de
mola.
2. Retire aldmpada.

3. Remova a lampada.

Lampadainterna

1. Remova a ldampada cuidadosamente.

2. Gire o soquete da ldmpada no sentido
anti-horério e retire-o.
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3. Remova a lampada.

Luz do compartimento de
bagagem, luzdo assoalho e luzda
porta do compartimento de
bagagem

E72784

1. Cuidadosamente retire a lAmpada.
2. Remova a lampada.

S‘I:IBSTITUI(}KO DE
LAMPADAS - 4 PORTAS

& CUIDADO: Desligue as luzes e a
ignicdo. A n&o observancia dessa
instrucdo pode resultar em danos
pessoais graves.

& CUIDADO: As ldmpadas podem
ficar quentes. Deixe a lampada
incandescente esfriar antes de
remové-la. Deixar de fazer isso pode
resultar em ferimentos individuais.

Nota: Soinstale [Ampadas incandescentes
da especificagdo correta.

Consulte Tabela de especificagdes de
lampadas (pagina 196).

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA

Nota: As instrucées a seguir descrevem
como remover as [Ampadas
incandescentes. Instale as pecas de
reposicdo na ordem inversa salvo
recomendagdo contraria.

Lampada do farol

Nota: Remova as coberturas para acessar
as [Ampadas incandescentes.

E265496

A Ladmpada dos fardis alto e baixo
B Luz de seta
C Luz de posigéo

Lampada dos faréis alto e baixo

E174676

1. Desconecte o conector elétrico.
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2. Retire atampa. 3. Pressione sutilmente a ldmpada no

3. Solte 0 grampo e remova a lampada suporte, gire-a no sentido anti-horario
incandescente. eremova-a.

Nota: Ndo toque na ldmpada. Repetidor lateral

Luz de posicdo Nota: Ao remover o espelho retrovisor,

tome cuidado para ndo quebra-lo.

)
)
.,

1. Empurre o espelho para dentro neste
ponto.

2. Insira uma chave de fenda plana atras
do conjunto do espelho e gire com
cuidado para remové-lo do atuador.

E2B5497
L E273973
1. Desconecte o conector elétrico.

2. Gire o soquete da ldmpada no sentido
anti-horério e retire-o.

3. Pressione al@mpada e gire-a no
sentido anti-horério para remové-la.

Luzindicadora de direcdo

1. Desconecte o conector elétrico.

2 3

EZ265488

2. Gire o soquete da ldmpada no sentido
anti-horario e retire-o.

E273474
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3. Mova lentamente o grampo para cima
a fim de remover o conjunto do
repetidor lateral.

E273975

4. Remova o soquete da lampada.
5. Remova a ldampada.

Faréis de neblina dianteiros

E174678

1. Retire o conector elétrico.

2. Gire o soquete da ldmpada no sentido
anti-horério e retire-o.

Nota: Ndo toque na l[Ampada.

Luzes de conducdo diurna seequipado)

E2B85429
1. Retire o conector elétrico.

2. Gire o soquete da ldampada no sentido
anti-horério e retire-o.

Nota: Ndo toque na l[dmpada.

Lampadas Traseiras

E175762

1. Remova os parafusos.
2. Retire alampada.
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Ty
LS
E175760 4
3. Desconecte o conector elétrico.

4. Remova os parafusos e solte o suporte
da lampada.

E205818

5. Pressione sutilmente a lAmpada no
suporte, gire-a no sentido anti-horario
e remova-a.

Luz do freio
Luz de seta
Luzderé

Lanterna traseira e farol de neblina
traseiro

oo wp

Lampadas da Luz de Freio Central
Superior

Nota: Caso a luz de freio montada na parte
superior central use um LED, consulte o
Distribuidor Ford em caso de falha.
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1. Acesse aluzde freio montada na parte
superior central pelo banco traseiro.

2. Aperte os dois botdes
simultaneamente.

3. Retire a tampa.
4, Troque a lampada.

Lampada da placa de licenca

:;" o
S

'

%2

E72780

1. Cuidadosamente solte o grampo de
mola.

2. Retire alampada.
3. Remova a ldampada.
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Lampadainterna

1. Remova a ldampada cuidadosamente.

2. Gire o soquete da ldmpada no sentido
anti-horério e retire-o.

3. Remova a ldmpada.

Luz do compartimentode
bagagem, luzdo assoalho e luzda
porta do compartimento de
bagagem

E72784

1. Cuidadosamente retire a ldAmpada.
2. Remova a lampada.

160

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA



Cuidados com o veiculo

LIMPEZA DO EXTERIOR

Lave regularmente o veiculo com &gua fria
OU morna e um xampu com pH neutro.

Jamais use detergente ou sabao de uso
domeéstico, por exemplo, liquido para
lavar louga ou roupa. Esses produtos
podem descolorir e manchar
superficies pintadas.

Jamais lave o veiculo quando ele
estiver quente ou durante uma
exposicdo intensa ou direta a luz solar.

Seque o veiculo usando uma flanela
ou uma toalha de tecido macio para
eliminar pingos de agua.

Remova imediatamente
derramamentos de combustivel, fezes
de passaros, depdsitos de insetos e
piche. Eles podem danificar a pintura
do veiculo ou o0 acabamento com o
passar do tempo.

Remova todos os acessdrios externos,
por exemplo, antenas, antes de entrar
em um lava-rapido.

Ao completar com AdBlue®, remova
todos os residuos nas superficies
pintadas imediatamente.

Nota: Bronzeadores e repelentes podem
danificar superficies pintadas. Se essas
substancias entrarem em contato com o
veiculo, lave a drea afetada o mais rapido
possivel.

Nota: Se vocé usar um lava-rapido com
ciclo de cera, ndo deixe de remover a cera
do para-brisa e das palhetas do limpador.

Nota: Antes de usar um lava-rdpido,
verifique se ele é indicado para o veiculo.

Nota: Alguns lava-rdpidos usam dgua em
alta pressdo. Por isso, é possivel que entrem
gotas de dgua no veiculo e danifiquem
determinadas pegas.

Nota: Remova a antena antes de usar um
lava-rdpido automadtico.
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Nota: Desligue a ventoinha do motor para
evitar contaminacdo do filtro de ar da
cabine.

Recomendamos que vocé lave o veiculo
com uma esponja e dgua morna contendo
Xampu para automaveis.

Limpando os faréis

Nota: Ndo raspe os fardis.

Nota: Ndo use abrasivos, solventes a base
de dlcool ou quimicos para limpar os fardis.

Nota: Ndo esfregue os fardis quando eles
estiverem secos.

Limpando o vidro traseiro

Nota: Ndo raspe a parte interna do vidro
traseiro

Nota: Ndo use abrasivos, solventes a base
de dlcool ou quimicos para limpar a parte
interna do vidro traseiro.

Limpe a parte interna do vidro traseiro com
um pano macio e sem fiapos, além de
limpador néo abrasivo.

Limpando os acabamentos
cromados (Se equipado)

Nota: Ndo use abrasivos ou solventes
quimicos. Use dgua e sab&o.

Nota: Ndo aplique produtos de limpezaem
superficies quentes e ndo deixe produtos
de limpeza em superficies cromadas
durante um periodo de tempo que excede
0 que é recomendado.

Nota: Produtos de limpeza pesada
(industrial) ou a base de substancias
quimicas podem causar danos com o
tempo.
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Como limpar faixas ou elementos
graficos (seequipado)

Embora a lavagem manual do veiculo seja
preferida, a lavagem a pressao pode ser
usada nas seguintes condicdes:

N&o use agua sob pressao superior a
2.000 psi.

N&o use dgua mais quente do que
82°C.

Use um spray com um padrdo angular
de borrifamento 40° amplo.

Mantenha o bico a uma distancia de
305 mm e emum angulo de 90° em
relacéo a superficie do veiculo.

Nota: Manter o bico de uma lavadora de
alta pressdo em um determinado dngulo
em relagdo ao veiculo pode danificar os
elementos grdficos e remover as bordas da
superficie do veiculo.

Conservacdo da pintura da
carroceria

Remova sempre particulas, como fezes de
passaros, resinas de arvores, depdsitos de
insetos, manchas de alcatrao, sais das
estradas e respingos industriais para evitar
danos a superficie pintada.

Lave sempre a parte inferior da carroceria
do veiculo, caso tenha sal na pista.

Recomendamos encerar a pintura uma ou
duas vezes por ano.

Nota: No aplique polimento sob luz solar
intensa, pois ela resseca o polimento muito
rapidamente.

Nota: Ndo deixe o polimento entrar em
contato com superficies plasticas porque
ele pode ser dificil de remover.
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Nota: Ndo aplique cera de polir a carroceria
no para-brisa ou no vidro traseiro. Um
para-brisa contaminado ou palhetas do
limpador contaminadas podem causar mais
ruido no limpador, reduzir a qualidade da
limpeza ou reduzir o desempenho do sensor
de chuva.

LIMPEZA DO MOTOR

Nota: Por causa dos diferentes materiais
encontrados no compartimento do motor,
evitar usar produtos quimicos de limpeza,
detergentes agressivos, desengraxantes,
produtos dcidos ou alcalinos que, devido a
acdo corrosiva, podem ser agressivos a
determinados componentes. A limpeza
usando-se vapor de dgua também deve ser
evitada.

Nota: Durante a lavagerm do
compartimento do motor, ndo remova a
etiqueta transparente que protege o cédigo
VIN. Oleo do motor, fluido de freio, aditivo
do radiador, baterias e pneus devem ser
embalados e armazenados em instalacées
especialmente preparadas para o
tratamento de residuos industriais. Ndo
descarte esses itens em sistemas de esgoto
puUblicos ou com o lixo domeéstico. A
preservacdo do meio ambiente é
responsabilidade de todos. Vocé também
deve fazer a sua parte.

E recomendavel evitar lavagens frequentes
do motor. Porém, ao lavar o motor, tome
cuidado para ndo usar jatos de agua fortes
sobre o motor. Jamais lave um motor
guente ou em funcionamento com agua
fria, pois o choque térmico em superficies
aquecidas pode danificar o motor. O
condensador do ar condicionado e o
radiador tém aletas de aluminio que
podem se deformar quando lavadas com
jatos d’agua de alta presséo. Para evitar
danos, lave somente com jatos d’agua de
baixa presséo.



Cuidados com o veiculo

Nota: Ndo despeje dgua, sabdo ou qualquer
outro produto sobre o gerador e o motor de
partida. Eles podem ser danificados pelo
contato com os liquidos.

Ao lavar:

Tome cuidado ao usar uma lavadora
de alta pressédo na limpeza do motor.
O fluido sob alta pressao pode
penetrar nas partes vedadas e causar
danos.

N&o borrife dgua fria sobre um motor
guente para evitar rachar o bloco ou
outros componentes do motor.

Jamais lave ou enxague o motor
guente ou em funcionamento: a agua
no motor em funcionamento pode
causar danos internos.

Nunca lave ou enxague qualquer
bobina deignic&o, cabodavelaouvela
deignigcdo, ou a area dentro ou proxima
desses locais.

Cubra a bateria, a caixa de distribuicdo
de alimentacgé&o e o conjunto do filtro
de ar para evitar danos causados pela
agua durante a lavagem do motor.

LIMPAR O INTERIOR

Nota: Ndo permita que aromatizadores de
ambiente ou higienizadores de maos sejam
derramados nas superficies do interior. Se
derramar, limpe-os imediatamente. Danos
que podem ndo ser cobertos pela garantia
do veiculo.

Nota: Ndo use produtos para limpeza
doméstica ou limpa-vidros, que podem
manchar e descolorir o tecido e dificultar os
recursos de limpeza do banco.

Nota: Recomendamos dgua destilada
durante a limpeza.
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Tecidos, carpetes, bancos de
tecido, revestimentosetapetesde
assoalho

Nota: Evite encharcar qualquer superficie.
N&o use dgua em quantidade excessiva para
limpar o interior do veiculo.

Nota: Para evitar pontos ou descoloragdo,
limpe toda a superficie.

Para limpar:

Remova a poeira e os detritos soltos
usando um aspirador de pé ou uma
escova.

Limpe a superficie com um pano
macio, Umido, sabdo neutro e agua.
Seque a &rea com um pano limpo e
seco.

Se formar um anel no tecido depois de
limpar a mancha, limpe a area
imediatamente, mas n&o umedecga
demais ou o anel sera definitivo.

Cintos de seguranca

A CUIDADO: N&o use solventes para
limpeza, alvejantes ou corantes nos
cintos de seguranca do veiculo, pois isso
pode enfraguecer a fita do cinto.

A CUIDADO: Em veiculos equipados
com airbags montados no banco, n&o
use solventes quimicos ou detergentes
fortes. Esses produtos poderédo
contaminar o sistema do airbag lateral
e afetar o seu desempenho em uma
colisdo.

Nota: Ndo use abrasivos ou solventes
quimicos para sua limpeza.

Nota: Ndo deixe umidade penetrar no
mecanismo retrator dos cintos de
segurancga.
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A limpeza pode ser realizada com
seguranca usando-se sabdo neutro e agua.
Deixe-os secar naturalmente, longe do
calor artificial.

Interior em couro (Se equipado)

Nota: Execute o mesmo procedimento de
limpeza de bancos de couro ao limpar
painéis de instrumento de couro e
superficies de acabamento interno de couro.

Para limpeza de rotina, limpe a superficie
com um pano macio e Umido, sabao
neutro e dgua. Seque a drea comum pano
limpo e seco.

Para limpar e remover manchas, como
transferéncia de tinta, use um produto de
limpeza de couro para interiores
automotivos.

Nao use os seguintes produtos, pois eles
podem danificar o couro:

Oleo e gasolina ou condicionadores de
couro a base de silicone.

Limpadores domésticos.
Solucdes de alcool.

Solventes ou limpadores destinados
especificamente para borracha, vinil e
plastico.

Tecido em microfibra Suede (se
equipado)
Nota: Ndo limpe a vapor.

Nota: Para evitar pontos ou descolorago,
limpe toda a superficie.
N&o use os seguintes produtos:
Produtos de tratamento de couro.
Limpadores domésticos.
Solugdes a base de alcool.
Tira-manchas.
Graxas para sapatos.
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Para limpar:

Remover a poeira e os detritos soltos
com um aspirador de po.

Limpe a superficie com um pano
macio, Umido, sab&o neutro e dgua.
Seque a drea com um pano limpo e
seco.

Se formar um anel no tecido depois de
limpar a mancha, limpe a area
imediatamente, mas ndo umedecga
demais ou o anel sera definitivo.

Telas do painel de instrumentos,
telas de LCD e telas de radio

Nota: Ndo use abrasivos, solventes a base
de alcool ou produtos quimicos para limpar
as telas do painel de instrumentos, as telas
de LCDou as telas do rddio. Esses produtos
de limpeza podem danificar as telas.

Limpe o painel deinstrumentos e as lentes
do painel com um pano limpo, Umido e
macio, e use um pano limpo, seco e macio
para secar essas areas.

N&o borrife liquido diretamente nas telas.

Né&o use pano de microfibra para limpar o
painel em torno das telas, pois isso pode
danificar a superficie.

Vidros traseiros

Nota: Ndo use nenhum material abrasivo
para limpar o interior dos vidros traseiros.

Nota: Ndo instale adesivos ou etiquetas no
interior dos vidros traseiros.

Espelhos

N&o limpe a carcaga ou o vidro de qualquer
espelho com abrasivos fortes, combustivel
ou outros produtos de limpeza derivados
de petréleo ou amoénia.
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Compartimentos de
armazenamento, porta-copos e
cinzeiros

Para limpar:

Remova todos os acessdrios
removiveis.

Limpe a superficie com um pano
macio, Umido, sabdo neutro e dgua.
Seque a &rea com um pano limpo e
seco.

REPARAR PEQUENOS DANOS
NA PINTURA

Vocé deve reparar o quanto antes os
danos a pintura causados por pedras da
estrada ou pequenos arranhdes. Uma
selecdo de produtos esta disponivel na
Concessionéria Ford.

Antes de reparar lascas de tinta, remova
particulas, como fezes de passaros, resina
de arvore, depdsitos de insetos, manchas
de alcatrdo, sal das estradas e respingos
de particulas industriais.

Sempre leia e siga as instru¢des do
fabricante antes de usar os produtos.

LIMPEZA DAS RODAS

Nota: Ndo aplique um limpador quimico
para aquecer ou esquentar o acabamento
dos aros e das tampas das rodas.

Nota: Os limpadores industriais (limpeza
pesada) ou quimicos de limpeza, em
combinacdo com a agitacdo da escova para
remover poeira e sujeira do freio, podem
remover a camada de revestimento apos
um periodo de tempo.

Nota: Ndo use limpadores de roda
derivados de soda cdustica ou dcido, palha
de aco, combustiveis ou detergentes
domeésticos fortes.
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Nota: Se pretende deixar seu veiculo
estacionado durante um longo periodo de
tempo, apds limpar as rodas com um
limpador de roda, dirija-o durante alguns
minutos apds fazer isso. Isso reduzird o risco
de aumento da corrosdo dos discos,
pastilhas e lonas do freio.

Nota: Alguns lava-rdpidos automadticos
podem danificar o acabamento dos aros e
das tampas da rodas.

As rodas de liga leve e as tampas da roda
sdo revestidas com um acabamento de
pintura clara. Para manter as condigdes
recomendamos:

Limpa-las semanalmente com o
limpador de pneu e de roda
recomendado.

Usar uma esponja para remover
depdsitos pesados de sujeira e de
acumulacado de poeira no freio.

Enxague-as totalmente com um jato
pressurizado de dgua ao concluir o
processo de limpeza.

Recomendamos utilizar o limpador deroda
recomendado pela Ford. Procure ler e
seguir as instrucdes do fabricante.

A utilizag&o de produtos de limpeza ndo
recomendados pode resultar em danos
estéticos permanentes e severos.

ARMAZENAMENTO DO
VEICULO

Se estiver planejando guardar o veiculo
por 30 dias ou mais, leia as
recomendagdes de manutencgdo a seguir
para certificar-se de que o veiculo ficara
em boas condi¢des de funcionamento.
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Nés projetamos e testamos todos os
veiculos motorizados e seus componentes
para garantir uma direcéo confidvel e
normal. Sob vérias condi¢des, o
armazenamento a longo prazo pode
prejudicar o desempenho do motor ou
ocasionar falhas, a menos que precaucdes
especificas sejam tomadas para preservar
0s componentes do motor.

Geral

Armazene todos os veiculos em um
local seco e ventilado.

Proteja da luz do sol, se possivel.

Se os veiculos forem armazenados em
local externo, exigirdo manutencao
regular para protegé-los contra
ferrugem e danos.

Carroceria

Lave o veiculo completamente para
remover sujeira, graxa, 6leo, piche ou
lama de superficies exteriores, da caixa
da roda traseira e da parte inferior dos
para-lamas dianteiros.

Lave o veiculo periodicamente se ele
estiver guardado em locais externos.

Retogue o metal exposto ou com
pintura de fundo para evitar ferrugem.

Cubra as pegas de cromo e de ago
inoxidavel com uma camada espessa
de cera de automadvel para evitar a
descoloragdo. Passe cera sempre que
necessario ao lavar o veiculo.

Lubrifigue todas as dobradigas e travas
do cap0d, da porta e do compartimento
de bagagem comum éleo de grau leve.
Cubra o acabamento interior para
evitar descoloragéo.

Mantenha todas as pegas de borracha
livres de 6leo e solventes.
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Motor

Troque o 6leo e o filtro do motor antes
que o veiculo seja guardado, pois o 6leo
do motor possui contaminantes que
podem danificar o motor.

Ligue o motor a cada 15 dias por, no
minimo, 15 minutos. Deixe o motor em
marcha lenta por algunsinstantes com
os controles de climatizagdo definidos
para descongelamento até que o
motor atinja a temperatura de
operagdo normal.

Com o pé no freio, troque todas as
marchas enguanto o motor estiver
funcionando.

E recomendavel que vocé troque o0 6leo
do motor antes de usar o veiculo
novamente.

Sistema de combustivel

Encha o tanque de combustivel com
combustivel de alta qualidade até o
primeiro desligamento automatico do
bico da bomba de combustivel.

Sistema de arrefecimento

Proteja contra temperaturas de
congelamento.

Ao retirar o veiculo do local onde esta
guardado, verifique o nivel do fluido de
arrefecimento. Verifique se ndo
existem vazamentos no sistema de
refrigeracdo e se o fluido esta no nivel
recomendado.

Bateria

Verifique e recarregue, conforme
necessario. Mantenha as conexdes
limpas.

Se o veiculo ficar guardado por mais
de 30 dias sem recarregamento da
bateria, é recomendavel desconectar
0s cabos da bateria para manter a
carga da bateria para partida rapida.
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Nota: Serd necessdrio redefinir os recursos
da memocdria se os cabos da bateria
estiverem desconectados.

Freios

Assegure que os freios e o freio de
estacionamento estejam totalmente
liberados.

Pneus

Mantenha a presséo recomendada.
Diversos

Certifique-se de que todas as
articulacdes, cabos, alavancas e pinos
na parte inferior do veiculo estejam
cobertos com graxa para evitar
ferrugem.

Movimente os veiculos pelo menos
7.5 m a cada 15 dias para lubrificar as
pecas em funcionamento e evitar
corrosao.

Remocéo do veiculo do
armazenamento

Quando seu veiculo estiver pronto para
sair do armazenamento, faca o seguinte:

Lave o veiculo para remover a pelicula
de sujeira ou graxa formada nas
superficies da janela.

Verifique a existéncia de deterioracfes
nos limpadores do para-brisa.

Verifigue embaixo do capd se existem
materiais estranhos que possam ter
acumulados enquanto o veiculo ficou
guardado, como ninhos de ratos ou
esquilos.

Verifigue se acumularam-se materiais
estranhos no escapamento durante o
armazenamento.

Verifique a presséo e o enchimento dos
pneus de acordo com a etiqueta do
pneu.
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Verifique a operagdo do pedal de freio.
Dirija o veiculo 4,5 m para tras e para
a frente para remover a formacéo de
ferrugem.

Verifigue os niveis de fluido (incluindo
fluido de arrefecimento, éleo e
gasolina) para certificar-se de que ndo
existem vazamentos e que os fluidos
se encontram nos niveis
recomendados.

Se vocé remover a bateria, limpe as
extremidades do cabo da bateria e
verifique se ha danos.

Entre em contato com uma Concessionéria
Ford se tiver qualquer preocupagé&o ou
problema.
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INFORMAGOES GERAIS

As pressoes de calibragem do pneu
recomendadas estdo na etiqueta
informativa do pneu na coluna B no lado
do motorista.

Verifique e calibre os pneus a temperatura
ambiente na qual vocé pretende dirigir o
veiculo, e com os pneus frios. Consulte
Pressoes dos pneus (pagina 176).

Nota: Verifique a pressdo dos pneus
regularmente para otimizar a economia de
combustivel.

Use apenas rodas e pneus de tamanhos
aprovados. O uso de outros tamanhos
pode danificar o veiculo e invalidar a
Aprovagédo de Tipo Nacional.

Ainstalacdo de qualquer pneu que n&o
seja do tamanho original pode fazer com
que o velocimetro mostre uma velocidade
incorreta do veiculo.

CUIDADO COM OS PNEUS

Nota: Ao estacionar ao lado de um
meio-fio, ndo encoste na parede lateral do
pneu.

Se vocé tiver que estacionar em uma
subida, faga-o lentamente e com as rodas
em angulo reto com relacdo ao meio-fio.

Examine as bandas de rodagem
periodicamente, a fim de verificar a
existéncia de objetos estranhos ou
desgaste ndo uniforme. O desgaste
desigual pode indicar que o alinhamento
de roda ndo esta de acordo com a
especificagado.

Verifique a presséo dos pneus (incluindo
o estepe), quando frios, a cada duas
semanas ou antes de iniciar uma viagem.
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Riscos na Estrada

Independentemente de seu cuidado ao
dirigir, sempre ha a possibilidade de um
eventual pneu furado na estrada. Dirija
lentamente até a area de seguranca mais
proxima fora do trafego. Isto pode danificar
o pneu furado ainda mais, mas sua
seguranca é mais importante.

Se vocé sentir uma vibragdo ou
perturbacéo suUbita ao dirigir, ou se vocé
suspeitar que o pneu ou o veiculo foi
danificado, reduza imediatamente a
velocidade. Dirija com cuidado até chegar
com seguranca ao acostamento. Pare e
inspecione os pneus para ver se ha danos.
Se o pneu estiver descalibrado ou
danificado, remova-o e troque-o pelo
estepe.

Alinhamento

Um impacto forte ao bater no meio-fio ou
passar em um buraco pode desalinhar a
suspensdao dianteira do veiculo ou danificar
0S pneus. Se o veiculo puxar para um lado
enguanto vocé estiver dirigindo, as rodas
podem estar fora de alinhamento. Seu
Distribuidor Ford deve verificar
periodicamente o alinhamento das rodas.
Odesalinhamento das rodas dianteiras ou
traseiras pode causar desgaste desigual e
répido dos pneus e deve ser corrigido por
um Distribuidor Ford. As rodas motrizes e
0s veiculos com suspensédo traseira
independente podem precisar de
alinhamento das quatro rodas.

Um conjunto pneu e roda desbalanceado
pode resultar em desgaste irregular do
pneu.

Nota: A falha do pneu devido a falta de
alinhamento ou balanceamento ndo é
coberta pela garantia.

Nota: O alinhamento e balanceamento é
responsabilidade do proprietario do veiculo.
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Desgaste do pneu

E142548

Quando a banda de rodagem esta
desgastada (2 milimetros), os pneus
devem ser substituidos para evitar
derrapagem e aguaplanagem do seu
veiculo. Os indicadores ou barras de
desgaste incorporados, que se parecem
com tiras de borracha lisa em toda a
banda de rodagem aparecerdo no pneu
guando o piso estiver desgastado em um
dezesseis avos de polegada (2 milimetros).

Quando o desgaste da banda de rodagem
atingir a mesma altura destas barras de
desgaste, o pneu estd com desgaste
excessivo e deve ser substituido.

Rodizio dos pneus

Nota: Pneus dianteiros mostrados no lado
esquerdo do diagrama.

Pneus nao direcionais

- - s
Q2%
E -~

E142547
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Para garantir um desgaste uniforme e
maior durabilidade dos pneus dianteiros e
traseiros do veiculo, é recomendavel
passar os pneus dianteiros para a traseira
e vice-versa em intervalos regulares entre
5.000 km e 10.000 km.

A CUIDADO: Né&o raspe as paredes
laterais dos pneus quando estiver
estacionando.

Se vocé tiver que subir no meio-fio, faga-o
lentamente e comasrodasemanguloreto
emrelagdo a ele.

Examine os pneus regularmente para ver
se hd cortes, objetos estranhos e desgaste
desigual da banda. O desgaste desigual
pode indicar que o alinhamento de roda
esté fora da especificacao.

Verifigue a pressao dos pneus (incluindo
o estepe), quando frios, a cada duas
semanas.

TROCA DE RODA

Veiculos com estepe

& CUIDADO: Percorra distancias
mais curtas possiveis.
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A CUIDADO: Nao instale mais de um
estepe no veiculo ao mesmo tempo.

CUIDADO: N&o faca nenhum
reparo no pneu do estepe.

CUIDADO: Se vocé nao tiver
certeza de que tipo de estepe o veiculo
tem, ndo exceda 80 km/h.

A CUIDADO: Somente instale
correntes para a neve nos pneus
especificados.

Se o estepe for do mesmo tipo e tamanho
das rodas do veiculo, vocé poderd instalar
o estepe e continuar dirigindo
normalmente.

Se o estepe ndo for do mesmo tipo e
tamanho das rodas do veiculo, ele tera
uma etigueta que mostra o limite de
rotagdo méaxima para condugao.

Consulte as seguintes informacgdes antes
de trocar o pneu.

Nota: O veiculo poderd apresentar algumas
caracteristicas de conducéo diferentes, se
vocé instalar o estepe.
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Nota: A distancia do veiculo até o solo
pode ser reduzida quando o estepe é
instalado. Tome cuidado ao estacionar
perto do meio-fio.

Nota: O estepe estd localizado embaixo da
cobertura do piso, no porta-malas.

Nota: Se o veiculo estiver com o estepe
instalado, ndo lave o carro em um lava-jato
automadtico.

Nota: Se o estepe estiver instalado no
veiculo, dirija a menor distancia possivel.

Nota: Use o gancho na extremidade
sextavada para remover a calota.

Nota: Dirija com cuidado e ndo exceda
80 km/h.

Nota: Reinstale uma roda padrdo assim
que possivel.

Veiculos sem estepe

Veiculos sem estepe sdo equipados com
um kit de mobilidade temporaria.

Nota: Veiculos com um kit de mobilidade
tempordria ndo tém estepe, macaco ou
chave de roda.

Pontos de levantamento

A CUIDADO: Vocé deve usar 0s
pontos de elevacdo especificados.
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E82B58

A Somente para uso em emergéncias.
B Manutencao.

Remocédo de uma calota

A calota instalada nas rodas permanece
presa por trés das porcas. A quarta porca
passa pelo maior dos orificios e mantém
a roda na posigao. Isso permite remover a
calota sem a necessidade de levantar o
veiculo.

E266585

Peguenas marcas em forma de seta nas
soleiras (A) mostram o local dos pontos
de levantamento.
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E188441
1. Remova as trés porcas conforme
mostrado.
2. Remova a calota da roda.
Nota: Ndo solte a porca diagonalmente na
dire¢do oposta a haste da valvula.

Instalacdo de uma calota

& CUIDADO: Certifique-se de que
ndo haja graxa ou 6leo nos furos ou na
superficie entre as linguetas e as porcas
da roda. Isso pode fazer com que as
porcas da lingueta se soltem durante a
conducgéo.

1. Reinstale na ordem inversa.
Nota: Aperte as porcas a 133 Nm.

Troque aroda

& CUIDADO: Desligue a ignicdo e
acione todo o freio de estacionamento
antes de levantar o veiculo.

CUIDADO: E recomendavel que as
rodas do veiculo sejam calcadas e que
nenhuma pessoa permanecga no veiculo
que estéa sendo elevado com um
macaco.

& CUIDADO: Nenhuma pessoa deve
colocar qualquer parte do corpo debaixo
de um veiculo que esteja apoiado por
UM macaco.

& CUIDADO: O macaco fornecido
com esse veiculo destina-se somente a
troca de rodas. Use o macaco somente
guando precisar trocar um pneu em
situagdo de emergéncia.

CUIDADO: Verifigue se o macaco
do veiculo ndo esta danificado ou
deformado e se o fuso esta lubrificado
e limpo.

CUIDADO: Estacione o veiculo de
modo gue vocé ndo obstrua o fluxo do
tréfego ou ndo se coloque em situagdo
de perigo e use o tridngulo de
adverténcia.

& CUIDADO: Nunca cologue nenhum
objeto entre o macaco do veiculo e o
solo.

& CUIDADO: Nunca coloque nenhum
objeto entre o macaco do veiculo e o seu
veiculo.

& CUIDADO: O macaco deve ser
usado em superficie firme e nivelada,
guando possivel.
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Use um macaco hidraulico de piso ao fazer
a troca de pneus de verdo e inverno.
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2. Acione o freio de estacionamento e
cologue a transmissdo em
estacionamento (P). Para veiculos
com transmissdo manual, coloque a
transmissdo em marcha aré (R),
desligue a ignicdo e prepare um
triangulo de aviso.

E166722

Nota: Ao levantar o veiculo usando um

macaco, vocé precisard girar o suporte da = /0 =

roda 180 graus, girar o suporte da roda de .’ s

volta a posicdo original antes de girar - -
novamente. s . 6 =

E175447

3. Blogueie as partes dianteira e traseira
darodadiagonalmente oposta ao pneu
furado. Por exemplo, se o pneu

E181744 dianteiro esquerdo estiver furado,

Nota: Nenhuma manutencao ou blogueie a roda traseira direita.
lubrificagdo adicional do macaco é 4. Remova o estepe, o macaco e a chave.
obrigatdria ao longo da vida Util do veiculo.

E175694

e 5. Remova a chave de roda do macaco,
1. Estacione o veiculo sobre um terreno gire a porca sextavada no macaco em
firme e nivelado e ative o pisca-alerta. sentido anti-hordrio. Isso abaixard o

macaco e afrouxara a trava mecénica.
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& CUIDADO: Use somente os pontos
de levantamento especificados. Se usar
outras posic¢des, vocé pode danificar a
carroceria, dire¢do, suspensdo, motor,
sistema de freios ou as linhas de
combustivel.

7. Cologue o macaco no ponto de
elevagdo ao lado do pneu que vocé
esta trocando. Gire a chave em sentido
horario até a roda sair completamente
do chéo.

8. Remova as porcas usando a chave de
roda.

} 9. Substitua o pneu furado pelo pneu de
[ estepe, certificando-se que a haste da
valvula estd voltada para fora.
Reinstale as porcas até que a roda
; encoste no cubo. N&o aperte as porcas
i até que a roda tenha sido baixada.

E181745

6. Desaperte a metade da porca de cada
roda e gire no sentido anti-horario, mas
ndo as remova, até que a roda seja
levantada do chéo.

'O
10. Abaixe completamente o veiculo.

Remova o macaco e aperte as porcas
na ordem mostrada.

ES0589
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1.

Para guardar a chave dobrada no
macaco, encaixe o suporte da base
do macaco no recurso de chave
conforme mostrado. Gire a chave
para cima e ajuste a altura do
macaco até o pino se encaixar no
orificio. Aperte manualmente a porca
hexagonal no sentido horario até que
ela figue bem presa.
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13.

Guarde o kit do macaco e o pneu
murcho. Certifique-se de que o
macaco esta preso com seguranga
para que ndo chacoalhe enquanto
vocé dirige.

Desobstrua a roda e guarde o
tridngulo.
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PRESSOES DOS PNEUS
Tamanho dos Carga normal Carga total Carganormal |CargatotalECO
pneus ECO' !
Dian- | Traseiro | Dian- | Traseiro | Dian- | Traseiro | Dian- | Traseiro
teiro teiro teiro teiro
psi psi psi psi psi psi psi psi
175/65 R14
195/55 R15
30
185/60 R15
(Transmiss&do 30 35 35
manual)
185/60 R15
(Transmissao 32
automatica)
165/70 R14 (max. 35 _ ) B )
de 80 km/h)?

' As press®es dos pneus ECO s&o recomendadas tendo em vista o consumo ideal de
combustivel, o que pode afetar o conforto e o ruido na estrada.

’ Estepe.

Nota: Uma etiqueta com a pressdo do pneu recomendada estd na parte inferior da coluna
B no lado esquerdo.
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PORCAS DE RODA
Torque da porca deroda
Tipoderoda Nm
Todos 120-146 Nm
177
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Capacidades e especificacdes

ESPECIFICACOES DO MOTOR - 1.0L FLEX FUEL

Item

Especificagdo

Posic&o do motor.

Dianteiro/Transversal

Tipo de motor.

Ti-VCT 1.0L

NUmero e disposic&o de cilindros.

3 cilindros em linha

Valvulas. 4 por cilindro

Atuacéo. Duplo eixo de comando individualmente
variavel - atuagdo direta por tucho meca-

nico

Diametro do cilindro. 71,9 mm

Curso. 81,8 mm

Relagdo de compresséo. 12:1

Cilindrada. 09735 Cm3

Poténcia do motor — etanol.
Poténcia do motor — gasolina.

85 cva6300-6500 rpm
80 cva6300-6500 rpm

Torgue méaximo — etanol.
Torgue maximo — gasolina.

105Nm a 4500 rpm
100 Nm a 3500 rpm

Tipo de combustivel.

Etanol hidratado, gasolina tipo C, ou qual-
quer mistura dos dois combustiveis. A
gasolina tipo C é uma mistura de gasolina
regular sem chumbo e etanol anidro. Use
somente gasolina sem chumbo tipo C
(ANP) e/ou qualguer percentual de etanol

hidratado.

Rotacdo do motor maxima. 6900 rpm

Marcha lenta do motor — sem A/C. 920 rpm

Marcha lenta do motor — com A/C. 950 rpm

Sistema de combustivel. Injecdo eletronica digital multiponto
sequencial

Sequéncia de ignicdo. 1-2-3
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Item

Especificacdo

Sistema de ignic&o.

Eletronica digital

Tipo de indugdo de ar.

Motor naturalmente aspirado

Folga da vela de aguecimento.

0,9+ 0,1mm

Nota: Seu veiculo ndo possui capacidade

de reboque.

ESPECIFICACOES DO MOTOR - 1.5L FLEX FUEL

Item

Especificacdo

Posicdo do motor.

Montagem dianteira/transversal

Tipo de motor.

Ti-VCT 1.5L

Numero e disposicdo de cilindros.

3 cilindros em linha

Valvulas.

4 por cilindro

Atuacéo.

Atuacédo da sincronizagdo do eixo de
comando variavel independente duplo —
atuacdo da valvula do tucho

Didmetro do cilindro. 84 mm
Curso. 90 mm
Relacdo de compresséo. 12:1
Cilindrada. 1.497 cm3

Poténcia do motor — etanol.
Poténcia do motor — gasolina.

136 cva 6.500 rpm
128 cva 6.500 rom

Torgue méaximo — MT etanol.
Torgue maximo — MT gasolina.
Torgue maximo — AT etanol.
Torgue méaximo — AT gasolina.

150 Nm a 3.000 - 6.000 rpm
150 Nm a 3.500-5.000 rpm
158 Nm @ 4.750 rpm
153 Nm a 4.750 rpm

Tipo de combustivel.

Etanol hidratado, gasolina tipo C, ou qual-
quer mistura dos dois combustiveis. A
gasolina tipo C é uma mistura de gasolina
regular sem chumbo e etanol anidro. Use
somente gasolina sem chumbo tipo C
(ANP) e/ou qualquer percentual de etanol
hidratado.
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Item Especificacdo

Rotacdo do motor méaxima. 6750 rpm

Rotacdo do motor em marcha lenta —
transmissdo automatica em neutro com
A/C desligado.

Rotag&o do motor em marcha lenta — 800 rpm
transmissdo automatica em Drive com A/ 850 rpm
C desligado. 875 rpm

Rotacdo do motor em marcha lenta —
transmissdo automéatica em neutro ou Drive
com A/C ligado.

Rotacdo do motor em marcha lenta —

transmissdo manual com A/C desligado. 840 rpm
Rotacdo do motor em marcha lenta — 915 rpm
transmissédo manual com A/C ligado.
Sistema de combustivel. Injecdo eletrénica digital multiponto
sequencial
Sequéncia de ignicao. 1-2-3
Sistema de ignigao. Eletrbnica digital
Tipo de indugédo de ar. Motor naturalmente aspirado
Folga da vela de ignicéo. 1,2+ 0,05mm
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ESPECIFICACOES DA TRANSMISSAO -1.0L FLEX FUEL

Relacdo de marchas

Item Relagdo

12 marcha 3,727:1

22 marcha 2,095:1

32 marcha 1,345:1

42 marcha 0,971:1

52 marcha 0,775:1

Marcha ré 3,727

Relag&o final 4,643:1
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ESPECIFICACOES DA TRANSMISSAO - 1.5L FLEX FUEL

Relacdo de marchas
Item Relacdo de transmissdo Relacdo de transmissdo

manval automatica

12 marcha. 3,727:1 4,584:1

22 marcha. 2,095:1 2,964

32 marcha. 1,345:1 1,912:1

42 marcha. 0,971:1 1,446:1

528 marcha. 0,775:1 1,000:1

62 marcha. N/D 0,746

Marcha a ré. 3,727:1 2,943

Transmiss&o final. 3,938:1 3,440:1
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ESPECIFICACOES DA SUSPENSAO

Especificacoes de alinhamento

Alinhamento dianteiro

Veiculo com barra estabiliza- | Veiculo sem barra estabiliza-
dora dora
Caster 3,16 + 0,75° 3,21+ 0,75°
Cambagem -0,75 £ 0,75° -0,3 £ 0,75°
Convergéncia total 0,16 + 0,20 0+0,20

Alinhamento traseiro

Veiculo com barra Veiculo sem barra estabiliza-
estabilizadora dora
Cambagem -1,79 £ 0,75° -1,73 £ 0,75°
Convergéncia total 0,16 + 0,25° 0,24 + 0,25°
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DIMENSOES DO VEICULO - 4 PORTAS

E175557

Item Descricdo da dimenséo Dimenséo
A Comprimento méximo. 4.275 mm
B Largura total, incluindo os espelhos externos. 1.91T mm
C Altura total. 1.525 mm
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Item Descricdo da dimensdo Dimensdo
D Distancia entre eixos. 2490 mm
E Bitola dianteira. 1.465-1.485 mm
E Bitola traseira. 1.447-1.467 mm
Capacidades
Item Capacidade
Compartimento de bagagem. 430L
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DIMENSOES DO VEICULO - 5 PORTAS

Item Descricdodadimensdo. | S/SE/SEL/Titanium Freestyle
A Comprimento méximo. 3.941mm 3.954 mm
B Largura total, incluindo 1911 mm 1.91T mm

0s espelhos externos.
C Altura total. 1.525 mm 1.570 mm
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Item Descricdodadimensdo. | S/SE/SEL/Titanium Freestyle
D Distancia entre eixos. 2.490 mm 2.490 mm
E Bitola dianteira. 1.465-1.485 mm 1.495 mm
E Bitola traseira. 1.447-1.467 mm 1.477 mm
Capacidades
Item Capacidade
Compartimento de bagagem 257L
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Capacidades e especificacoes

PESOS

1.0L Flex, 4 portas

Transmissao Transmissdomanvual | Transmissdomanvual | Transmissdomanual
de 5 marchas de 5 marchas de 5 marchas

Versao. SE SE PLUS SEL
Massa em ordem de 1.042 kg 1.063 kg 1.072 kg
marcha.
Capacidade de 418 kg 397 kg 388 kg
carga.
Peso bruto do 1460 kg 1.460 kg 1460 kg
veiculo nominal.

Nota: Seu veiculo ndo possui capacidade

de reboque.

1.0L Flex, 5 portas

Transmissdo | Transmissdo | Transmissdo | Transmissdo | Transmissdo | Transmissdo
manvalde5 | manvalde5 | manuvalde5 | manvalde5 | manuvalde5
marchas marchas marchas marchas marchas
Versao. S SE SE PLUS SEL FREESTYLE
Massa em 1.033 kg 1.042 kg 1.060 kg 1.069 kg 1.081kg
ordem de
marcha.
Capacidade 427 kg 418 kg 400 kg 391 kg 379 kg
de carga.
Peso bruto 1460 kg 1460 kg 1.460 kg 1.460 kg 1460 kg
do veiculo
nominal.
Nota: Seu veiculo ndo possui capacidade
de reboque.
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1.5L Flex, 4 portas

Transmissdo

Transmissdomanual

Transmissdomanual

Transmissdaomanual

veiculo nominal.

de 5 marchas de 5 marchas de 5 marchas
Versao. SE SE PLUS SEL
Massa em ordem de 1.062 kg 1.078 kg 1.079 kg
marcha.
Capacidade de 408kg 392kg 391 kg
carga.
Peso bruto do 1.470 kg 1.470 kg 1.470 kg

Nota: Seu veiculo ndo possui capacidade

de reboque.

1.5L Flex, 5 portas

Transmissao

Transmissdo

Transmissao

Transmissdo

Transmissdo

veiculo nominal.

manvalde5 manvalde 5 manvalde5 manvalde5
marchas marchas marchas marchas

Versao. SE SE PLUS SEL FREESTYLE
Massa em 1.069 kg 1.076 kg 1.082 kg 1.086 kg
ordem de
marcha.
Capacidade de 401kg 394 kg 388kg 394 kg
carga.
Peso bruto do 1470 kg 1.470 kg 1470 kg 1.480 kg

Nota: Seu veiculo ndo possui capacidade

de reboque.
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1.5L Flex, 4 portas
Transmissao Transmissdo Transmissdo Transmissao Transmissao
automadtica automatica automadtica automadtica
Versao. SE SE PLUS SEL TITANIUM
Massa em 1127 kg 1131 kg 1135kg 1137 kg
ordem de
marcha.
Capacidade de 413 kg 409 kg 405kg 403 kg
carga.
Peso bruto do 1.540 kg 1.540 kg 1.540 kg 1.540 kg
veiculo nominal.
Nota: Seu veiculo ndo possui capacidade
de reboque.
1.5L Flex, 5 portas
Trans- Trans- Trans- Trans- Trans- Transmissdo | Transmissdo
misséo missédo missdo missdo missdo | automadtica | automatica
automa- | automa- | automa- | automa-
tica tica tica tica
Versao. SE SE PLUS [100 ANOS SEL TITANIUM | FREESTYLE
Massaem | 1124 kg 1128 kg 1131 kg 1134 kg 1.135kg 1135kg
ordem de
marcha.
Capaci- 406 kg 402 kg 399 kg 396 kg 395kg 435 kg
dade de
carga.
Peso 1.530kg | 1.530kg | 1.530kg | 1.530kg 1.530 kg 1.570 kg
bruto do
veiculo
nominal.

Nota: Seu veiculo ndo possui capacidade
de reboque.
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NﬂMEBO DE IDENTIFICACAO
DO VEiCcULO

FAXXAXXXX™

E165508

Gravacdes do nimero de identificacdo do veiculo

E165463
1 O numero principal de identificacdo do veiculo é gravado no piso do veiculo,

na frente do banco do passageiro, embaixo do tapete.

2 Etiqueta adesiva do numero de identificacdo do veiculo e ano de fabricagéo —
coluna “B” lado direito.
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3 Uma etiqueta com o nimero de identificacdo do veiculo esta localizada na
base de suspenséao dianteira do lado direito.

4 -9 Gravagdodonumero deidentificacdo do veiculo nos vidros — para-brisa, janelas
das portas e vigia traseiro.

Nota: As etiquetas adesivas e as gravagdes .
nos vidros possuem os 8 Ultimos caracteres NUMERO SEQUENCIAL DO

do numero de identificagdo do veiculo. MOTOR -1.0L FLEX FUEL

NUMERO SEQUENCIAL DO
MOTOR - 1.5L FLEX FUEL

E174859

Gravagdo do numero sequencial do motor
na lateral esquerda do bloco, préximo a
carcaga da transmisséo.

E253658

O numero do motor esta localizado no lado
direito do bloco do motor, préximo da
caixa de transmissao.
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CAPACIDADES E ESPECIFICACOES - 1.0L FLEX FUEL

Capacidades
Item Capacidade
Oleo do motor, incluindo o filtro de éleo. 4L
Oleo do motor, excluindo o filtro de dleo. 39L
Sistema do lavador do para-brisa e do vidro 25L
traseiro.
Sistema de refrigeracdo do motor. 55L
Tangue de combustivel. 51,6 L
Transmissdo manual. 1,7L
Refrigerante de A/C. 0,54 kg
Oleo refrigerante do A/C. 0,12 kg
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EspecificacOes
Item Especificacdo Grau de Viscosl- Fluido recomendado
dade

Oleo de motor equivalente

Oleo do motor'. WSS-M2C948-B SAE 5W-20 que atenda as especificagdes
da Ford

Fluido de trans- | WSS-M2C200- SAE 75W Fluido de transmiss&o
missdo manual’. D2 manual Motorcraft

Liquidode arrefe-
cimento do

motor’.

WSS-M97B44-D

Fluido do liquido de arrefeci-
mento anticorrosao e anticon-
gelamento Motorcraft.

Fluido de freio®.

WSS-M6C65-A2

Fluido de freio Motorcraft
TYPE 4 / DOT 4 - Super

'O uso de lubrificantes que atendam as especificacdes WSS-M2C948-B resultard em
um consumo de combustivel melhor.

O uso de qualquer outro fluido que n&o seja o recomendado pode causar danos a
transmissdo. Troque o fluido da transmiss&o no intervalo de servico correto. Consulte
Guia de garantia e manutencao.

*Adicione o tipo de fluido de arrefecimento usado originalmente em seu veiculo.

“Use apenas fluido de freio Motorcraft TYPE 4 / DOT 4 - Super, ou equivalente, atendendo

a WSS-M6C65-A2. O uso de qualqguer outro fluido que ndo seja o recomendado pode
causar danos ao sistema de freios.

Use apenas fluidos que atendam as nossas

especificacdes.

Se vocé nao usar 6leo e fluido que

atendam a especificacdo definida e ao

CAPACIDADESE

ESPECIFICACOES - 1.5L FLEX

FUEL

nivel de viscosidade, isso podera resultar

em:

Danos ao componente ndo cobertos

pela garantia do veiculo.

Periodos mais longos de partida do

motor.

Maiores niveis de emissao.
Menor desempenho do motor.
Menor economia de combustivel.
Desempenho do freio afetado.
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A CUIDADO: O sistema refrigerante
do ar condicionado contém refrigerante
sob alta pressdo. Somente pessoas
qualificadas devem fazer a manutencédo
do sistema refrigerante do ar
condicionado. A abertura do sistema
refrigerante do ar condicionado pode
ocasionar lesdes pessoais.
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Capacidades
Item Capacidade
Oleo do motor, incluindo o filtro de éleo. 365L
Oleo do motor, excluindo o filtro de Sleo. 35L
Liguido de arrefecimento do motor. 6,3L
Tangue de combustivel. 51,6 L
Fluido de transmiss&o manual. 7L
Reservatério do lavador do para-brisa e do 25L

vidro traseiro.

Refrigerante de A/C. 0,47 kg(transmissdo manual)
0,53 kg(transmissdo automatica)
Oleo refrigerante do A/C. 0,12 kg

Adicionando 6leo do motor

Quantidade
06L

Quantidade de 6leo do motor necessaria
para aumentar o nivel indicado na vareta
de minimo para maximo.
Especificacoes

Materiais

Especificacdo

Oleo do motor - SAE 5W-20.

WSS-M2C948-B

Fluido de transmissdo manual — SAE 75W.

WSS-M2C200-D2

Fluido de transmissao automatica.

WSS-M2C949-A

Anticongelante.

WSS-M97B44-D

Fluido de freio - DOT 4.

WSS-M6C65-A2
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Fluido do limpador de para-brisa. WSS-M14P19-A
Refrigerante - R-134A. WSH-M17B19-A

Fluido refrigerante WSH-M1C231-B

Use apenas fluidos que atendam as nossas - Maiores niveis de emissao.
especificagoes. - Menor desempenho do motor.
Se vocé ndo usar éleo e fluido que - Menor economia de combustivel.
atendam a especificacdo definida e ao . Desempenho do freio afetado
nivel de viscosidade, isso podera resultar ’
em:

Danos ao componente ndo cobertos
pela garantia do veiculo.

Periodos mais longos de partida do
motor.

TABELA DE ESPECIFICACOES DE LAMPADAS

Lampada Especificagdo Poténcia (Watt)

Luz de seta dianteira. PY21W 21
Lampada dos fardis alto/baixo. H4 55/60
Luzes de posicado dianteira. W5W 5
Fardis de neblina dianteiros. H1 55
Repetidor lateral. WY5W 5
Luz de seta traseira. RY10W 10
Luzes do freio traseiro. P21W 21
Luzes deré. R1OW 10
Lampada da placa de licenca. W5W

Luz de teto. WeWw

tISaargT;lpg?edrg.do compartimento de WeW 6
Luz de freio central superior. W1eW 16
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Nota: £m alguns veiculos, as lAmpadas sdo
de LED, e ndo itens passiveis de servico.
Consulte o distribuidor Ford caso elas
apresentem uma falha.
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Sistemade dudio

INFORMAGOES GERAIS

Frequéncias de radio e fatores de
recepcdo

A CUIDADO: A exposicao a niveis
sonoros superiores a 85 decibéis podera
prejudicar a audicao.

Fatores de recepcgdo de radio

Distancia e Poténcia

Quanto mais vocé se distanciar de uma estagdo FM, mais
fracos ficardo o sinal e a recepcao.

Terreno

Morros, montanhas, edificios altos, pontes, tuneis,
viadutos, estacionamentos, folhagem densa de &rvores e
tempestades podem interferir na recepcao.

Sobrecarga da estagdo

Quando vocé passa perto de uma torre de transmissao
de radio, um sinal mais forte pode sobrepor um sinal mais
fraco e provocar interferéncia no sistema de audio.

Estrutura de pastas e faixas MP3
e WMA

Sistemas de dudio capazes de reconhecer
e tocar faixas individuais e estruturas de
pastas MP3 e WMA funcionam da seguinte
maneira:

Existem dois modos diferentes para
reproducdo de MP3 e WMA: o modo
de faixas MP3 e WMA (padrdo do
sistema) e o modo de pastas MP3 e
WMA.

O modo de faixas MP3 e WMA ignora
qualquer estrutura de pastas no
dispositivo de armazenamento de
musicas. O player numera cada faixa
MP3 e WMA no dispositivo de
armazenamento de musicas
(observado por.mp3 ou . extensado de
arquivo WMA) de TOO1 até no maximo
T255.
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UNIDADE DE AUDIO -
VEICULOS COM: SYNC 2.5

Ligandoedesligandoaunidadede
audio

Nota: Vocé pode desligar o sistema
somente quando a ignicdo esta desligada.



Sistema de audio

Ajustando o volume Nota: £ possivel recuperar estacées usando
0s botbes predefinidos na tela sensivel ao
toque.

Botao Buscar e Préxima Faixa

Selecione para pular para a
proxima faixa.

Mantenha pressionado o botéo
para avancar rapidamente na faixa.

Botdo Buscar Anterior e Faixa
Anterior

Selecione para retornar ao inicio
de uma faixa.

E248839 Pressione repetidamente o
botéo para retornar as faixas anteriores.

Desligando o audio
- Mantenha pressionado o boté&o para
@

Pressione o bot&o para desligar retroceder rapidamente.

o audio.
Pressione o botdo novamente Pausar ou Executar midia
para ligar o audio. Selecione para tocar uma faixa.
- - Pressione o botdo novamente
Mudando as estacdes de radio para pausar a faixa.

Sintonia manual No modo radio, pressione o bot&o para
silenciar o radio. Pressione o botdo
novamente para tirar do mudo.

Como ligar edesligar a tela

Configuracoes de som
[ Pressione o botdo para ajustar
CI as configuragdes de som. Vocé

pode otimizar o som para
posicdes de banco diferentes.

Nota: \'océ pode mudar as estac¢ées de Vocé também pode desativar e definir a
rédio usando os botées de procura. sensibilidade do volume ajustavel.

EzOEn
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Sistema de audio
Configuracdes da tela UNIDADE DE AUDIO -
Selecione a opcao de VEICULOS COM: AM/FM/
m configuragdes na barra de BLUETOOTH
recursos.

1. Selecione Tela.
2. Ajuste as configuracdes.

Configuracgdes gerais
Selecione a opgdo de
configuragdes na barra de
recursos.

1. Selecione Geral.
Ajuste as configuracoes.

A CUIDADO: Umadistrag&o ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que
vocé tome muito cuidado ao usar
qualguer dispositivo que possa tirar sua
atencdo da estrada. Sua principal
responsabilidade é a operagdo segura
de seu veiculo. Nao recomendamos o
uso de qualqguer dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de
dispositivos eletrbnicos ao conduzir.

Nota: Dependendo do pacote de opcbes
de seu veiculo, seu sistema poderd ser
diferente do que vocé vé.

E284245
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Sistema de audio

Volume.

Poténcia.

Réadio.

Midia.

Buscar anterior e faixa anterior.
Pausa ou execugdo de midia.

Configuracdes de som.
Configuragdes do sistema.
Botao OK.

TUNE.

Tela anterior.

Encerra a chamada telefonica.
Teclado numeérico.

TOZ<ZI X« —IQ@mMmmMmOOTW>

Reconhecimento de voz.

Volume
Gire o controle para ajustar o volume.

Liga/desliga

Pressione para ligar e desligar o sistema.
Radio

Pressione o botédo para selecionar o modo
deradio. Pressione repetidamente o botao
ou gire o controle rotatério para o lado

direito para percorrer as fontes de radio
disponiveis.

Pressione o botdo OK para selecionar a
fonte de radio de preferéncia.
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Buscar préxima e faixa posterior.

Fazer ou atender uma chamada telefonica.

Midia

Pressione o botéo para selecionar o modo
de midia. Pressione repetidamente o botédo
ou gire o controle rotatério para o lado
direito para percorrer as fontes de midia
disponiveis.

Buscar anterior e faixa anterior

No modo de réadio, selecione uma faixa de
frequéncia e pressione este botdo. O
sistema para na primeira estagao
"descendo" a faixa. Mantenha pressionado
0 botdo para avancar rapidamente e
depois solte o bot&o para parar na Ultima
estagdo disponivel.

No modo midia, pressione o boté&o para
selecionar a faixa anterior. Mantenha
pressionado o botdo para retroceder
rapidamente dentro da faixa atual.

Nota: O modo Bluetooth® nédo é
compativel com este recurso.



Sistemade dudio

Como pausar ou executar midia

Em modo radio, pressione o botdo para
deixar a estacdo sem audio. Pressione o
botdo novamente para restaurar a
estacao.

Em modo midia, pressione o botdo para
pausar a reprodugao. Pressione o botdo
novamente para retomar a reproducao.

Buscar préxima e faixa posterior

No modo de réadio, selecione uma faixa de
frequéncia e pressione este botdo. O
sistema para na primeira estacdo acima
da faixa. Mantenha pressionado o botéo
para avancar rapidamente e depois solte
o boté&o para parar na préxima estacdo
disponivel.

No modo midia, pressione o botdo para
selecionar a faixa posterior. Mantenha
pressionado o botdo para avancgar
rapidamente dentro da faixa atual.

Nota: O modo Bluetooth ndo é compativel
com este recurso.

Configuracdes de som

Pressione o botdo para ajustar as
configuragdes de som. Vocé também pode
ativar e definir a sensibilidade do volume
ajustavel ou adaptavel.

Configuracgdes do sistema

Pressione para acessar diversas
configuragdes do sistema, como relégio e
sincronizagdo de Bluetooth.

Conex@o de um dispositivo Bluetooth

Pressione o bot&o de configuragdes.
Selecione Bluetooth e siga as instrucdes
na tela.

Nota: Ao parear um novo dispositivo, vocé
pode optar por baixar contatos, defini-lo
como o dispositivo principal e ativar a
assisténcia de emergéncia, se disponivel.
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Controle de informacdes de transito
(se equipado)

Muitas estagdes que transmitem na faixa
de frequéncias de FM tém um cddigo de
TP para indicar que elas transmitem
programas de informacdes de transito.

Ligar TA (aviso de trdfego) e desligar

Pressione o bot&o de configuragdes. Role
com o controle rotatério para o lado direito
e selecione TA.

Se vocé estiver ouvindo uma estagdo que
transmite informacgdes de transito, a TP
também serd exibida. Do contrério, a
unidade procura um programa de transito.

As transmissdes das informagdes de
transito interrompem automaticamente a
reproduc&o normal de radio ou USB e s&o
exibidas na tela.

Se vocé selecionar uma estagdo sem
informac®es sobre transito usando um
boté&o predefinido, a unidade de audio
permanecera nesta estacdo, a menos que
TA seja desativado e entado ativado
novamente.

Nota: TA é desabilitado por padrao.

Nota: Se TA estiver ligado e vocé selecionar
uma frequéncia predefinida ou manual
como uma estacdo ndo TA, vocé ndo ouvird
um aviso de trénsito.

Nota: Quando vocé estiver ouvindo uma
estacdo ndo TA e ativar e entdo desativar
novamente os avisos de transito, uma
procura de TP serd feita.

Botdo OK

Pressione o bot&o para confirmar a
selecdo no menu. Em modo midia,
pressione para reproduzir ou pausar uma
faixa.
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Sint. direta

Em modo radio, gire para pesquisar a faixa
de frequéncia emincrementos individuais.
No modo de midia, gire para selecionar
uma nova faixa.

Mudanca de estacdes

E267127

A Gire para sintonizar
manualmente.
B Pressione a sintonia pelo nome

da estacao.

Nota: Vocé pode alterar para sintonia
automadtica ou manual com o controle
rotatério usando as configuracées do
sistema.

Tela anterior
Pressione para retornar a tela anterior.
Encerrar a chamada telefonica

Pressione para encerrar uma chamada
ativa.
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Teclado numérico

No modo radio, vocé pode armazenar e
selecionar suas estacdes de radio
favoritas. Para armazenar uma estagdode
rédio, sintonize em uma estacéo,
mantenha pressionado um botéo
predefinido até o som ser ouvido.

PredefinicOes de estacdo

Para armazenar uma estacdo de radio,
mantenha pressionado um dos botdes de
predefinicdo numéricos.

Nota: Vocé pode armazenar seis
predefinicées para cada fonte de radio.

Fazer ou atender uma chamada
teleféonica

Como usar um telefone celular

Pressione o botdo para fazer uma ligagéo
usando uma lista de chamadas recentes,
lista de contatos ou discar um ndmero.

Cham. recentes

Contatos

Teclado

Discar um nUmero

Menu Acdo

Selecione o menu usando
o botéo OK.

Teclado

Selecione os nimeros
usando o controle de
sintonizagdo e o botdo OK.

Selecione a opcéo de tele-
fone na tela ou pressione
o botédo de telefone no

painel do radio.
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Reconhecimento de voz

Este sistema permite usar os recursos de
reconhecimento de voz do telefone e se
concentrar na direcdo. Mantenha
pressionado o botdo de controle por voz.

Nota: /sso s6 funciona quando conectado
via Bluetooth.

RADIO AM/FM - VEiCULOS
COM: SYNC 2.5

Uso do radio

Selecione as opgdes de dudiona
ﬂ barra de recursos.
Selecioneumaestacdoderadiodeuma
lista
1. Selecione Fontes.
2. Selecione uma fonte de audio.
3. Selecione Procurar.
4. Selecione uma estagéo de rddio da
lista.

Mudanca manval de estacdo de radio

EzOEn

Gire o controle para alterar a frequéncia.
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Mudanca automadtica de estacdo de
radio

Pressione para procurar a
préxima estacdo subindo na
faixa de frequéncia.

Mantenha pressionado para procurar
rapidamente subindo na faixa de
frequéncia.

Pressione para procurar a
préxima estacdo descendo na
faixa de frequéncia.

Mantenha pressionado para procurar
rapidamente descendo na faixa de
frequéncia.

Armazenamento de uma estacdo de
radio

Mantenha pressionado um dos botdes
predefinidos na tela sensivel ao toque.

Nota: Ordadio pode ficar mudo brevemente
para indicar que a estacdo foi armazenada.

Configuracdes de radio
Selecione a opgéo de
configuracdes na barra de
recursos.

1. Selecione Rddio.
2. Ajuste as configuragdes.

TELASDO REL’C')GIO EDATADA
UNIDADE DE AUDIO -
VEICULOS COM: SYNC 2.5

Selecione a opgéo de
configuracdes na barra de
recursos.

1. Selecione Relégio.
2. Ajuste oreldgio.
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CONEXAO DE UM
DISPOSITIVO BLUETOOTH -
VEICULOS COM: SYNC 2.5

V& para o menu de configuragdes no
dispositivo e ligue o Bluetooth.

1.
2.
3.

Selecione as opgdes de
configuracdes na barra de
recursos.

Selecione Bluetooth.

Ligue o Bluetooth.

Selecione Adicionar um dispositivo
Bluetooth.

Nota: Um prompt alerta vocé para
pesquisar pelo seu veiculo no dispositivo.

4. Selecione seu veiculo no dispositivo.

Nota: Um nimero é exibido no dispositivo
e na tela sensivel ao toque.

5. Confirme se o niUmero no dispositivo
corresponde ao nUmero na tela
sensivel ao toque.

Nota: A tela sensivel ao toque indica que
vocé pareou o dispositivo com éxito.

Configuracdes de Bluetooth

1. Selecione Bluetooth.
2. Ajuste as configuracdes.

Selecione a opcdo de
configuracdes na barra de
recursos.

Uso do celular
Lista de chamadas

Exiba e selecione uma entrada de umal lista
de chamadas anteriores.
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Contatos

Classifigue alfabeticamente seus contatos.

Configuracoes do telefone

Altere ringtones, alertas ou emparelhe
outro telefone.

N&o perturbe

Rejeite as chamadas recebidas e desligue
os ringtones e alertas.

Teclado do telefone.
Disgue um nUmero diretamente.
Silenciar

Cologue o microfone do celular no mudo.
Mensagens de texto

Definindo a notificagdo de mensagem
de texto
i0oS

1. VA& para o menu de configura¢des no

celular.
Selecione Bluetooth.

Selecione o icone de informagdes a
direita do seu veiculo.

Ligue a notificagdo de mensagem de
texto.

Android
1.

2.
3.

4,

Va para o menu de configuragdes no
celular.

Selecione Bluetooth.
Selecione a opgéo de perfis.
Selecione o perfil do telefone.

Ligue a notificagdo de mensagem de
texto.

oo wN
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Uso de mensagens de texto

Item de menu Descrigdo

Visualiz. Visualize a mensagem de texto.

Ligar Ligue para o remetente.

Resp. Responda a mensagem de texto com uma mensagem de texto

padréo.

TRANSMISSAO DE AUDIO TRANSMISSAO DE AUDIO
BLUETOOTH-VEICULOSCOM: BLUETOOTH-VEICULOSCOM:
SYNC2.5 AM/FM/BLUETOOTH

Verifigue a compatibilidade de seu
dispositivo no site local da Ford.

Faga o pareamento do dispositivo.
Consulte Conexado de um dispositivo
Bluetooth (pagina 205).

Selecione Fontes Audio.

Selecione a opgao bluetooth.
Pressione o botdo para executar
a faixa. Pressione o botéo
novamente para pausar a faixa.
Mantenha pressionado o botdo
para avancar rapidamente e retroceder na
faixa.
retornar ao inicio da faixa.

m Pressione repetidamente o

bot&o para retornar as faixas anteriores.

Selecione as opgdes de dudiona
barra de recursos.

Pressione o botdo para passar a
proxima faixa.

Pressione o botdo uma vez para

Mantenha pressionado o botéo para
retroceder rapidamente.
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Selecdo de uma fonte Bluetooth

Pressione repetidamente o botéo para
rolar até o dispositivo Bluetooth.

Pressione o bot&o OK.

Pressione o botédo para exibir o
menu.

Pressione o botdo para passar a

Pressione o botdo para executar
a faixa. Pressione o botéo
novamente para pausar a faixa.

proxima faixa.

Mantenha pressionado o botéo
para buscar para cima e retroceder na
faixa.

retornar ao inicio da faixa.

m Pressione repetidamente o

bot&o para retornar as faixas anteriores.

Pressione o botdo uma vez para

Mantenha pressionado o botéo para
retroceder rapidamente.

Nota: Nem todas as fungdes séo
compativeis por todos os telefones.
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EXECUCAO DE MiDIA EM UM
DISPOSITIVOUSB-VEICULOS
COM: SYNC 2.5

Formatos de arquivos compativeis
Os seguintes formatos de arquivos sdo
compativeis com o sistema:

Arqguivos de &udio nos formatos MP3,
M4B, WMA, PCM, WAV, AAC, APE e
FLAC.

Arquivos de video nos formatos WMV,
MKV, AVI, MPEG, MP2, MPE, MP4,
MOV, M4V e 3GP.

Sistemas de arquivos exFAT, FAT,
FAT32 e NTFS.

Selecdo do dispositivo USB

Conecte seu dispositivo a porta USB.

Selecione as op¢des de dudiona
barra de recursos.

Selecione Fontes.

Selecione a opgao USB.

Selecione Procurar.

Vocé pode reproduzir as faixas exibidas na
tela ou procurar novas.

Execucdo usando dispositivo USB
Pressione o botdo para executar
uma faixa. Pressione o botéo
novamente para pausar a faixa.

Pressione o botéo para passar a
DM préxima faixa.

Mantenha pressionado o botéo
para avancar rapidamente e retroceder na
faixa.
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Pressione o botdo uma vez para

retornar ao inicio de uma faixa.

Pressione repetidamente o
botao para retornar as faixas anteriores.

Mantenha pressionado o botdo para
retroceder rapidamente pela faixa.

Classificacdo por categorias

Vocé também pode classificar e executar
musicas por categorias especificas, por
exemplo, artista ou alobum.

EXECUGAO DE MIDIA EM UM
DISPOSITIVOUSB-VEICULOS
COM: AM/FM/BLUETOOTH

Faixa e formato da pasta

Vocé pode executar formatos de arquivo
de 4udio, inclusive MP3 e WMA.

Nota: Ndo hd suporte para o sistema de
arquivos NTFS.

Selecdo do dispositivo USB

Pressione o botdo para exibir o
menu.

Pressione repetidamente o botdo para
rolar até o dispositivo USB.

Pressione o botéo OK.

Execucdo usando dispositivo USB
Pressione o botédo para executar
uma faixa. Pressione o botdo
novamente para pausar a faixa.

Pressione o botéo para passar a
préoxima faixa.

Mantenha pressionado o botéo

para buscar para cima e retroceder na
faixa.
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Pressione o botdo uma vez para
retornar ao inicio de uma faixa.

m Pressione repetidamente o

botdo para retornar as faixas anteriores.

Mantenha pressionado o botdo para
retroceder rapidamente.

PORTA USB - VEICULOS COM:
AM/FM/BLUETOOTH

EZBT129

A porta USB permite carregar dispositivos.
Insira para reproduzir 4udio de um
dispositivo externo ou pen drive
compativel. Consulte Console central
(pégina 85).

PORTA USB - VEICULOS COM:
SYNC 2.5 (seequipabo)

A CUIDADO: Umadistragdo ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que
vocé tome muito cuidado ao usar
qualquer dispositivo que possa tirar sua
atengédo da estrada. Sua principal
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responsabilidade é a operagdo segura
de seu veiculo. N&o recomendamos o
uso de qualquer dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de
dispositivos eletrbnicos ao conduzir.

A porta USB permite conectar dispositivos
reprodutores de midia, chips de memoéria
e dispositivos de carregamento (se
suportados).

APLICATIVOS - VEICULOS
COM: SYNC 2.5

Nota: Recomendamos verificar o plano de
dados antes de usar os aplicativos pelo
sistema. O uso deles poderd resultar em
encargos adicionais.

Nota: Recomendamos verificar os termos
e as condi¢bes e a politica de privacidade
do provedor de aplicativos antes de usar
seu aplicativo.

Nota: Certifique-se de que vocé tem uma
conta ativa para os aplicativos que deseja
usar no sistema.

Uso do Apple CarPlay
Ligar o Apple CarPlay

1. Conecte o seu dispositivo a uma porta

USB.
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2. Siga asinstrucdes na tela sensivel ao
toque.

Nota: Determinados recursos do sistema
ndo estdo disponiveis quando vocé usa o
Apple CarPlay.

Desligar o Apple CarPlay
Selecione a opgdo de
configuracdes na barra de
recursos.

1. Selecione Preferéncias do Apple
CarPlay.

2. Desative o Apple CarPlay.
Uso do Android Auto
Ligar o Android Auto

1. Conecte o seu dispositivo a uma porta
USB.

2. Siga asinstrucdes na tela sensivel ao
toque.

Nota: Pode ser necessario ativar o Android
Auto no menu de configuragdes.

Nota: Determinados recursos do sistema
ndo estdo disponiveis quando vocé usa o
Android Auto.

Nota: Talvez vocé precise definir as
informacgées corretas de data e hora no
menu de configuragdes.
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Desligar o Android Auto

Selecione a opg&o de
configuragdes na barra de
recursos.
1. Selecione Preferéncias do Android
Avuto.

2. Desative o Android Auto.

UTILIZANDO O
RECONHECIMENTO DE VOZ -
VEICULOS COM: SYNC 2.5

Recurso de voz por telefone

Este sistema permite usar os recursos de
reconhecimento de voz do telefone e se
concentrar na direg&o.

. Mantenha pressionado o botédo
"'<t de controle por voz no volante.

Nota: /sso s6 funciona quando conectado
via Bluetooth. Consulte Tabela de
especificac6es de ldmpadas (pagina 196).

Nota: Ao usar reconhecimento de voz, use
o idioma definido no dispositivo.

Nota: Recomendamos verificar o plano de
dados antes de usar o servico de voz
telefénico pelo sistema. O uso deles podera
resultar em encargos adicionais.
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SISTEMA DE AUDIO — SOLUGCAO DE PROBLEMAS - VEICULOS
COM: SYNC 2.5

Sintoma Causa possivel e resolucdo
O sistema néo esta - Vocé pode redefinir o sistema para restaurar uma
funcionando. funcionalidade que parou de funcionar.

A redefinicdo do sistema foi projetada para restaurar
funcionalidades e ndo exclui nenhum dado pessoal
gue vocé tenha armazenado.

Desejo excluir dados - Enecessaria uma redefinicdo principal para restaurar o
pessoais do sistema. sistema de volta as configuracdes de fabrica.
Isso exclui todos os dados pessoais que vocé tenha
armazenado.

Redefinicdo do sistema

1. Mantenha pressionados
simultaneamente os botdes "seek up"
e "audio unit power" até que a tela
fique preta.

2. Aguarde trés minutos para permitir gue
o sistema conclua a redefini¢ao.

Redefinicdo principal

Selecione a opgdo de
configuracdes na barra de
recursos.
1. Selecione Geral.

2. Selecione Restaurar sistema.

3. Selecione Continuar.

Nota: Se vocé realizar uma redefinic&o
principal, o sistema ndo remove seu veiculo
da conta da operadora da rede do veiculo.
Para remover seu veiculo da conta, entre
em contato com a operadora da rede do
veiculo.

Nota: Se vocé realizar uma redefinicao
principal, o sistema remove todos os
usudrios autorizados e dados pessoais.
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Acessoérios

SsssssS e RERBEERORS

Razodes para usar acessorios
originais da Ford

A Ford oferece uma linha completa de
acessorios para equipar o veiculo.

.
:
Qualidade, garantia, procedéncia e prego % Cole aqui o Selo
competitivo é o que vocé ganha ao optar .
por Acessorios Originais Ford, que séo .
desenvolvidos pelos fabricantes .
obedecendo os mais altos padrdes de .
qualidade e tecnologia. 4

Visando manter as caracteristicas originais E151113
dos produtos, a engenharia da Ford testa

€ aprova Nossos acessorios com os

mesmos padrdes e critérios de qualidade

gue usamos para desenvolver seu veiculo.

de Originalidade

SssssEseENSRERBERESN

Vocé sabia?

O uso de acessoérios ndo aprovados pela

Ford poderd comprometer a estrutura

técnica ou mecanica de seu veiculo, o que

né&o é coberto pela garantia. Todos os

Acessoérios genuinos Ford possuem

nUmeros de pecas para identificacdo.

Veja-os no site da web: E151113
www.fordacessorios.com.br

.

:

. Cole aqui o Selo
«  de Originalidade
[ ]

-

SssssEseENSRERBERESN

& CUIDADO: A exposicao a niveis
sonoros superiores a 85 decibéis podera
prejudicar a audicao.

Selo de originalidade de Originalidade

.
:
. Cole aqui o Selo
.
Cole o selo de originalidade aqui: .

E151113 SessssseERsERRERERE S
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. . . .
. . . .
. Cole aqui o Selo : . Cole aqui o Selo :
«  deOriginalidade -« «  deOriginalidade -«
. . . .
. . . .
. . . .
E151113 :I..I.IC.IIII.II.II: E151113 :I..I.IC.IIII.II.II:
seessssessssenssse e seessssessssenssse e
. . . .
. . . .
. Cole aqui o Selo : . Cole aqui o Selo :
«  deOriginalidade -« «  deOriginalidade -«
. . . .
. . . .
. . . .
E151113 :I..I.IC.IIII.II.II: E151113 :I..I.IC.IIII.II.II:

Cole aqui o Selo
de Originalidade

Cole aqui o Selo
de Originalidade

E151113 sesesssesssssnsnnsasn E151113 sesesssesssssnsnnsasn
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Cole aqui o Selo
de Originalidade

E151113 TS sTEeERRENRBEREREN

Cole aqui o Selo
de Originalidade

E151113 TS sTEeERRENRBEREREN

Cole aqui o Selo
de Originalidade

E151113 TS sTEeERRENRBEREREN
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Termos e condi¢coes de garantia

RESPONSABILIDADES DO
PROPRIETARIO

Para o proprietario

As informacdes aqui contidas incorporam
as condicBes essenciais de manutengéo e
garantia para a operagdo adequada e
segura de seu veiculo.

E de fundamental importancia submeter
o veiculo as revisdes periddicas, nos
intervalos de tempo ou nas
quilometragens indicadas, de acordo com
os itens estabelecidos na tabela de
Lubrificagdo e Manutencdo. Consulte
Realizagdo de servigcos no seu veiculo
(pégina 223).

Lembre-se que deixar de seguir o
cronograma regular de manutencao,
reparos e lubrificagdo invalida a garantia
dositens da lista de verificagdo como parte
do servigo correspondente.

A Ford Motor Company Brasil Ltda.

A Ford Motor Company Brasil Ltda., por
meio de sua rede de Concessiondrias,
oferece uma garantia de 36 meses com
quilometragem ilimitada para seu veiculo
novo, valida a partir da data na qual o
veiculo novo foi entregue ao primeiro
proprietério. A garantia de trés meses
requerida por lei esta inclusa neste periodo.

Esta garantia cobre todas as pegas do
veiculo que, durante a manutencdo ou o
uso regular, forem devidamente
identificadas pela Concessionaria Ford
como defeitos de material ou de produgdo.
As excegdes sdo descritas no item "O que
nao é coberto pela garantia™.

Fica convencionado que a presente
garantia ndo cobre equipamentos
instalados por terceiros e equipamentos
instalados pés-venda que ndo sejam
originais.
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Nos termos desta garantia, é obrigacdo da
Concessiondria Ford substituir
gratuitamente, em suas proprias
instalagdes, pegas reconhecidas pela
prépria Concessionaria Ford como
defeituosas.

Esta garantia podera ser automaticamente
cancelada, de acordo com os termos do
item "Cancelamento da garantia".

Fica o Cliente desde j& ciente que a Ford
Motor Company Brasil Ltda. e a
Concessionéria Ford ndo se
responsabilizam, em hipétese alguma, por
despesas relativas a éleo lubrificante,
graxa, combustivel e similares e outras
referentes a deslocamento de pessoal,
reboque, socorro, imobilizagdo do veiculo,
danos materiais ou pessoais do Cliente ou
terceiros em geral e de manutengéo
normal do veiculo, como reapertos,
limpezas, lavagens, lubrificacdes,
verificagdes, regulagens, pintura etc.

O Cliente fica também ciente que a Ford
Motor Company Brasil Ltda. pode alterar
as condi¢des da garantia, conforme
descrito no item “Esclarecimentos
adicionais”.

Exceto as responsabilidades ora
assumidas, nenhuma outra é admitida nos
termos desta garantia.

Prazo da garantia

A garantia comeca na data em que o
veiculo foi entregue ao primeiro
proprietdrio, de acordo com o periodo
abaixo:

36 meses com quilometragem
ilimitada. A garantia de trés meses
requerida por lei estd inclusa neste
periodo.
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O que é coberto

A Ford Motor Company Brasil Ltda.,
através de sua rede de Concessionarias,
garante as pecas de seu veiculo que, em
servigo e uso normal, apresentarem
defeitos de fabricagdo ou de material,
devidamente comprovados pela
Concessionéria Ford.

Bateria

A Ford Motor Company Brasil Ltda., por
meio de sua rede de Concessionérias,
oferece uma garantia de 24 meses sem
limite de quilometragem para a bateria,
valida a partir da data na qual o veiculo
novo foi entregue ao primeiro proprietério.
A garantia de trés meses requerida por lei
estd inclusa neste periodo. Decorrido esse
periodo, ou seja, apds 0s 24 meses de Uso,
a substituicdo da bateria correra por conta
do proprietario do veiculo.

As exceces, exclusdes ou limitacdes
estao descritas no item "O que ndo é
coberto pela garantia".

Amortecedores

A Ford Motor Company Brasil Ltda., por
meio da rede de Concessiondrias, oferece
uma garantia de 24 meses com uma
quilometragem limitada de 50.000 km
para os amortecedores, a partir da data
na qual o novo veiculo foi entregue ao
primeiro proprietario. A garantia de trés
meses requerida por lei esta inclusa neste
periodo. Depois desse periodo, 24 meses
de garantia com guilometragem limitada
a 50.000 km, a responsabilidade pela
substituicdo dos amortecedores seré do
proprietario do veiculo.

As excecdes, exclusdes ou limitagdes
estdo descritas no item "O que ndo é
coberto pela garantia".
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O que ndo é coberto pela garantia

Operac6es e itens considerados como
parte da manutencdo normal.

As seguintes operagdes e itens sao
considerados como parte da manutencédo
normal do veiculo e portanto serédo de
responsabilidade do cliente:

Limpeza do sistema de combustivel;
Alinhamento da direcao;
Balanceamento das rodas;

Ajustes dos freios;

Substituicdo do filtro de 6leo do motor;

Substituicdo ou complemento do 6leo
lubrificante do motor e da caixa de
mudangas;

Substituicdo ou complemento do
fluido do sistema de freios;

Reapertos, ajustes, verificagdes em
geral, lavagem, graxa, combustivel e
similares;

Troca do liquido de arrefecimento do
motor;

Recarga do gas do sistema de ar
condicionado;

Danos em componentes do motor
causados pelo uso de combustivel
adulterado, contaminado ou de baixa
qualidade.

Despesas com 6leo lubrificante do motor,
fluido da transmisséo automaética,
lubrificantes da caixa de transferéncia,
diferencial, fluido de freio, graxas, liquido
do sistema de arrefecimento do motor e
carga de gas refrigerante do sistema de ar
condicionado, sé&o cobertas somente
guando feitas em consequéncia de reparos
executados em garantia.

Esta garantia ndo cobre perdas por lucros
cessantes.



Termos e condi¢coes de garantia

Pecas de desgaste natural

As pecas a seguir sdo consideradas como
de desgaste natural e devem, portanto, ser
pagas pelo Cliente. A substituigdo destas
pecas, necessaria ao chegarem ao final de
sua vida Util, sera responsabilidade
exclusiva do proprietério. O desgaste é
visivel nas pecas caracterizadas como tal,
cujavida Util esta intimamente relacionada
a condicdes de estrada, quilometragem,
tipo de uso e estilo de condug&o: filtros de
ar, combustivel e 6leo, pastilhas de freio,
tambores, lonas e discos de freio, sistema
de embreagem (platd, disco e rolamento),
amortecedores, palhetas do limpador do
para-brisa, velas de ignicdo, fusiveis,
correias, lAmpadas e pneus.

A substituicdo de pecas de desgaste
natural necessaria devida a um defeito
comprovado de material ou de fabricagdo
é coberta normalmente nos termos da
garantia.

Vidros

Havendo vestigio de quebra em funcdo de
influéncia mecanica externa, a garantia
serd automaticamente extinguida.

Cancelamento da garantia

A Garantia do veiculo estara
automaticamente cancelada:

Se o veiculo for submetido a abusos,
sobrecargas ou acidentes;

Se o programa regular de reviséo,
manutencdo e lubrificacdo for
negligenciado;

Se o veiculo for empregado em
competi¢des de qualquer espécie ou
natureza,

Se for reparado fora das oficinas da
Concessiondria Ford;
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Se 0s seus componentes originais,
acessorios e equipamentos forem
substituidos por outros ndo fornecidos
pela Ford Motor Company Brasil Ltda;

Se forem utilizados combustiveis, 6leos
ou fluidos que nédo os recomendados
neste manual;

Se a estrutura técnica ou mecanica do
veiculo for modificada com a
substituicdo e adicdo de componentes,
pecas, acessorios ou equipamentos
originais por outros nao instalados
originalmente de fabrica no veiculo, ou
de especificagdes diferentes, mesmo
que essa modificacdo tenha sido
realizada por uma Concessionaria Ford,
tais como alarme, rédio toca-fitas e CD
players, onde se subentende que a
modificagdo foi realizada a pedido do
cliente, por sua conta e risco;

Se o veiculo for submetido a qualquer
modificacdo que a juizo exclusivo da
Ford Motor Company Brasil Ltda.,
afetem seu funcionamento,
estabilidade, seguranca e
confiabilidade.

Esta garantia ndo cobre danos devido
a sujeiras aparentemente inofensivas
como detritos de origem animal ou
vegetal, insetos, marcas de piche e
residuos de poluicéo industrial, dentre
outros.

Onde fazer a manutencdo do
veiculo na garantia

Todo atendimento previsto nos termos
desta garantia sera executado
preferencialmente na Concessionaria Ford
que efetuou a venda.



Termos e condi¢cdes de garantia

N&o obstante o disposto acima, fica
esclarecido que qualguer Concessionaria
Ford, titular de concesséo para a
comercializagdo de veiculos Ford e/ou
prestacdo de assisténcia técnica a veiculos
Ford, deveré prestar assisténcia técnica,
independentemente de ter comercializado
o produto ao qual se destina.

Reparo gratis

Nos termos desta garantia, é obrigagdo da
Concessionéria Ford substituir
gratuitamente, em suas proprias
instalag@es, pegas reconhecidas pela
propria Concessionaria Ford como
defeituosas.

Despesas diversas

Despesas relativas a deslocamento de
pessoal, reboque, socorro, imobilizagdo do
veiculo, danos materiais ou pessoais do
cliente ou terceiros, lucros cessantes ou
danos alegadamente decorrentes de
avarias em geral ndo sdo cobertos pela
garantia.

Garantia de pecas de reposicdo

Pecas Genuinas Ford* adquiridas e
instaladas em uma Concessionaria Ford
tém garantia de 1 ano a partir da emissao
da Nota Fiscal de venda ao cliente.

*Garantia de 12 meses para todas as pecas
genuinas Ford somente se compradas e
instaladas nas Concessiondrias Ford.

Esta garantia ndo se enquadra quando
caracterizado desgaste natural e/ou mau
Uso da peca.

Servico Ford

As Concessionérias Ford dispdem de
instalagdes, experiéncia e compromisso
com a satisfacdo do Cliente, o que os torna
a escolha mais inteligente para a
manutencdo e reparo dos veiculos Ford,
por toda a sua vida Util.
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As pessoas certas para o trabalho

Os técnicos das Concessiondrias Ford s&o
treinados na prépria fabrica, recebendo
informacgdes mais atualizadas sobre a
tecnologia dos veiculos e procedimentos
de servico. Os Consultores Técnicos sao
treinados para proporcionar aos Clientes
0 mais alto grau de cortesia e atengao.

As ferramentas certas para o trabalho

As oficinas das Concessionérias Ford sao
equipadas com uma ampla gama de
ferramentas especiais e equipamentos de
teste especificados pela Ford, incluindo os
equipamentos de diagndstico — a Ultima
palavra em tecnologia de diagndéstico
eletrdnico computadorizado, projetado
pela Ford especialmente para os sistemas
eletrénicos de Ultima geragdo instalados
em seus veiculos.

Uso de pecas originais Ford e
Motorcraft®

As Concessionérias Ford contam com
pecgas originais Ford e Motorcraft®, as mais
adequadas para o reparo e manutencao
dos veiculos Ford.

Durante a fase de projeto dos veiculos
Ford, sdo efetuados testes exaustivos em
todos os componentes, para assegurar
gue 0s mesmos atendam aos padrdes de
durabilidade e niveis de desempenho
exigidos.

As pecas de reposicdo originais Ford
atendem aos mesmos padrdes de
qualidade das utilizadas na producé&o dos
veiculos Ford, proporcionando
confiabilidade e tranquilidade para o
cliente.



Termos e condi¢coes de garantia

Por este motivo é que todas as pecas
adquiridas e/ou instaladas em uma
Concessionéria Ford tém garantia de
fabrica. Além de contar com toda a
qualidade das pegas originais, vocé ainda
vai encontrar pregos excelentes de pegas
para a manutencado do seu veiculo.

Ao efetuar reparos em Garantia, exige-se
gue a Concessionaria Ford use apenas
Pecas Originais Ford e Motorcraft®. Por
exemplo, ao trocar pastilhas de freio como
parte de um reparo ou manutencgéo, o
Cliente deve exigir que as pegas de
reposicdo atendam os mais altos padrdes
de desempenho e segurancga. Para que isso
aconteca, tais pegas devem ser Originais
Ford ou Motorcraft®.

Esclarecimentos adicionais

A Ford Motor Company Brasil Ltda. podera
a qualguer tempo, sem prévio aviso,
revisar, modificar, descontinuar ou alterar
qualguer um de seus produtos, bem como
alterar as condicdes padronizadas desta
garantia, sem que tal fato origine-se direito
a reclamacao de quem quer que seja. As
obrigacBes assumidas pela Ford em
consequéncia desta garantia limitam-se
as expressamente inclusas no
"Certificado de garantia".

Cancelamento da garantia

A coberturade seu veiculo contra corrosao
sera automaticamente cancelada se ndo
forem respeitadas as seguintes condigdes
de uso normal:
o programa de revisdes periédicas na
qual esté inclusa a verificag&do da
carroceria ndo for cumprido;

0s componentes da carroceria do
veiculo forem reparados fora das
oficinas da Concessionaria Ford;
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0s componentes originais da
carroceria, acessorios e equipamentos
forem substituidos por outros nédo
fornecidos pela Ford Motor Company
Brasil Ltda;

o veiculo for empregado em
competicdes de qualquer espécie ou
natureza;

o veiculo trafegar frequentemente em
locais alagados, maresia, areia e dgua
do mar;

a pintura sofrer danos decorrentes de
produtos ou agentes quimicos
externos;

for executado servico de blindagem na
carroceria;

forem instalados equipamentos ou
acessorios ndo originais na carroceria.



Ford Assistance

O que é Ford Assistance?

O programa Ford Assistance foi criado para
oferecer ainda mais tranquilidade aos
proprietérios de veiculos Ford.

Isso mesmo! Com esse beneficio, a Ford
fornece total assisténcia a seus clientes
caso o veiculo venha a necessitar de
assisténcia 24 horas, em situacdes de
imobilizagdo do veiculo (ou seja, quando
o veiculo ndo pode ser utilizado), inclusive
em caso de acidentes.

Dentre as facilidades estéo: guincho,
reparo no local, servico de hospedagem,
taxi, devolugdo do veiculo reparado (caso
seja necessario), chaveiro, servigo de
combustivel, telefones Uteis, além de carro
reserva (exceto em casos de acidentes).

Veja a seguir, todos os detalhes que
compdem o programa

Prazo de cobertura

O Ford Assistance é valido por 12 meses a
partir da data de aquisicdo do veiculo O km
pelo primeiro proprietario, desde que
cumprido o plano de manutengéo e
revisdes regulares do veiculo,
observando-se os devidos prazos e
quilometragens.

Quando e como acionar o Ford
Assistance?

Nos casos de imobilizagdo do veiculo, para
solicitar assisténcia, ligue gratuitamente
para o Centro de Atendimento Ford no
telefone 0800-703-3673 tendo em maos:

a. Onome do proprietario;

b. NUmero do chassi do veiculo (17
digitos, que vocé pode encontrar no
documento de licenciamento);
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c. O motivo da chamada, local onde se
encontra o veiculo e, se possivel, um
ponto de referéncia;

d. O nUmero de telefone para contato,
guando possivel.

A partir dessas informagdes, 0s Nossos
atendentes acionardo os servicos
necessarios para atender vocé.

Assisténcias oferecidas inclusive
em caso de acidentes

Guincho

Se néo for possivel o reparo no local, um
guincho seréa enviado para a locomocao
do veiculo até a Concessionéria Ford mais
préximo ou a um local seguro ou limitado
a 250 km) caso o proprietario peca para
enviar o veiculo até uma Concessionaria
Ford de sua preferéncia. Os servicos de
guincho para veiculos que estejam
transportando carga, somente serdo
prestados apds a retirada da mesma pelo
beneficiario ou outrem por ele designado.

O Ford Assistance nao se responsabiliza
por transbordo, guarda ou ainda danos
relativos a carga transportada pelo
beneficiario.

Veiculo em substituicdo

O veiculo atendido pelo Ford Assistance,
ao dar entrada na Concessiondria Ford,
terd uma previsédo do tempo necessario
para o reparo. Se a previsao do reparo for
superior a 24 horas, vocé terd a disposicdo
um veiculo popular basico em substituicdo
e serd orientado a retira-lo em uma
locadora indicada pelo Ford Assistance.

Dependendo da infraestrutura e da
disponibilidade locais, podera variar o tipo
do veiculo em substituicdo, a critério do
Ford Assistance.

O prazo maximo desse empréstimo sera
de 3 (trés) dias consecutivos, a partir da
retirada do veiculo em substituicdo.



Ford Assistance

Para poder usufruir do servico é obrigatério
ser maior de 21 anos, ter carteira de
habilitagdo h& mais de 2 anos e também
um cartdo de crédito com limite disponivel
no momento para a caugao do veiculo.

Este servigco ndo inclui seguro,
quilometragem rodada, combustivel,
pedagio ou qualquer outra despesa
complementar. No caso de mau uso do
veiculo locado ou danos contra terceiros
por culpa do usuario, a responsabilidade
serd integralmente do mesmao.

Este servigo ndo esté disponivel em caso
de acidentes.

Ficar sem combustivel

Caso vocé figue sem combustivel, contate
o Centro de Atendimento Ford. Nés
rebocaremos o seu veiculo até o posto de
abastecimento mais préoximo.

Imobilizacdo devido a pneu furado

Se o pneudo seu veiculo furar, vocé podera
contatar o Centro de Atendimento Ford,
gue providenciara o envio de uma pessoa
para trocar o pneu furado. Esse servigo
né&o cobre o reparo do pneu.

Chaveiro

Em caso de quebra, perda ou
esquecimento da chave, o Centro de
Atendimento Ford enviard uma chave
substituta ao local onde esté seu veiculo.
Esse servigo ndo cobre a confec¢do da
chave e/ou das fechaduras.
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Retorno a suaresidéncia ou
continuacdo da viagem

Caso o veiculo permaneca imobilizado por
um periodo superior a 24 horas e na
impossibilidade de ser fornecido um
veiculo em substituicdo em tempo habil,
ou caso vocé nao tenha optado pelo
veiculo de aluguel, o Ford Assistance
providenciara transporte para retorno a
suaresidéncia ou a continuagéo da viagem
(limitado a 350 km).

A Ford Assistance cobrird o retorno ou
continuagdo da viagem para os ocupantes
do veiculo, desde que respeitada a sua
capacidade maxima e limitado a cinco
ocupantes, o qual poderd ser realizado por
via aérea (classe econdémica) ou rodoviéria
(carro ou 6nibus), conforme as condigdes
e a disponibilidade locais.

Acomodacéo

Se, por algum motivo, for impossivel
providenciar um veiculo em substituigédo,
para o retorno a residéncia ou continuagéo
daviagem, o Ford Assistance providenciara
acomodacdo em hotel (tipo standard)
para os beneficiarios até que seja
disponibilizado um meio de transporte. As
despesas de hotel, que ndo estejam
incluidas no valor da didria, seréo de sua
responsabilidade.

Devolucgédo do veiculo reparado

Caso vocé tenha se ausentado da cidade
em que o veiculo tenha sido reparado pela
Concessionéaria Ford, o Ford Assistance
oferecerd a vocé, ou a outra pessoa
autorizada, uma passagem de ida (aérea
ou rodoviéaria, a critério do Ford
Assistance), a partir do seu local de
domicilio para o local da retirada do
veiculo.



Ford Assistance

Nota: Os servicos de veiculo em
substituicdo, hospedagem e retorno a sua
residéncia ou continuagdo da viagem nédo
s&o cumulativos.

Servicos adicionais

Taxi - Assisténcia dentro do municipio
deresidéncia

Se o seu veiculo ficar imobilizado no
municipio em que reside, o Ford Assistance
providenciard um téxi a partir do local da
pane ou da Concessionaria Ford até a sua
residéncia ou local de trabalho e posterior
retorno para retirada do veiculo, desde que
dentro de um mesmo municipio.

Transmissdo de mensagem urgente

Caso haja a utilizacao efetiva de qualquer
um dos servicos descritos anteriormente,
vocé podera solicitar a transmisséo de
uma mensagem telefdnica de carater
pessoal ou profissional.

Telefones Gteis

A qualguer momento, vocé podera solicitar
ao Centro de Atendimento Ford o niUmero
do telefone das Concessionarias Ford,
hotéis, hospitais e delegacias.

Normas gerais

O programa Ford Assistance ficara
subordinado as seguintes normas:

O n&o cumprimento do plano de
manutencédo e revisdes regulares
estabelecidas pela Ford neste manual
implica o cancelamento de todos os
beneficios do Programa Ford Assistance.

O veiculo deve ser levado a uma
Concessiondria Ford de acordo com a
Manutencdo Programada neste
manual do proprietério;

Eventuais substituicdes de pecas e
respectiva méao de obra ficam a cargo
do Cliente;
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As execucdes das revisbes anuais tém
tolerdncia de 30 dias para mais ou para
menos, contados a partir do més de
aquisicdo do veiculo pelo primeiro
proprietario;

Todas as pegas substituidas deverdo
ser exclusivamente originais, assim
entendidas as fornecidas pela Ford ou,
por indicacdo desta, pelo fabricante do
conjunto ou componente;

O Ford Assistance é uma oferta
promocional de servigos, que pode ser
alterado a qualguer momento para
novas aquisi¢des de veiculos,
permanecendo suas condi¢des, no
entanto, imutaveis para os que ja
integram o programa;

Os servigos ofertados pelo Ford
Assistance somente poderéo ser
prestados e usados quando acionado
o Ford Assistance. Portanto, ndo seréo
restituidos, nem daré&o direito a
qualquer cobranca ou indenizacéo
servigos, gastos ou desembolsos
efetuados diretamente pelo
proprietario, ainda que realizados em
condicBes previstas neste manual.

Os servicos aqui informados serdo
prestados na medida das
disponibilidades locais de veiculos para
substituicdo, transporte alternativo
para retorno, continuagdo da viagem,
ou ainda, hospedagem;



Ford Assistance

O Ford Assistance ndo cobrira gastos
que vocé tenha com combustivel,
pedagio, restaurante, despesas de
hotel e diarias fora do especificado, ou
despesas de acomodacgao ou
alimentacdo incorridas no local de
destino ou no local de residéncia;

Quando vocé, por sua livre e
espontadnea vontade, deixar de utilizar
quaisquer dos servigos e revisdes
periddicas oferecidos pelo Ford
Assistance, este sera
automaticamente cancelado, ndo
sendo cabivel qualquer compensacao
pela sua néo utilizagdo e pelo
cancelamento deste beneficio.

Transferéncia do veiculo

O programa Ford Assistance é valido para
o veiculo e ndo para o Cliente. Portanto,
caso o veiculo seja vendido durante a
vigéncia do programa, os beneficios
previstos neste procedimento ainda seréo
validos, desde que cumpridas as
manutencgdes e revisdes periddicas
previstas neste manual.

Veiculos nédo cobertos

Veiculos utilizados em quaisquer
competi¢des ou provas de velocidade
(oficiais ou ndo), veiculos que sofreram
modificagdes ndo autorizadas pelo
fabricante, veiculos que operem emregime
de sobrecarga e qualquer veiculo que ndo
tenha cumprido todas as Revisdes
indicadas neste Manual.

Exclusdes

O Ford Assistance sé sera valido nas
condig¢des no Brasil, gquando ndo houver
dificuldades intransponiveis, tais como:
enchentes, greves, convulsdes sociais, risco
de vandalismo, interdigdes de rodovias
e/ou de outras vias de acesso, efeitos
nucleares ou radioativos, eventos
imprevisiveis ou de forga maior.
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

Nota: A tabela de manutencéo e
lubrificacdo é um item essencial para a
operagdo correta e segura do veiculo, e para

Desenvolvemos os intervalos de
manutencédo para o veiculo com base em
testes rigorosos. E importante fazer a

assegurar o melhor desempenho e

durabilidade.

Nota: Os itens descritos na tabela definem
operacbes especificas, e também a
substituicdo de certas pecas conforme a
quilometragem ou o tempo de uso, o que

vencer primeiro.

Nota: O técnico de manutencdo o notificard
sobre qualquer pega ndo listada nesta
tabela que precise ser substituida ou

reparada.

manutenc¢do do veiculo nos momentos
corretos. Estes intervalos tém dois
propdsitos; o primeiro é manter a
confiabilidade do veiculo, e o segundo é
manter baixo o custo de propriedade do
veiculo.

E sua responsabilidade certificar-se de que
toda a manutencdo programada seja
executada, e que os materiais usados
atendam as especificacdes identificadas
neste Manual do Proprietério.

A manutencédo deve ser realizada
conforme os periodos ou quilometragem
indicados, o que vencer primeiro.

Inspecdo geral da carroceria

A cada10.000 kmou 12 meses.

Verifique a condicdo da pintura, pontos de ferrugem,
guarnicdes das portas, palhetas do limpador (dian-
teiro/traseiro) (substitua se necessario), porta-malas,
fechadura do cap6/travas de seguranca para criancas
e batentes de porta. Lubrifique conforme necessario.

Interior do veiculo — Verifique se os itens seguintes estdo funcionando corretamente:

Acada10.000 kmou 12 meses.
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Interruptores do painel de instrumentos (operacdo do
porta-malas, ar condicionado, aqguecedor — se equi-
pado), luzes, fardis, farol alto, luz da placa de licenga,
luz da plataforma da cagamba (se equipado), luz de
neblina, incluindo luz de freio, luz de ré, buzina e luzes
de alerta.

Luzes de cortesia, tomada de forga de 12 V (se equi-
pada).

Para-sol, trava do cinto de seguranca (inclusive o
retorno — se equipado).

Haste do lavador/limpador do para-brisa, vidro traseiro
(se equipado).
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Realizacao de servicos no seu veiculo

Interior do veiculo — Verifique se os itens seguintes estdo funcionando corretamente:

Espelhos retrovisores internos/externos, vidros das
portas, fechaduras das portas. Importante: realize as
operagdes com o controle remoto (se equipado).

Freio de estacionamento. Ajuste se necessario.

Desative a fungdo de manutenc&o programada usando
0 equipamento de diagndstico.

Verifique o filtro de pdlen e o substitua se necessario.

A cada 20.000 kmou 24
meses.

Trocar o filtro de pélen (mais frequentemente em
condicBes de muita poeira).

Sob o capd do motor (veiculo no chdo) — Verificar e completar o nivel se necessério

Acada10.000 kmou 12 meses.

Reservatorio do lavador do para-brisa.

Reservatério de liquido de arrefecimento.

Fluido de freio/embreagem.

Fixac8o dos cabos da bateria/bragadeiras do sistema
de arrefecimento — Verificar.

Sinais de vazamento (dleo, fluidos, combustivel e dgua)
— Verificar.

Sob o veiculo (veiculo elevado) — Inspecéo Visual

Acada10.000 kmou12 meses.

Desgaste irregular dos pneus.

Vazamentos do motor, transmisséo, semieixo, caixa de
direcdo hidraulica e mecéanica, suspensdes dianteiras
e traseiras, tubulagdes de freio e mangueiras flexiveis,
juntas de direcéo, hastes de suspenséo, silenciadores
do sistema de escape, cabo do freio de estacionamento.
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

OperagGes manuais

Acadal10.000 kmou12meses. | Drenar o 6leo de motor.

Substitua o filtro de 6leo do motor.

Remova pneus e rodas para verificar a condi¢do das
pastilhas e discos de freio. Substitua, se necessario.

Faca o rodizio dos pneus.

Substituir o filtro da linha de combustivel.

Sob o capd do motor (veiculo no chido)

Acadal0.000 kmoul12meses. | Complete e verifique o nivel de 6leo do motor.

Calibrar os pneus (incluindo o estepe).

A cada 36 meses Troque o fluido do freio'.

A cada 40.000 km Troque o filtro de ar (mais frequentemente em
condi¢des de muita poeira).

Substitua as velas de ignigdo (1.5L).

A cada 60.000 km Substitua as velas de igni¢do (1.0L).

Primeira trocaem160.000 km, PR ’ 2
depois a cada 80.000 km ou Trogue o liquido de arrefecimento”.

36 meses.

A cada160.000 km Substitua a correia dentada (1.5L).

Substitua a correia motriz dos acessérios (1.5L).

Inspecione a folga da valvula do motor e ajuste
conforme necessario (motor 1.5L).

A cada 240.000 km Substitua a correia dentada (1.0L).

Substitua a correia motriz dos acessoérios (1.0L).

Troque o fluido da transmissdo manual.

"Troque o fluido do freio a cada trés anos sem restricdo de quilometragem.

’Substituicdo inicial em seis anos ou 160.000 km e posteriormente a cada trés anos ou
80.000 km.
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

Teste na via - Verificar

A cada10.000 kmou 12
meses.

Posicionamento ou alinhamento do volante, troca de
marchas, freio de servico, retorno da haste da seta ou
ruidos internos e externos.

Box Rapido Motorcraft®

E154134

O Box Rapido Motorcraft® é uma célula
de trabalho voltada exclusivamente para
o atendimento de servicos de manutencao
bésica e rotineira do seu veiculo, com
tempo de execugdo de até 2 horas.

O seu principal objetivo é proporcionar
agilidade e transparéncia, pois vocé podera
acompanhar o servico junto ao mecanico
e contara com precos bastante
competitivos. Além disso, vocé pode
contar com as pecas originais Ford e a
execugdo dos servigos por técnicos
treinados.
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Veja a seguir uma lista dos servicos
oferecidos no Box Rapido Motorcraft:

Verificagdes de manutencgéo
programadas.

Troca de éleo do motor, filtro de 6leo,
velas deignicao, pastilhas ou discos de
freio, itens de suspensdo (molas e
amortecedores), bateria, farois,
palhetas do limpador, limpadores.

Alinhamento e balanceamento dos

pneus.

Reparo dos pneus.

Iltens promocionais Ford.
Consulte a disponibilidade do Box Rapido
Motorcraft na Concessionaria Ford de sua
preferéncia ou contate o Centro de

Atendimento Ford para obter arelacdo das
Concessionarias Ford participantes.



Realizacao de servigos no seu veiculo

REGISTRO DE MANUTENGCOES PROGRAMADAS

p
Revisdes - Consultar os itens a serem verificados em cada Revisédo
na Tabela de Lubrificacdo e Manutengéo.

As revisdes deverao ser efetuadas nos intervalos de
tempo e/ou quilometragem indicados abaixo, considerando
o que primeiro ocorrer. Q Distribuidor que executar os servicos devera
carimbar, preencher e vistar o quadro correspondente
a cada revisédo efetuada.

~

. J
i Reviséo 12 meses 0u10.000 Km e
(ap6s a data de aquisicdo do veiculo 0 Km)
os Carimbodo
s — Distribuidor

C—
@)
9 ( S —>/

E228186 Toleréncia méxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacao de servicos no seu veiculo

( Revisdo 24 meses ou 20.000 Km N
(apds a data de aguisi¢do do veiculo O Km)
5 Carimbo do
e Distribuidor

-—
C Data:____ /. / )
\ C Assinatura: )j

Tolerdncia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
E226187

-

Revisdo 36 meses ou 30.000 Km \
(apés a data de aguisicao do veiculo O Km)

Carimbo do
A Distribuidor

Eisgizi  Tolerdnciamaxima de 1més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

7

Revis&o 4B meses ou 40.000 Km \
(apoés a data de aquisicdo do veiculo O Km)

Carimbo do

oo Distribuidor

© Aos: —KrD

( Data:____ /. / )
( Assinatura: )

% 7

Tolerancia maxima de 1més ou 1.000 Km para mais ou para menos

EiBgf2z

Revisdo 60 meses ou 50,000 Km \
(apds a data de aguisicdo do veiculo O Km)

@ ) Carimbo do
os.

Distribuidor

eie@izz  Tolerdncia maxima de 1més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

/_ Revisdo 72 meses ou 60.000 Km \
(apods a data de aquisicao do veiculo 0 Km)
58 Carimbodo
= Distribuidor

© Aos: Kn)

@—— )
L ( . ) ),

E1sg124 Tolerdncia maxima de 1més ou 1.000 Km para mais ou para menos

/ Revisao B4 meses ou 70.000 Km
(apds a data de aguisicdo do veiculo O Km)

O o5 Carimbodo
' Distribuidor

L or- ) )

eisgi12s  Tolerdnciamaxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

/

Revisdo 96 meses ou 80.000 Km
(apds a data de aquisicio do veiculo 0 Km)

Carimbo do
as. Distribuidor

L or- )/

E189126

Tolerdncia maxima de 1més ou 1.000 Km para mais ou para menos

-~

Revisac 108 meses ou 20.000 Km \
(apds a data de aquisicao do veiculo 0 Km)

O Carimbo do
05S. Distribuidor

@—>

( Data: F YA )

L9

( Assinatura: )/

Eiagizy  Tolerdnciaméaxima de 1més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

7

Revisdo 120 meses ou 100.000 Km
(apds a data de aquisicdo do veiculo 0 Km)

\

O —

Carimbo do
oS Distribuidor

( Data: £ Vi )

© Assinatura:

_)/

e1sg128 Tolerancia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos

Revisdo 132 meses ou 110.000 Km
(apds a data de aquisicdo do veiculo 0 Km)

~

(O —
@—— )

@ ) Carimbo do
0S.

Distribuidor

@ Assinatura:

_)/

E188128
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

-

Revisdo 144 meses ou 120.000 Km \
(apos a data de aquisicdo do veiculo 0 Km)

Carimbo do

os. Distribuidor

©A05: —__KFD

( Data:___ /_ / )
Assinatura: —>

\ G )

eisgtao  Tolerncia méxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos

Revisao 156 meses ou 130.000 Km \
(apos a data de aquisicao do veiculo 0 Km)

© ) Carimbodo
0.5.

Distribuidor
( Aos: KrD

@—— )
L ( Assinature: )/

Tolerdnciamaxima de 1més ou 1.000 Km para mais ou para menos

E189131

233

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA



Realizacdo de servicos no seu veiculo

E1Be132

E189133

-~

Revisdo 168 meses ou 140.000 Km \
(apds a data de aguisicao do veiculo 0 Km)

Carimbodo
B, Distribuidor

Tolerdncia méxima de 1més ou 1.000 Km para mais ou para menos

-~

Revisdo 180 meses ou 150.000 Km \
(apds a data de aguisicéo do veiculo 0 Km)

O -~ Carimbodo
= Distribuidor
( Aos: KD

( Data:_ / /f )

\ © Assinatura: )_/

Tolerancia maxima de 1 més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

/_ Revisdo 192 meses ou 160.000 Km \
(apos a data de aquisicdo do veiculo O Km)
. Carimbo do
e Distribuidor

O~ 2

@—— )
G ( pssinature: ) )

Eisg1a4  Tolerdnciamaxima de 1més ou 1.000 Km para mais ou para menos

/ Revisao 204 meses ou 170.000 Km \
(apods a data de aguisicdo do veiculo O Km)

O Carimbodo
0.s. Distribuidor

E18g135 Toler8ncia maxima de 1més ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Realizacdo de servicos no seu veiculo

/' Revisdo 216 meses ou 180,000 Km \
(apds a data de aquisicdo do veiculo O Km)
- Carimbo do
o Distribuidor

E1gaias Tolerdnciamaxima de 1més ou 1.000 Km para mais ou para menos

/_ Revisdo 228 meses ou 190.000 Km \
(apds a data de aquisicdo do veiculo O Km)

O Carimbo do
0s. Distribuidor

E189137 Tolerdnciamaxima de 1més ou 1.000 Km para mais ou para menos

236

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA



Realizacao de servigos no seu veiculo

Revisdo 240 meses ou 200.000 Km \
(apos a data de aquisicdo do veiculo O Km)

@ ) Carimbo do
0..

Distribuidor

E183145  Tolerdncia maxima de 1méas ou 1.000 Km para mais ou para menos
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Apéndices

COMPATIBILIDADE A
ELETROMAGNETICA CUIDADO: Mantenha a antena e

0s cabos de forca a pelo menos 10 cm
de qualguer médulo eletrénico e airbag.

A CUIDADO: Nao coloque objetos
ou monte equipamentos préximo a
cobertura do airbag, na lateral dos
encostos (dos bancos dianteiros) ouem
areas do banco dianteiro que possam
ter contato com um airbag acionado. A
ndo observancia dessas instrucdes
poderd aumentar o risco de ferimentos
pessoais em caso de colisdo.

Nota: Testamos e certificamos o veiculo
para cumoprir a legislacdo de
compatibilidade eletromagnética
(Regulamentacao 10 UNECE ou outras
exigéncias locais vigentes). E sua
responsabilidade se certificar de que todos
0s equipamentos instalados por uma
Concessiondria Ford estejam em
conformidade com a legislagdo local

CUIDADO: Nao prenda cabos de vigente e outras exigencias.

antena a fiag&o original do veiculo, aos Nota: Todo equipamento transmissor de
tubos de abastecimento e aos tubos de radiofrequéncia no veiculo (como telefones
freio. celulares e transmissores de radio

amadores) deve atender aos pardmetros
na tabela a seguir. Ndo fazemos provisées
especiais nem condi¢coes especiais para
instalacées ou uso.

Carro

E239120

238
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Van

E239122

Picape

E238121

239

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA



Apéndices

Faixade Watt da poténcia de saida maxima Posi¢oes da antena
frequéncia MHz (RMS de pico)
1-30 50 1

50-54 50 2.3
68-88 50 2.3
142-176 50 2.3
380-512 50 2.3
806-870 10 2.3

Nota: Apds a instalagdo dos transmissores
de radiofrequéncia, verifique se hd anomalia
no equipamento elétrico do veiculo, nos
modos de espera e de transmisséo.

Verifigue todo o equipamento elétrico:
Com aignicdo em ON.
Com o motor em funcionamento.

Durante um teste de estrada em varias
velocidades.

Verifigue se os campos eletromagnéticos
gerados dentro da cabine do veiculo pelo
transmissor instalado ndo ultrapassam os
requisitos de exposicdo humana aplicaveis.

DECLARAGAO DE
CONFORMIDADE

As estacBes de radiocomunicacéo
correspondentes a equipamentos de
radiacdo restrita operam em carater
secundario, isto &, elas ndo tém direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial
de qualquer outra estacdo de
radiocomunicagéo e ndo podem causar
interferéncia a qualquer sistema que opera
como um sistema primario. Os
dispositivos, ativados por radiofrequéncia,
estdo em conformidade com todos os
critérios para aprovacdo e uso e foram
autorizados pela CNC (Comissé&o Nacional

Ka (CDS) Brazil, Vehicles Built From: 20-05-2019, ptBRA

de Comunicacéo) para operagéo no
veiculo. Os nimeros de aprovagdo da CNC
sdo identificados pela sequéncia numeérica
contida na etiqueta de identificagéo do
dispositivo aprovado. Este equipamento
opera em carater secundario, isto &, ndo
tem direito a protecado contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo
tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas que operam em carater primario.

Sistema de audio

ANATEL

00295-18-09014
ANATEL: 00295-18-09014

E273758



Apéndices

BCM (médulo de controle da SYNC 2.5
carroceria)

.) ’ HHHHH-AAFFFFF
ANATEL:05050-18-03986

ANATEL ANATEL

ANATEL: 07826-17-07520 E280575

E276980

PATS

o)

ANATEL

HHHHH-AA-FFFFF
ANATEL: MT- 2821/2014
Model : OUC11545917

E272485

Chaves remotas e passivas

o)

ANATEL
ANATEL: 2444-16-1821

E272778
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